Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008 1817

PROTOKOLL 1
Om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt
samarbete
INNEHALL
Avdelning 1 — Allmanna bestammelser
Artiklar
1. Definitioner
Avdelning 11 — Definition av begreppet ursprungsprodukter
Artiklar
2. Allmanna villkor
3. Kumulation i gemenskapen
4. Kumulation i Cariforum-staterna
5. Kumulation med angransande utvecklingslander
6. Helt framstallda produkter
7. Tillrackligt bearbetade eller behandlade produkter
8. Otillrackliga bearbetnings- eller behandlingsatgérder
9. Beddmningsenhet

10. Tillbehor, reservdelar och verktyg
11. Satser
12. Neutrala element

Avdelning 11l — Territoriella villkor
Artiklar

13. Territorialprincip

14. Direkttransport

15. Utstallningar

Avdelning 1V — Ursprungsintyg

Artiklar

16. Allmanna villkor

17. Forfarande for utfardande av varucertifikat EUR.1

18. Varucertifikat EUR.1 som utfdrdas i efterhand

19. Utfardande av duplikat av varucertifikat EUR.1

20. Utfardande av varucertifikat EUR.1 pa grundval av ett tidigare utfirdat eller upprattat
ursprungsintyg

21. Villkor for upprattande av en fakturadeklaration

22. Godkand exportoér

23. Ursprungsintygs giltighet

24. Uppvisande av ursprungsintyg

25. Import i delleveranser

26. Undantag fran krav pa ursprungsintyg

27. Informationsférfarande fér kumulationsédndamal

28. Styrkande handlingar

29. Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar
30. Avvikelser och formella fel

Avdelning V — Bestdmmelser om administrativt samarbete
Artiklar

31. Administrativa villkor for produkter som ska omfattas av avtalet
32. Meddelande av uppgifter rérande tullmyndigheter

33. Omsesidigt bistand

34. Kontroll av ursprungsintyg

35. Kontroll av leverantdrsdeklarationer

36. Tvistldsning

37. Paféljder

38. Frizoner

39. Undantag



Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1818

Avdelning VI — Ceuta och Melilla
Artiklar
40. Sarskilda villkor

Avdelning V11 — Slutbestammelser

Artiklar

41. Andringar av protokollet

42. Uppgifter for sarskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader

43. Oversyn

44. Bilagor

BILAGOR

BILAGA I till protokoll I: Inledande anmarkningar till férteckningen i bilaga II

BILAGA II till protokoll I: Foérteckning dver bearbetning eller behandling av icke-
ursprungsmaterial som kravs foér att den tillverkade
produkten ska f& ursprungsstatus

BILAGA III till protokoll I: Formular fér varucertifikat

BILAGA 1V till protokoll I: Fakturadeklaration

BILAGA V A till protokoll I: Leverantdrsdeklaration for produkter som har
formansursprungsstatus

BILAGA V B till protokoll I: Leverantdrsdeklaration for produkter som inte har
féormansursprungsstatus

BILAGA VI till protokoll I: Informationscertifikat

BILAGA VII till protokoll I: Formular fér ansékan om undantag

BILAGA VIII till protokoll I: Angransande utvecklingsléander

BILAGA IX till protokoll I: Utomeuropeiska lander och territorier

BILAGA X till protokoll I: Produkter fér vilka de bestammelser om kumulation som
avses i artiklarna 2.3 och 4 ska tillampas efter den 1 oktober
2015 och for vilka bestammelserna i artikel 5 inte ska galla

BILAGA XI till protokoll I: Ovriga AVS-stater

BILAGA XII till protokoll I: Produkter med ursprung i Sydafrika som inte omfattas av
kumulation enligt artikel 4

BILAGA XIII till protokoll I: Produkter med ursprung i Sydafrika som omfattas av

bestéammelserna om kumulation i artikel 4 efter den 31
december 2009

Avdelning | — Allmanna bestammelser

Artikel 1 — Definitioner
I detta protokoll avses med

a) tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet sammansattning eller
sarskilda dtgarder,

b) material: alla ingredienser, rématerial, bestandsdelar eller delar som anvénds vid
tillverkningen av en produkt,

c) produkt: den produkt som tillverkas, aven om den ar avsedd fér senare anvandning i en
annan tillverkningsprocess,

d) varor: bade material och produkter,

e) tullvarde: det varde som faststalls i enlighet med 1994 &rs avtal om tillimpning av artikel
VII i Allménna tull- och handelsavtalet (WTO-avtalet om tullvardeberakning),

f) pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den tillverkare i vars
foretag den sista bearbetningen eller behandlingen ager rum, forutsatt att vardet av allt
anvant material ar inkluderat i priset och att avdrag gjorts for alla inhemska skatter som
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betalats och som kommer att eller kan komma att aterbetalas nar den framstéllda produkten
exporteras,

g) vardet av material: tullvardet vid importtillfallet for det ickeursprungsmaterial som
anvants eller, om vardet inte ar kant och inte kan faststéllas, det forsta faststéllbara pris som
betalats for materialet i det berérda territoriet,

h) vardet av ursprungsmaterial: vardet av ursprungsmaterial enligt tillampliga delar av
definitionen i g,

i) mervarde: priset fritt fabrik med avdrag for tullvardet av material fran tredjeland som
importerats till gemenskapen, Cariforum-staterna eller de utomeuropeiska landerna och
territorierna (ULT:er),

j) kapitel och nummer: de kapitel och nummer med fyrstallig sifferkod som anvands i
systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, i detta protokoll kallat
Harmoniserade systemet eller HS,

k) klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst HS-nummer,
) sandning: produkter som antingen sidnds samtidigt fr&n en exportér till en mottagare eller
omfattas av ett enda transportdokument fér hela transporten fran exportéren till mottagaren
eller, i avsaknad av ett sddant dokument, av en enda faktura,

m) territorier: territorier, inbegripet territorialvatten,

n) utomeuropeiska lander och territorier: de lander och territorier som anges i bilaga IX,

0) dvriga AVS-stater: de lander som fértecknas i bilaga XI.

Avdelning Il — Definition av begreppet ursprungsprodukter

Artikel 2 — Allméanna villkor

1. I Cariforum-EG:s ekonomiska partnerskapsavtal, nedan kallat avtalet, ska féljande
produkter anses ha ursprung i gemenskapen:

a) Produkter som helt framstallts i gemenskapen enligt artikel 6 i detta protokoll.

b) Produkter som framstallts i gemenskapen och som innehdller material som inte helt
framstéllts dar, om detta material har genomgatt tillrdcklig bearbetning eller behandling i
gemenskapen enligt artikel 7.

2. I avtalet ska foljande produkter anses ha ursprung i Cariforum-staterna:
a) Produkter som helt framstallts i Cariforum-staterna enligt artikel 6 i detta protokoll.

b) Produkter som framstallts i Cariforum-stater och som innehdller material som inte helt
framstéllts dar, om detta material har genomgatt tillrdcklig bearbetning eller behandling i
denna Cariforum-stat enligt artikel 7.

3. Vid tillampning av punkt 2 ska Cariforum-staternas territorier betraktas som ett enda
territorium. Ursprungsprodukter som framstallts av material som helt framstallts eller
genomgatt tillrécklig bearbetning eller behandling i tva eller flera Cariforum-stater ska anses
ha ursprung i den Cariforum-stat dar den senaste bearbetningen eller behandlingen dgde
rum, forutsatt att denna bearbetning eller behandling @r mer omfattande an vad som anges i
artikel 8 i detta protokoll.

4. For produkterna i bilaga X och produkterna enligt HS-nummer 1006 ska punkt 3 galla efter
den 1 oktober 2015 respektive den 1 januari 2010.
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Artikel 3 — Kumulation i gemenskapen

1. Vid tillampning av artikel 2.1 ska material med ursprung i Cariforum-staterna, de
utomeuropeiska landerna och territorierna eller évriga AVS-stater anses ha ursprung i
gemenskapen om det ingdr i en produkt som framstéllts dar. Det ska inte vara nédvandigt att
sadant material har genomgatt tillrédcklig bearbetning eller behandling, férutsatt att det
genomgatt bearbetning eller behandling utéver vad som anges i artikel 8.

2. Vid tillampning av artikel 2.1 ska bearbetning eller behandling som utférs i Cariforum-
staterna, de utomeuropeiska landerna och territorierna eller dvriga AVS-stater anses ha
utforts i gemenskapen om materialet genomgar ytterligare bearbetning eller behandling i
gemenskapen utéver vad som anges i artikel 8.

3. Kumulation enligt punkterna 1 och 2 far endast tillampas nér det géller de utomeuropeiska
Ianderna och territorierna och évriga AVS-stater forutsatt att

a) de lander som &r inblandade nar det géller erhallande av ursprungsstatus och
bestdammelselandet har ingatt ett avtal om administrativt samarbete genom vilket det kan
sakerstéllas att denna artikel tillampas pa ett riktigt sétt,

b) material och produkter har erhdllit ursprungsstatus genom tillimpning av ursprungsregler
som ar identiska med reglerna i detta protokoll,

c) gemenskapen ger Cariforum-staterna, genom Europeiska gemenskapernas kommission,
narmare upplysningar om avtal om administrativt samarbete med 6vriga lander eller
territorier som avses i denna artikel. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella
tidning (C-serien) och Cariforum-staterna i enlighet med sina egna forfaranden offentliggéra
fran och med vilken dag som kumulation enligt denna artikel far tillampas nar det géller de
Iander eller territorier som anges i denna artikel och som uppfyller de nédvandiga kraven.

Artikel 4 — Kumulation i Cariforum-staterna

1. Vid tillampning av artikel 2.2 ska material med ursprung i gemenskapen, de
utomeuropeiska landerna och territorierna eller évriga AVS-stater anses ha ursprung i
Cariforum-staterna om det ingdr i en produkt som framstéllts dér. Det ska inte vara
nddvéndigt att sddant material har genomgatt tillracklig bearbetning eller behandling,
forutsatt att det genomgatt bearbetning eller behandling utéver vad som anges i artikel 8.

2. Vid tillampning av artikel 2.2 ska bearbetning eller behandling som utférs i gemenskapen,
de utomeuropeiska landerna och territorierna eller 6évriga AVS-stater anses ha utforts i
Cariforum-staterna om materialet genomgar ytterligare bearbetning eller behandling i
Cariforum-staterna utéver vad som anges i artikel 8.

3. Kumulation enligt punkterna 1 och 2 far endast tillampas nér det géller de utomeuropeiska
ldnderna och territorierna och dvriga AVS-stater forutsatt att

a) de lander som &r inblandade nér det géller erhdllande av ursprungsstatus och
bestdammelselandet har ingatt ett avtal om administrativt samarbete genom vilket det kan
sakerstallas att denna artikel tillampas pa ett riktigt satt,

b) material och produkter har erhdllit ursprungsstatus genom tilldmpning av ursprungsregler
som ar identiska med reglerna i detta protokoll,

c) Cariforum-staterna ger gemenskapen, genom Europeiska gemenskapernas kommission,
narmare upplysningar om avtal om administrativt samarbete med 6vriga lander eller
territorier som avses i denna artikel. Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella
tidning (C-serien) och Cariforum-staterna i enlighet med sina egna forfaranden offentliggéra
fran och med vilken dag som kumulation enligt denna artikel far tillampas nar det géller de
Iander eller territorier som anges i denna artikel och som uppfyller de nédvandiga kraven.
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4. Trots vad som sags i punkterna 1-3 ska denna artikel galla for produkterna i bilaga X och
produkterna enligt HS-nummer 1006 efter den 1 oktober 2015 respektive den 1 januari
2010, och endast om det material som anvands vid tillverkningen av dessa produkter har
ursprung i 6évriga AVS-stater eller bearbetningen eller behandlingen utférs dar.

5. Denna artikel ska inte galla for produkter i bilaga XII med ursprung i Sydafrika.
Kumulation enligt denna artikel ska tillampas efter den 31 december 2009 for de produkter
med ursprung i Sydafrika som foértecknas i bilaga XIII.

Artikel 5 — Kumulation med angransande utvecklingslander

1. P4 begéran av Cariforum-staterna ska material med ursprung i ett angrénsande
utvecklingsland som fértecknas i bilaga VIII anses ha ursprung i en Cariforum-stat om
materialet ingdr i en produkt som framstéllts dar.

2. Begaran ska riktas till sérskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader i
enlighet med artikel 42.

3. Om féljande férutsattningar &r uppfyllda behéver materialet inte ha genomgatt tillrécklig
bearbetning eller behandling:

a) Den bearbetning eller behandling som utférs i Cariforum-staten ska vara mer omfattande
an de dtgarder som anges i artikel 8.

b) Cariforum-staterna, gemenskapen och de berérda angransande utvecklingslanderna ska
ha ingatt ett avtal om tillfredsstéllande férfaranden fér administrativt samarbete som
sakerstaller att denna punkt tillampas pa ett riktigt sétt.

4. Parterna ska till sarskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader anmaéla de
produkter som inte ska omfattas av bestammelserna i denna artikel.

5. Vid faststéllandet av om produkterna har ursprung i det angransande utvecklingslandet
enligt bilaga VIII ska bestémmelserna i detta protokoll galla.

Artikel 6 — Helt framstéallda produkter

1. Foéljande produkter ska anses som helt framstallda inom Cariforum-staternas eller
gemenskapens territorium:

a) Mineraliska produkter som utvunnits ur deras jord eller havsbotten.
b) Vegetabiliska produkter som skdrdats dar.

c) Levande djur som fotts och uppfotts dar.

d) Produkter som erhadllits fran levande djur som uppfétts dar.

e) i) Produkter frén jakt eller fiske som bedrivits dér.
i) Produkter fran vattenbruk, inklusive havsbruk, om fisken fotts och uppfotts dar.

f) Produkter fran havsfiske och andra produkter som hdmtats ur havet utanfér gemenskapens
eller en Cariforum-stats territorialvatten av deras fartyg.

g) Produkter som framstillts ombord pa deras fabriksfartyg uteslutande av produkter som
avses i f.

h) Begagnade varor som insamlats ddr och som endast kan anvéandas for atervinning av
ramaterial, inbegripet begagnade dack som endast kan anvandas for regummering eller som
avfall.

i) Avfall och skrot fran tillverkningsprocesser som &gt rum dar.
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j) Produkter som utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager utanfoér deras
territorialvatten, forutsatt att de har ensamratt att exploatera denna havsbotten eller dess
underliggande lager.

k) Varor som tillverkats dar uteslutande av sddana produkter som avses i a-j.

2. Med deras fartyg och deras fabriksfartyg i punkt 1 f och g avses endast fartyg och
fabriksfartyg

a) som ar registrerade i en av Europeiska unionens medlemsstater eller i en Cariforum-stat,
b) som fér en av Europeiska unionens medlemsstaters eller en Cariforum-stats flagg,

c) som uppfyller nagot av villkoren att
i) de ags till minst 50 % av medborgare i en av Europeiska unionens medlemsstater eller
i en Cariforum-stat, eller
ii) de ags av foretag
— som har sitt huvudkontor och sin huvudsakliga verksamhetsplats i en av Europeiska
unionens medlemsstater eller i en Cariforum-stat, och
— som ags till minst 50 % av en av Europeiska unionens medlemsstater eller av en
Cariforum-stat eller av offentliga organ eller medborgare i den staten.

3. Trots bestdammelserna i punkt 2 ska gemenskapen, pd begéran av en Cariforum-stat,
erkédnna att fartyg som aktorer fr&n denna Cariforum-stat befraktar eller hyr ska behandlas
som deras fartyg och ha ratt att bedriva fiske i dess exklusiva ekonomiska zon, forutsatt att
befraktnings- eller hyreskontraktet, till vilket aktérer fran gemenskapen getts férhandsratt,
har godkants av sarskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader i och med att
det anses ge den begirande Cariforum-staten tillréckliga mojligheter att utveckla sin formaga
att fiska och, framfér allt, innebara att denna Cariforum-stat ges ansvaret for den
sjofartsmassiga och kommersiella férvaltningen av de fartyg som befraktas eller hyrs.

Artikel 7 — Tillrackligt bearbetade eller behandlade produkter

1. Vid tillampning av artikel 2 ska produkter som inte ar helt framstallda anses vara
tillrackligt bearbetade eller behandlade om villkoren i férteckningen i bilaga II ar uppfyllda.

2. I de villkor som avses i punkt 1 anges for alla produkter som omfattas av avtalet vilken
bearbetning eller behandling som ickeursprungsmaterial som anvands vid tillverkningen ska
genomga, och villkoren géller endast sddant material. Om en produkt, som genom att
uppfylla villkoren i férteckningen har fatt ursprungsstatus, anvédnds vid tillverkningen av en
annan produkt, ar alltsd de villkor som géller fér den produkt i vilken den ingdr inte
tillampliga pa den, och ingen hansyn ska tas till det ickeursprungsmaterial som kan ha
anvants vid dess tillverkning.

3. Trots vad som ségs i punkt 1 far icke-ursprungsmaterial som enligt villkoren i bilaga II inte
far anvandas vid tillverkningen av en produkt &nd3 anvandas, om

a) dess totala varde inte 6verstiger 15 % av produktens pris fritt fabrik,

b) inget av de procenttal for icke-ursprungsmaterials hdégsta varde som anges i férteckningen
overskrids genom tilldmpning av denna punkt.

4. Punkterna 1-3 ska tillampas utom i de fall som anges i artikel 8.

Artikel 8 — Otillracklig bearbetning eller behandling

1. Utan att det pdverkar tillampningen av punkt 2 ska féljande atgarder anses utgora
otillrécklig bearbetning eller behandling for att ge en produkt ursprungsstatus, oavsett om
villkoren i artikel 7 ar uppfyllda:
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a) Atgarder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring.
b) Uppdelning eller sammanféring av kollin.

¢) Tvattning och rengdring samt avlagsnande av damm, oxid, olja, farg eller andra
belaggningar.

d) Strykning eller pressning av textilier.
e) Malning eller polering.
f) Skalning, partiell eller fullstandig blekning, polering eller glasering av spannmal eller ris.

g) Tillsats av fargamnen till socker eller formning av sockerbitar; partiell eller fullstéandig
malning av kristallsocker ().

(1) Med detta avses minskning av sockerpartiklarnas storlek genom malning.
h) Skalning eller urkédrning av frukter, nétter eller grénsaker.
i) Vassning, enklare slipning eller enklare tillskarning.

j) Siktning, sallning, sortering, klassificering, indelning i kategorier och hoppassning
(inbegripet sammansattning av artiklar till satser).

k) Enklare forpackning i flaskor, burkar, sickar, fodral eller askar, uppséttning pa kartor eller
skivor samt alla évriga enklare férpackningsatgéarder.

I) Anbringande eller tryckande av varumarken, etiketter, logotyper eller annan liknande
sarskiljande markning pa produkter eller pa deras férpackningar.

m) Enklare blandning av produkter, &ven av olika slag; blandning av socker med ndgot annat
material (%).

(1) Vid tillampning av detta led och i férhallande till artikel 7 (Tillrickligt bearbetade eller behandlade
produkter) ar parterna 6verens om att artikel 8.2 betyder att anvandning av ett eller flera material som redan
har ursprungsstatus i tillverkningslandet innebér att en behandling utéver en minsta atgard redan har utforts i
det tillverkningslandet.

n) Enklare sammansattning av delar av artiklar i avsikt att framstéalla en komplett artikel eller
isartagning av produkter i delar.

0) En kombination av tva eller flera av de atgarder som anges i a-n.
p) Slakt av djur.

2. Alla 3tgérder som vidtagits antingen i gemenskapen eller i Cariforum-staterna i frdga om
en viss produkt ska beaktas tillsammans nar det faststadlls om den bearbetning eller
behandling som produkten har genomgatt ska anses vara otillrdcklig i den mening som avses
i punkt 1.

Artikel 9 — Bedomningsenhet

1. Beddmningsenheten for tillampningen av bestdmmelserna i detta protokoll ska vara den
sarskilda produkt som anses som grundenhet vid klassificeringen enligt Harmoniserade
systemets nomenklatur.

Av detta foljer att

a) nér en produkt som bestar av en grupp eller sammanséttning av artiklar klassificeras
enligt ett enda nummer i Harmoniserade systemet, ska helheten utgéra bedémningsenheten,
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b) nar en sandning bestdr av flera identiska produkter som klassificeras enligt samma
nummer i Harmoniserade systemet, ska varje produkt beaktas for sig vid tillampning av
bestémmelserna i detta protokoll.

2. Om férpackningen, enligt den allmanna tolkningsbestdmmelsen 5 i Harmoniserade
systemet, klassificeras tillsammans med den produkt som den innehaller, ska den vid
ursprungsbestamningen anses utgéra en helhet tillsammans med produkten.

Artikel 10 — Tillbehor, reservdelar och verktyg

Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning, en maskin,
en apparat eller ett fordon ska tillsammans med dessa anses som en enhet nar de utgor
standardutrustning och ingdr i priset for utrustningen, maskinen, apparaten eller fordonet
eller inte faktureras separat.

Artikel 11 — Satser

Satser, enligt den allmanna tolkningsbestammelsen 3 i Harmoniserade systemet, ska anses
som ursprungsprodukter nar alla produkter som ingdr i satsen &r ursprungsprodukter. N&r en
sats bestar av bade ursprungsprodukter och icke-ursprungsprodukter ska dock hela satsen
anses ha ursprungsstatus, om vardet av ickeursprungsprodukterna inte dverstiger 15 % av
satsens pris fritt fabrik.

Artikel 12 — Neutrala element

For att avgéra om en produkt ar en ursprungsprodukt behéver ursprunget inte faststallas for
foljande element som kan anvandas i tillverkningsprocessen:

a) Energi och bransle.
b) Anlaggningar och utrustning.
c) Maskiner och verktyg.

d) Varor som inte ingar i och som inte &r avsedda att inga i den slutliga sammanséttningen
av produkten.

Avdelning Illl — Territoriella villkor

Artikel 13 — Territorialprincip

1. De villkor fér erhdllande av ursprungsstatus som anges i avdelning II ska vara uppfyllda i
Cariforum-staterna eller gemenskapen utan avbrott, om inte annat féljer av artiklarna 3, 4
och 5.

2. Om ursprungsvaror som exporterats fran Cariforum-staterna eller gemenskapen till ett
annat land 3terinférs ska de, sdvida inte annat foljer av artiklarna 3, 4 och 5, inte anses ha
ursprungsstatus, savida det inte pa ett satt som tillfredsstaller tullmyndigheterna kan visas

a) att de aterinférda varorna &r samma varor som de som exporterades, och

b) att varorna inte har blivit féremal féor ndgon atgard som &r mer omfattande &n vad som
kravs for att bevara dem i gott skick under tiden i det landet eller under exporten.

Artikel 14 — Direkttransport

1. Den férmansbehandling som avses i avtalet ska endast tillampas pa produkter som
uppfyller villkoren i detta protokoll och som transporteras direkt mellan Cariforum-staternas
och gemenskapens territorium utan att ndgot annat territorium passeras. Produkter som
utgdr en enda sandning far emellertid transporteras genom andra territorier, i férekommande
fall med omlastning eller tillfallig lagring inom dessa territorier, forutsatt att produkterna hela
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tiden 6vervakas av tullmyndigheterna i transit- eller lagringslandet och inte blir foremal for
andra atgarder &n lossning, omlastning eller atgarder for att bevara dem i gott skick.
Ursprungsprodukter far transporteras i rérledning genom andra territorier &n en Cariforum-
stats, gemenskapens eller ett utomeuropeiskt lands eller territoriums.

2. For att styrka att villkoren i punkt 1 har uppfyllts ska fér tullmyndigheterna i importlandet
uppvisas

a) ett enda transportdokument som galler transporten fran exportlandet genom transitlandet,
eller

b) ett intyg som utfardats av transitlandets tullmyndigheter och som innehaller

i) en exakt beskrivning av produkterna,

ii) datum for produkternas lossning och omlastning samt, i forekommande fall, namnen
pa de fartyg eller uppgift om de andra transportmedel som anvénts, och

iii) uppgifter om under vilka férhallanden produkterna befunnit sig i transitlandet, eller

c) om dokumentet eller intyget saknas, andra styrkande handlingar.

Artikel 15 — Utstallningar

1. Ursprungsprodukter som sénts fradn en Cariforum-stat eller gemenskapen till en utstélining
i ett annat land eller territorium an de som avses i artiklarna 3, 4 och 5 och som efter
utstallningen sdlts for att importeras till gemenskapen eller en Cariforum-stat ska vid
importen omfattas av bestdammelserna i avtalet, om det pa ett satt som tillfredsstaller
tullmyndigheterna kan visas att

a) en exportér har sant produkterna fran en Cariforum-stat eller gemenskapen till
utstéllningslandet och stallt ut produkterna dar,

b) exportéren har sdlt eller pd annat satt éverlatit produkterna till en person i en Cariforum-
stat eller gemenskapen,

c) produkterna under utstadllningen eller omedelbart darefter har sants i samma skick som de
hade sants till utstéllningen i, och

d) produkterna, sedan de sants till utstéaliningen, inte har anvénts fér ndgot annat dndamal
&n visning pa utstallningen.

2. Ett ursprungsintyg ska utfardas eller upprattas i enlighet med bestammelserna i avdelning

IV och pd vanligt satt uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet. Utstéllningens namn och
adress ska anges pa intyget. Vid behov kan ytterligare styrkande handlingar krdvas som visar
under vilka forhdllanden produkterna har stallts ut.

3. Bestammelserna i punkt 1 ska tillampas pa alla handels-, industri-, jordbruks- och
hantverksutstallningar samt pa méassor och offentliga visningar av liknande karaktar under
vilka produkterna kvarstar under tullkontroll, dock med undantag fér sddana som i butiker
eller affarslokaler i privat syfte anordnas for forsaljning av utléndska produkter.

Avdelning IV — Ursprungsintyg

Artikel 16 — Allmanna villkor

1. Produkter med ursprung i en Cariforum-stat som importeras till gemenskapen och
produkter med ursprung i gemenskapen som importeras till en Cariforum-stat ska omfattas
av avtalet, forutsatt att det uppvisas

a) ett varucertifikat EUR.1 enligt forlagan i bilaga III, eller

b) i de fall som avses i artikel 21.1, en deklaration, nedan kallad fakturadeklaration, som
exportéren lamnar pd en faktura, en féljesedel eller ndgon annan kommersiell handling dar
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de berérda produkterna beskrivs tillrackligt noggrant for att kunna identifieras.
Fakturadeklarationens lydelse 3terges i bilaga IV.

2. Trots vad som sags i punkt 1 ska ursprungsprodukter enligt detta protokoll i de fall som
anges i artikel 26 omfattas av avtalet utan att ndgon av de handlingar som anges ovan
behdver uppvisas.

3. Vid tillampning av bestammelserna i denna avdelning ska exportérerna strava efter att
anvianda ett sprak som Cariforum-staterna och gemenskapen har gemensamt.

Artikel 17 — Forfarande for utfardande av varucertifikat EUR.1

1. Varucertifikat EUR.1 ska utfdrdas av tullmyndigheterna i exportlandet pa skriftlig ansékan
av exportéren eller, pd exportérens ansvar, av exportdrens befullmaktigade ombud.

2. For detta andamal ska exportoren eller exportdrens befullmaktigade ombud fylla i bade ett
varucertifikat EUR.1 och en ansdkningsblankett enligt férlagorna i bilaga III. Dessa blanketter
ska fyllas i enlighet med bestdammelserna i detta protokoll. Om blanketterna fylls i fér hand
ska detta gdras med black och tryckbokstaver. Produktbeskrivningen ska anges i det avsedda
faltet utan att ndgon rad lamnas tom. Om hela faltet inte fylls i ska en vagrét linje dras under
den sista textraden i produktbeskrivningen och det tomma utrymmet korsas over.

3. En exportdr som anséker om ett varucertifikat EUR.1 ska vara beredd att ndr som helst pa
begdran av tullmyndigheterna i det exportland dar varucertifikatet EUR.1 utférdas, uppvisa
alla relevanta handlingar som styrker att de berérda produkterna har ursprungsstatus samt
att ovriga villkor i detta protokoll ar uppfylida.

4. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna i en av Europeiska unionens
medlemsstater eller i en Cariforum-stat om de berdrda produkterna kan anses vara produkter
med ursprung i gemenskapen, en Cariforum-stat eller nagot av de évriga lander eller
territorier som avses i artiklarna 3, 4 och 5 och om de uppfyller dvriga villkor i detta
protokoll.

5. De utfirdande tullmyndigheterna ska vidta alla nddvandiga atgarder for att kontrollera att
produkterna har ursprungsstatus och att évriga villkor i detta protokoll ar uppfyllda. Foér detta
andamal ska de ha ratt att begara alla slags underlag och att gora alla slags kontroller av
exportdrens rakenskaper eller varje annan kontroll som de anser [amplig. De utfardande
tullmyndigheterna ska ocksa kontrollera att de blanketter som avses i punkt 2 &r korrekt
ifyllda. De ska sarskilt kontrollera att faltet fér produktbeskrivningen har fyllts i pd ett sddant
satt att det utesluter varje mdéjlighet till bedragliga tillagg.

6. Datum for utfardandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i falt 11 pa certifikatet.

7. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna och stallas till exportdérens
forfogande sa snart exporten faktiskt &gt rum eller sékerstéllts.

Artikel 18 — Varucertifikat EUR.1 som utfardas i efterhand

1. Trots vad som sags i artikel 17.7 far ett varucertifikat EUR.1 undantagsvis utfardas efter
export av de produkter som certifikatet avser, om

a) det inte utfardades vid tidpunkten for exporten pa grund av misstag, férbiseende eller
sdrskilda omstandigheter, eller

b) det pa ett satt som tillfredsstéller tullmyndigheterna visas att ett varucertifikat EUR.1
utfardades men av tekniska skal inte godtogs vid importen.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska exportdren i sin ansékan ange ort och datum fér exporten
av de produkter som varucertifikatet EUR.1 avser samt ange skalen fér ansdkan.
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3. Tullmyndigheterna far utfarda varucertifikat EUR.1 i efterhand forst efter att ha
kontrollerat att uppgifterna i exportdérens ansékan stammer dverens med uppgifterna i
motsvarande handlingar.

4. Varucertifikat EUR.1 som utfardas i efterhand ska forses med féljande paskrift pa
engelska: "ISSUED RETROSPECTIVELY".

5. Den paskrift som avses i punkt 4 ska géras i filtet Anméarkningar pa varucertifikatet
EUR.1.

Artikel 19 — Utfardande av duplikat av varucertifikat EUR.1

1. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts far exportéren hos den
tullmyndighet som utfardade certifikatet ansdka om ett duplikat, som tullmyndigheten ska
utfarda pa grundval av de exporthandlingar som den har tillgang till.

2. Ett duplikat som utfirdas pa detta satt ska forses med foljande paskrift pd engelska:
"DUPLICATE".

3. Den paskrift som avses i punkt 2 ska goras i faltet Anméarkningar p& duplikatet av
varucertifikatet EUR.1.

4. Duplikatet ska ha samma utfardandedatum som det ursprungliga varucertifikatet EUR.1
och galla frdn och med samma dag.

Artikel 20 — Utfardande av varucertifikat EUR.1 pa grundval av ett tidigare utfardat
eller upprattat ursprungsintyg

Om ursprungsprodukter star under kontroll av ett tullkontor i en Cariforum-stat eller i
gemenskapen ska det vara mdjligt att ersatta det ursprungliga ursprungsintyget med ett eller
flera varucertifikat EUR.1, s att alla eller vissa av dessa produkter kan sindas nagon
annanstans i Cariforum-staterna eller gemenskapen. Ersattningsvarucertifikat EUR.1 ska
utfardas av det tullkontor under vars kontroll produkterna star.

Artikel 21 — Villkor fér upprattande av en fakturadeklaration
1. En fakturadeklaration enligt artikel 16.1 b far uppréattas

a) av en godkand exportor enligt artikel 22, eller

b) av vilken exportér som helst fér sandningar som bestar av ett eller flera kollin med
ursprungsprodukter vars totala varde inte 6verstiger 6 000 EUR.

2. En fakturadeklaration far upprattas om de berérda produkterna kan anses som produkter
med ursprung i Cariforum-staterna eller gemenskapen, och om de uppfyller évriga villkor i
detta protokoll.

3. En exportdr som uppréattar en fakturadeklaration ska vara beredd att ndr som helst pa
begdran av tullmyndigheterna i exportlandet uppvisa alla relevanta handlingar som styrker
att de berdrda produkterna har ursprungsstatus samt att évriga villkor i detta protokoll ar
uppfyllda.

4. En fakturadeklaration ska upprattas av exportéren genom att deklarationen enligt bilaga
IV till detta protokoll maskinskrivs, stdmplas eller trycks pa fakturan, foljesedeln eller ndgon
annan kommersiell handling, med anvandning av en av de sprakversioner som anges i den
bilagan och enligt bestémmelserna i exportlandets nationella lagstiftning. Om deklarationen
skrivs foér hand, ska den skrivas med black och tryckbokstaver.

5. Fakturadeklarationer ska undertecknas fér hand av exportéren. Godkdanda exportorer
enligt artikel 22 behdver dock inte underteckna sddana deklarationer, om de lamnar en
skriftlig forsakran till tullmyndigheterna i exportlandet att de patar sig fullt ansvar fér varje
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fakturadeklaration dar de identifieras, som om den hade undertecknats av dem fér hand. 6.
En fakturadeklaration far upprattas av exportéren nar de produkter som den avser
exporteras, eller efter exporten om den uppvisas i importlandet senast tva r efter importen
av de produkter som den avser.

Artikel 22 — Godkand exportor

1. Tullmyndigheterna i exportlandet kan ge en exportér som ofta exporterar produkter som
omfattas av bestimmelserna om handelssamarbete i avtalet tillstand att uppratta
fakturadeklarationer oberoende av de berdrda produkternas varde. En exportér som ansoker
om ett sddant tillstdnd ska pd ett satt som tillfredsstaller tullmyndigheterna ldmna de
garantier som behovs for att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att évriga
villkor i detta protokoll &r uppfylida.

2. Tullmyndigheterna far bevilja tillstdnd som godkénd exportdr pa de villkor som de anser
lampliga.

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkanda exportéren ett tillstdndsnummer som ska
anges i fakturadeklarationen.

4., Tullmyndigheterna ska dvervaka hur den godkénda exportéren anvander sitt tillstand.

5. Tullmyndigheterna kan 3terkalla tillstdndet nar som helst. De ska gora det nar den
godkanda exportoren inte langre lamnar de garantier som avses i punkt 1, inte uppfyller de
villkor som avses i punkt 2 eller pd annat satt anvénder tillstandet felaktigt.

Artikel 23 — Ursprungsintygs giltighet

1. Ett ursprungsintyg ska galla i tio manader fran och med dagen for utfirdandet i
exportlandet och ska uppvisas foér tullmyndigheterna i importlandet inom den tiden.

2. Ursprungsintyg som uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet efter den sista dagen
enligt punkt 1 far godtas fér formansbehandling om underldtenheten att uppvisa dessa
handlingar senast den féreskrivna dagen beror pa exceptionella omsténdigheter.

3. Aven i andra fall nar ursprungsintyg uppvisas for sent far tullmyndigheterna i importlandet
godta ursprungsintygen om produkterna har visats upp for dem fére ovannamnda sista dag.

Artikel 24 — Uppvisande av ursprungsintyg

Ursprungsintyg ska uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet i enlighet med de
forfaranden som galler i det landet. Dessa myndigheter kan begédra en dversattning av
ursprungsintyget och kan ocksa krava att importdeklarationen atfoljs av en férklaring av
importoren om att produkterna uppfyller de villkor som galler for tilldampning av avtalet.

Artikel 25 — Import i delleveranser

Om isartagna eller icke hopsatta produkter enligt den allmanna tolkningsbestdémmelsen 2 a i
Harmoniserade systemet vilka klassificeras enligt avdelningarna XVI och XVII eller nummer
7308 eller 9406 i Harmoniserade systemet, importeras i delleveranser pd begéran av
importéren och pa de villkor som faststéllts av importlandets tullmyndigheter, ska ett enda
ursprungsintyg for dessa produkter uppvisas for tullmyndigheterna vid import av den férsta
delleveransen.

Artikel 26 — Undantag fran krav pa ursprungsintyg

1. Produkter som sénds som smapaket mellan privatpersoner eller som ingar i resandes
personliga bagage ska godtas som ursprungsprodukter utan att ett ursprungsintyg behéver
uppvisas, om importen av saddana produkter inte &r av kommersiell karaktar och om
produkterna har forklarats uppfylla villkoren i detta protokoll och det inte finns nagot tvivel
om denna férklarings riktighet. I frdga om produkter som sénds med post kan denna
forklaring goras pa posttulldeklarationer CN 22 eller CN 23 eller p& ett papper som bifogas
det dokumentet.
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2. Import av tillféllig karaktar som uteslutande bestdr av produkter fér mottagarnas, de
resandes eller deras familjers personliga bruk ska inte anses vara import av kommersiell
karaktér, om det pa grund av produkternas art och mangd &r uppenbart att syftet inte &r
kommersiellt.

3. Dessa produkters sammanlagda vérde far dessutom inte éverstiga 500 EUR fér smapaket
eller 1 200 EUR for produkter som ingar i resandes personliga bagage.

Artikel 27 — Informationsfdrfarande for kumulationsandamal

1. Nar artiklarna 2.3, 3.1 och 4.1 tillampas ska ett varucertifikat EUR.1 eller en
leverantérsdeklaration enligt forlagan i bilaga V A till detta protokoll, som lamnas av
exportéren i gemenskapen eller den stat som materialet kommer frén, utgéra bevis for
ursprungsstatus enligt detta protokoll fér material fran en Cariforum-stat, gemenskapen, en
annan AVS-stat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium.

2. Nar artiklarna 2.3, 3.2 och 4.2 tillampas ska en leverantdrsdeklaration enligt férlagorna i
bilagorna VA och V B till detta protokoll, som lamnas av exportdren i gemenskapen eller den
stat som materialet kommer fran, utgéra bevis fér den bearbetning eller behandling som
utforts i en Cariforum-stat, gemenskapen, en annan AVS-stat eller ett utomeuropeiskt land
eller territorium.

3. En separat leverantdrsdeklaration ska for varje sandning av material lamnas av
leverantdren pd den faktura som avser den séndningen, i en bilaga till den fakturan eller pa
en foljesedel eller ndgon annan kommersiell handling som avser den sédndningen dér det
berérda materialet beskrivs tillrackligt noggrant for att kunna identifieras.

4. Leverantorsdeklarationen far géras pa en fortryckt blankett.

5. Leverantdrsdeklarationerna ska undertecknas for hand av exportéren. Nar fakturan och
leverantérsdeklarationen upprattas med hjalp av elektronisk databehandling behéver
leverantérsdeklarationen emellertid inte undertecknas fér hand, under férutsattning att den
ansvarige tjanstemannen i leverantdrsforetaget ar identifierad pa ett satt som tillfredsstéller
tullmyndigheterna i den stat dar leverantérsdeklarationerna upprattas. Dessa tullmyndigheter
far faststalla villkor for tilldmpningen av denna punkt.

6. Leverantdrsdeklarationerna ska lamnas till tullmyndigheterna i det exportland till vilket
begaran om utfardande av varucertifikatet EUR.1 lamnas.

7. En leverantdr som uppréttar en deklaration ska vara beredd att nar som helst pd begaran
av tullmyndigheterna i det land dar den upprattas uppvisa alla relevanta handlingar som
styrker att uppgifterna i deklarationen ar riktiga.

8. Leverantorsdeklarationer som gjorts och informationscertifikat som utfardats i
Overensstammelse med artikel 26 i protokoll 1 till Cotonouavtalet innan detta protokoll bérjar
tilldmpas ska fortsatta att vara giltiga.

Artikel 28 — Styrkande handlingar

De handlingar som avses i artiklarna 17.3 och 21.3 och som anvands for att styrka att de
produkter som omfattas av ett varucertifikat EUR.1 eller en fakturadeklaration kan anses

vara produkter med ursprung i en Cariforum-stat, gemenskapen eller ndgot av de 6vriga

Iander eller territorier som avses i artiklarna 3, 4 och 5 och att de uppfyller évriga villkor i
detta protokoll, kan t.ex. vara féljande:

a) Direkta bevis for de atgarder som exportdrerna eller leverantérerna vidtagit for att
framstalla de berdérda varorna, vilka framgdr av exempelvis deras rakenskaper eller interna
bokfdring.
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b) Handlingar som styrker det anvanda materialets ursprungsstatus och som utfardats eller
uppréttats i en Cariforum-stat, gemenskapen eller ndgot av de 6vriga lander eller territorier
som avses i artiklarna 3, 4 och 5, om dessa handlingar anvands i enlighet med inhemsk
lagstiftning.

¢) Handlingar som styrker att materialet har bearbetats eller behandlats i Cariforum-staterna,
gemenskapen eller ndgot av de dvriga ladnder eller territorier som avses i artiklarna 3 och 4
och som utfardats eller upprattats i en Cariforum-stat, gemenskapen eller ndgot av de évriga
Iander eller territorier som avses i artiklarna 3 och 4, om dessa handlingar anvands i enlighet
med inhemsk lagstiftning.

d) Varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer som styrker det anvanda materialets
ursprungsstatus och som utfardats eller upprattats i Cariforum-staterna, gemenskapen eller
nagot av de 6vriga lander eller territorier som avses i artiklarna 3, 4 och 5 i enlighet med
detta protokoll.

Artikel 29 — Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar

1. En exportdr som ansdker om ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre ar bevara de
handlingar som avses i artikel 17.3.

2. En exportdr som uppréattar en fakturadeklaration ska under minst tre &r bevara en kopia
av denna och de handlingar som avses i artikel 21.3.

3. En leverantdr som uppréttar en leverantérsdeklaration ska under minst tre ar bevara
kopior av denna och av den faktura, foljesedel eller andra kommersiella handling till vilken
deklarationen bifogats samt av de handlingar som avses i artikel 27.7.

4. Den tullmyndighet i exportlandet som utfardar ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre
ar bevara den ansokningsblankett som avses i artikel 17.2.

5. Tullmyndigheterna i importlandet ska under minst tre ar bevara de varucertifikat EUR.1
och de fakturadeklarationer som lamnats in hos dem.

Artikel 30 — Avvikelser och formella fel

1. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avviker fran
uppgifterna i de handlingar som uppvisats for tullkontoret fér genomférande av
formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig medféra att ursprungsintyget blir
ogiltigt, forutsatt att det vederboérligen faststdlls att uppgifterna i intyget verkligen avser de
uppvisade produkterna.

2. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, i ett ursprungsintyg, ska inte leda till att handlingen
underkénns, om felen inte &r av den arten att det uppstar tvivel om att uppgifterna i intyget
ar riktiga.

Avdelning V — Bestdammelser om administrativt samarbete

Artikel 31 — Administrativa villkor for produkter som ska omfattas av avtalet

Produkter som enligt detta protokoll har ursprung i Cariforum-staterna eller gemenskapen
ska endast omfattas av de férmaner som féljer av avtalet pa villkor att de férfaranden,
strukturer och system som kravs for tillampningen och tillsynen av reglerna och férfarandena
i detta protokoll upprattats.

Artikel 32 — Meddelande av uppgifter rorande tullmyndigheter

1. Cariforum-staterna och Europeiska unionens medlemsstater ska genom Europeiska
gemenskapernas kommission férse varandra med adresserna till de tullmyndigheter som
ansvarar for utfardande och kontroll av varucertifikat EUR.1 och fakturadeklarationer eller
leverantorsdeklarationer, samt med avtryck av de stamplar som anvands vid deras tullkontor
for utfardande av dessa certifikat.
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Varucertifikat EUR.1 och fakturadeklarationer eller leverantdorsdeklarationer ska godtas for
formansbehandling frdn och med den dag dd Europeiska gemenskapernas kommission mottar
uppgifterna.

2. Cariforum-staterna och Europeiska unionens medlemsstater ska genom Europeiska
gemenskapernas kommission omedelbart underratta varandra om de uppgifter som avses i
punkt 1 andras.

Artikel 33 — Omsesidigt bistand

For att sorja for att detta protokoll tillampas pa ett riktigt satt ska gemenskapen, Cariforum-
staterna och 6vriga lander som avses i artiklarna 3, 4 och 5 genom de behériga
tullforvaltningarna bistd varandra vid kontrollen av att varucertifikaten EUR.1,
fakturadeklarationerna och leverantérsdeklarationerna ar dkta och att uppgifterna i dessa
handlingar ar riktiga.

De tillfrégade myndigheterna ska lamna relevanta uppgifter om de férhallanden under vilka
en produkt tillverkats och sarskilt ange under vilka férhallanden ursprungsreglerna har
iakttagits i de olika berdérda Cariforum-staterna, medlemsstaterna i Europeiska unionen och
ovriga lander som avses i artiklarna 3, 4 och 5.

Artikel 34 — Kontroll av ursprungsintyg

1. Efterkontroll av ursprungsintyg ska géras stickprovsvis, pa grundval av en riskanalys eller
nar importlandets tullmyndigheter har rimliga tvivel betraffande handlingarnas akthet, de
berdrda produkternas ursprungsstatus eller uppfyllandet av dvriga villkor i detta protokoll.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska importlandets tullmyndigheter 3tersdnda varucertifikatet
EUR.1 och fakturan, om den lamnats in, fakturadeklarationen eller en kopia av dessa
handlingar till exportlandets tullmyndigheter och vid behov ange skalen fér begaran om
kontroll. Till stéd for begaran om kontroll ska de tillhandah3lla alla de erh8lina handlingar och
upplysningar som tyder p& att uppgifterna i ursprungsintyget inte &r riktiga.

3. Kontrollen ska géras av exportlandets tullmyndigheter. Fér detta &ndamal ska de ha ratt
att begadra alla slags underlag och att goéra alla slags kontroller av exportdrens rakenskaper
eller varje annan kontroll som de anser [amplig.

4. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphéra att bevilja
formansbehandling for de berérda produkterna i avvaktan pa resultatet av kontrollen, ska de
erbjuda importéren att produkterna frigors, med forbehdll for de sékerhetsatgarder som de
finner nddvandiga.

5. De tullmyndigheter som begért kontrollen ska sa snart som méjligt underréttas om
resultatet av denna. Detta resultat ska klart utvisa om handlingarna ar akta och om de
berdrda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i Cariforum-staterna,
gemenskapen eller ndgot av de 6vriga lander som avses i artiklarna 3, 4 och 5 och uppfyller
Ovriga villkor i detta protokoll.

6. Om rimliga tvivel foreligger och inget svar erhalls inom tio manader fran den dag da
kontrollen begérdes, eller om svaret inte innehdller tillrdckliga uppgifter for att handlingens
akthet eller produkternas verkliga ursprung ska kunna faststallas, ska de tullmyndigheter
som begart kontrollen végra formansbehandling, utom under exceptionella omstandigheter.

7. Nar kontrollférfarandet eller andra tillgdngliga uppgifter tycks tyda pa att bestimmelserna
i detta protokoll dvertrads, ska exportlandet pa eget initiativ eller pa begéran av importlandet
genomfdra ndédvéandiga undersokningar eller se till att sddana undersékningar genomférs
snarast maojligt for att évertradelserna ska kunna identifieras och férhindras; det berdrda
exportlandet far i detta syfte erbjuda importlandet att delta i undersékningarna.
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Artikel 35 — Kontroll av leverantdrsdeklarationer

1. Kontroll av leverantdrsdeklarationer ska géras stickprovsvis, pa grundval av en riskanalys
eller nér importstatens tullmyndigheter p& rimliga grunder betvivlar att handlingarna &r &kta
eller att uppgifterna om det ifrdgavarande materialets verkliga ursprung &r riktiga eller
fullstandiga.

2. De tullmyndigheter till vilka en leverantdrsdeklaration lamnas far begéra att
tullmyndigheterna i den stat dér deklarationen gjordes utfardar ett informationscertifikat
enligt férlagan i bilaga VI till detta protokoll. Alternativt far de tullmyndigheter till vilka en
leverantérsdeklaration lamnas anmoda exportéren att uppvisa ett informationscertifikat
utfardat av tullmyndigheterna i den stat dar deklarationen gjordes.

En kopia av informationscertifikatet ska bevaras i minst tre ar av det kontor som utfardat
det.

3. De tullmyndigheter som begért kontrollen ska s& snart som méjligt underréttas om
resultatet av den. Detta resultat ska klart utvisa om uppgifterna i leverantérsdeklarationen ar
riktiga och géra det mdjligt for tullmyndigheterna att faststalla huruvida och i vilken
utstrackning denna leverantdrsdeklaration skulle kunna beaktas vid utfardandet av ett
varucertifikat EUR.1 eller vid upprattandet av en fakturadeklaration.

4. Kontrollen ska goéras av tullmyndigheterna i det land dar leverantdrsdeklarationen
upprattades. For kontrollen ska de ha ratt att begara alla slags underlag och att gora alla
slags kontroller av leverantdrens rakenskaper eller varje annan kontroll som de anser lamplig
i syfte att faststalla om en leverantérsdeklaration ar riktig.

5. Alla varucertifikat EUR.1 eller fakturadeklarationer som utfardats eller uppréttats pa
grundval av en oriktig leverantdrsdeklaration ska anses ogiltiga.

Artikel 36 — Tvistlésning

Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artiklarna 34 och 35 uppstar tvister som
inte kan l6sas mellan de tullmyndigheter som begart en kontroll och de tullmyndigheter som
ansvarar for att denna kontroll utférs, eller om fragor uppstar angaende tolkningen av detta
protokoll, ska tvisterna hanskjutas till sérskilda kommittén for tullsamarbete och
handelslattnader.

Alla tvister mellan importéren och importlandets tullmyndigheter ska l6sas enligt
lagstiftningen i importlandet.

Artikel 37 — Pafoljder

Den som i syfte att erhdlla formansbehandling fér produkter upprattar eller l13ter upprétta en
handling som innehdller oriktiga uppgifter ska bli féremal for paféljder.

Artikel 38 — Frizoner

1. Nar handel sker med en produkt pa grundval av ett ursprungsintyg eller en
leverantdrsdeklaration och produkten i fraga under transporten befinner sig i en frizon pa
Cariforum-staternas eller gemenskapens territorium, ska Cariforum-staterna och
gemenskapen vidta nédvéndiga atgarder for att se till att produkten inte ersatts med andra
varor och inte genomgar ndgon annan hantering &n normala dtgarder for att forhindra att
den forsamras.

2. N&r ursprungsprodukter importeras till en frizon pd grundval av ett ursprungsintyg och dar
genomgar hantering eller behandling, ska, trots bestsammelserna i punkt 1, de berérda
myndigheterna pa exportdrens begéaran utfirda ett nytt varucertifikat EUR.1, om hanteringen
eller behandlingen i frdga &r foérenlig med bestammelserna i detta protokoll.
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Artikel 39 — Undantag

1. Sarskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader, nedan i denna artikel kallad
kommittén, far medge undantag fran detta protokoll till forman fér produkter som exporteras
fran Cariforum-staterna.

2. Undantag frén detta protokoll far medges nér utvecklingen av befintlig industri eller
skapandet av ny industri i Cariforum-staterna motiverar att undantag medges.

3. Den eller de berérda Cariforum-staterna ska, antingen innan eller nér begaran om
undantag lamnas till kommittén, anmaéla sin begéran om undantag till gemenskapen och
ange skalen fér begaran enligt punkt 5.

4. Gemenskapen ska bifalla varje begaran fran Cariforum-staterna som &ar vederbérligen
motiverad i enlighet med denna artikel och som inte kan férorsaka en etablerad
gemenskapsindustri allvarlig skada.

5. For att underlatta kommitténs granskning av en begaran om undantag ska den eller de
ansdkande Cariforum-staterna, med hjélp av blanketten enligt bilaga VII till detta protokaoll,
till stod for sin begéran 1amna s fullstandiga uppgifter som méjligt, sarskilt om féljande:

- Beskrivning av den fardiga produkten.

- Arten och mdngden av material med ursprung i tredjeldnder.

- Arten och mangden av material med ursprung i Cariforum-stater eller de lander och
territorier som avses i artiklarna 3 och 4, eller av material som behandlats i dessa léander eller
territorier.

- Tillverkningsprocesser.

- Uppnatt mervérde.

- Antal anstallda i det berdrda foretaget.

- Foérvantad exportvolym till gemenskapen.

- Andra méjliga kéllor fér ramaterialférsérjning.

— Skal for den begarda giltighetstiden mot bakgrund av anstréangningar att finna nya
forsérjningskallor.

- Andra iakttagelser.

Kommittén far &ndra blanketten.

6. Vid granskningen av en begdaran om undantag ska sarskilt féljande beaktas:

a) Den eller de berérda Cariforum-staternas utvecklingsniva eller geografiska lage.

b) Fall d&r tillampningen av de géllande ursprungsreglerna vésentligt skulle pdverka
formagan hos en befintlig industri i en eller flera Cariforum-stater att fortsatta att exportera
till gemenskapen, med sarskild hansyn till fall dar detta skulle kunna leda till att industrins
verksamhet upphor.

c) Sarskilda fall dar det klart kan visas att ursprungsreglerna skulle kunna hindra betydande
investeringar i en industri och dar ett undantag som gynnar genomférandet av

investeringsprogrammet skulle mdéjliggéra ett gradvis uppfyllande av dessa regler.

7. 1 samtliga fall ska det undersékas om reglerna for ursprungskumulation mdjliggér en
I6sning av problemet.
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8. Kommittén ska vidta nédvéandiga dtgarder for att sakerstalla att beslut om en begéran om
undantag fattas snarast mojligt och i alla hdndelser senast 75 arbetsdagar efter det att
begdran mottagits av gemenskapen. Om gemenskapen inte inom denna frist underrattat
Cariforum-staten om hur den staller sig till begaran, ska denna anses ha godtagits.

9. a) Undantaget ska gélla under en viss period som ska bestadmmas av kommittén, i
allmanhet fem ar.

b) Beslutet om undantag far innehdlla bestammelser om férnyelse utan att kommittén
behover fatta ett nytt beslut, under forutsattning att den eller de berérda Cariforum-staterna
tre manader fore slutet av varje period lagger fram bevis for att man fortfarande inte kan
uppfylla de villkor i detta protokoll fran vilka undantag har beviljats.

Om nadgon invandning gors mot foérlangningen ska kommittén granska den s& snart som
mdijligt och besluta om huruvida undantaget ska férlangas. Kommittén ska forfara pa det satt
som anges i punkt 8. Alla nédvéandiga atgérder ska vidtas fér att undvika att tillampningen av
undantaget avbryts.

c) Kommittén far under de perioder som avses i a och b se dver villkoren for tillampningen av
undantaget, om det skulle konstateras att en vésentlig féréandring dgt rum i fraga om de
huvudsakliga faktorer som ligger till grund for beslutet att bevilja undantaget. Nar kommittén
avslutat sin dversyn far den besluta att &ndra sitt beslut vad betréffar undantagets réckvidd
eller nagot annat villkor som tidigare faststillts.

Avdelning VI — Ceuta och Melilla

Artikel 40 — Sarskilda villkor

1. Begreppet gemenskapen som anvands i detta protokoll omfattar inte Ceuta och Melilla.
Begreppet produkter med ursprung i gemenskapen omfattar inte produkter med ursprung i
Ceuta och Melilla.

2. Vid faststéllande av om produkter ska anses ha ursprung i en Cariforum-stat vid import till
Ceuta och Melilla ska detta protokoll galla i tilldampliga delar.

3. N&r produkter som &r helt framstillda i Ceuta eller Melilla eller i gemenskapen genomgar
bearbetning eller behandling i en Cariforum-stat ska de anses vara helt framstallda i en
Cariforum-stat.

4. Bearbetning eller behandling i Ceuta eller Melilla eller i gemenskapen ska anses ha agt rum
i en Cariforum-stat, om materialet genomgar ytterligare bearbetning eller behandling i en
Cariforum-stat.

5. Vid tillampning av punkterna 3 och 4 ska de otillréckliga dtgérder som anges i artikel 8 i
detta protokoll inte anses utgdra bearbetning eller behandling.

6. Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium.

Avdelning VII — Slutbestammelser

Artikel 41 — Andringar av protokollet

Det gemensamma Cariforum-EG-radet kan besluta att &ndra bestammelserna i detta
protokoll.

Artikel 42 — Uppgifter for sarskilda kommittén for tullsamarbete och handelslattnader

I enlighet med artikel 36 i avtalet ska sarskilda kommittén for tullsamarbete och
handelslattnader
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a) fatta beslut om kumulation p& de villkor som anges i artikel 5,
b) fatta beslut om undantag fran detta protokoll pa de villkor som anges i artikel 39,
c) 6vervaka tillampningen och administrationen av bestdmmelserna i detta protokoll.

Artikel 43 — Oversyn

Parterna ska se 6ver bestdammelserna i artiklarna 2.4 och 4.4 tre ar efter det att avtalet
undertecknats, i syfte att minska det antal produkter som fértecknas i bilaga X till detta
protokoll.

Artikel 44 — Bilagor
Bilagorna till detta protokoll ska utgéra en integrerad del av protokollet.
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BILAGA 1 till protokoll |
Inledande anmarkningar till forteckningen i bilaga 11 ()
(1) Samtliga exempel ges endast i forklarande syfte. De ar inte rattsligt bindande.

Anmarkning 1:
I foérteckningen anges de villkor som galler for alla produkter for att de ska anses tillrackligt
bearbetade eller behandlade i den mening som avses i artikel 7 i protokollet.

Anmarkning 2:

1. I férteckningens tva férsta kolumner beskrivs den framstéllda produkten. Den forsta
kolumnen innehller det nummer (med fyrstéllig sifferkod) eller kapitelnummer som anvéands
i Harmoniserade systemet och den andra kolumnen innehaller den varubeskrivning som
anvénds i detta system fér numret eller kapitlet. Fér varje post i de tva férsta kolumnerna
finns en regel angiven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den férsta kolumnen féregas av ordet
ex, betyder detta att reglerna i kolumn 3 eller 4 endast galler for den del av nhumret eller
kapitlet som anges i kolumn 2.

2. Om flera nummer ar grupperade tillsammans i kolumn 1 eller ett kapitelnummer angetts
och varubeskrivningen i kolumn 2 darfér gjorts i allmanna ordalag, galler de motsvarande
reglerna i kolumn 3 eller 4 for alla de produkter som enligt Harmoniserade systemet
klassificeras enligt de olika numren i kapitlet eller enligt ndgot av de nummer som &r
grupperade i kolumn 1.

3. Om olika regler i férteckningen galler fér olika produkter inom samma nummer, innehaller
varje strecksats beskrivningen av den del av numret fér vilken motsvarande regel i kolumn 3
eller 4 galler.

4. Om en regel anges i b&de kolumnerna 3 och 4 for en post i de tva forsta kolumnerna, kan
exportoren valja mellan den regel som anges i kolumn 3 och den som anges i kolumn 4. Om
inte ndgon ursprungsregel anges i kolumn 4, ska den regel som anges i kolumn 3 tillampas.

Anmarkning 3:

1. Bestammelserna i artikel 7 i protokollet om produkter som erhallit ursprungsstatus och
som anvands vid tillverkningen av andra produkter géller oavsett om denna status erhallits i
den fabrik dér dessa produkter anvénds eller i en annan fabrik i gemenskapen eller
Cariforum-staterna.

Exempel:

En motor enligt nummer 8407, for vilken det i regeln foreskrivs att vdardet av det icke-
ursprungsmaterial som ingar inte far éverstiga 40 % av priset fritt fabrik, ar tillverkad av
annat legerat stal, grovt tillformat genom smidning enligt nummer ex 7224.

Om detta smide har smitts i gemenskapen av ett gét med icke-ursprungsstatus, har det
redan fatt ursprungsstatus med stéd av regeln fér nummer ex 7224 i forteckningen. Smidet
kan da raknas som ursprungsprodukt vid berdkningen av vardet pd motorn, oberoende av om
det tillverkats i samma fabrik eller i en annan fabrik i gemenskapen. Vardet av gétet med
icke-ursprungsstatus ska darfor inte raknas med nar vardet av icke-ursprungsmaterial som
anvants laggs samman.

2. I regeln i férteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som fordras, och
ytterligare bearbetning eller behandling ger ocksa ursprungsstatus; daremot kan utférandet
av mindre bearbetning eller behandling inte ge ursprungsstatus. Om det i en regel fastslas
att icke-ursprungsmaterial pa ett visst tillverkningsstadium far anvéndas, &r alltsa
anvandning av sadant material pa ett tidigare tillverkningsstadium tilldten, medan
anvidndning av sddant material pd ett senare tillverkningsstadium inte &r tillten.

3. Utan att det pdverkar tillampningen av anmarkning 3.2 kan, om det i en regel anges att
material enligt vilket nummer som helst far anvéndas, material med samma nummer som
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produkten ocksd anvandas, dock med férbehdll for alla sarskilda begrénsningar som ocksa
kan ingd i regeln. Uttrycket tillverkning utg&ende fran material enligt vilket nummer som
helst, &ven annat material enligt nr ... innebar daremot att endast material som klassificeras
enligt samma nummer som en produkt med en annan produktbeskrivning dn den som anges
for produkten i kolumn 2 far anvéndas.

4. Om det i en regel i férteckningen anges att en produkt far tillverkas av mer &n ett
material, innebér detta att vilket eller vilka som helst av dessa material far anvdndas. Det
kravs inte att alla material anvands.

Exempel:

Regeln for vavnader enligt numren 5208-5212 anger att naturfibrer far anvéndas och att
bl.a. kemiska material ocksd far anvandas. Denna regel innebér inte att bade naturfibrer och
kemiska material maste anvandas; det &r mojligt att anvdnda det ena eller det andra av
dessa material eller bada.

5. Om det i en regel i férteckningen anges att en produkt maste tillverkas av ett visst
material, hindrar villkoret givetvis inte anvdndning av andra material som pa grund av sin
beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret. (Se dven anmarkning 6.3 nedan i samband med
textilier.)

Exempel:

Regeln for livsmedelsberedningar enligt nummer 1904, som uttryckligen utesluter
anvandning av spannmal eller av produkter harledda fr&n spannmal, hindrar inte anvandning
av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatsdmnen som inte har framstéllts av spannmal.

Detta galler dock inte produkter som, trots att de inte kan tillverkas av det specifika material
som anges i férteckningen, kan tillverkas av material av samma slag pa ett tidigare
tillverkningsstadium.

Exempel:

I frga om ett klddesplagg enligt ex kapitel 62 tillverkat av bondad duk &r det, om endast
garn som utgdr ickeursprungsprodukt &r tilldtet for detta slags plagg, inte méjligt att utgd
fran bondad duk - d&ven om bondad duk normalt inte kan tillverkas av garn. I sddana fall
skulle utgdngsmaterialet normalt vara i stadiet fére garnstadiet, dvs. fiberstadiet.

6. Om tva procentsatser anges i en regel i férteckningen som det hogsta vardet for icke-
ursprungsmaterial som kan anvéndas, far dessa procentsatser inte ldggas samman. Vardet
av allt icke-ursprungsmaterial som anvénds far med andra ord aldrig 6verstiga den hégsta av
de angivna procentsatserna. Dessutom far de enskilda procentsatserna for de specifika
material som de &r tillampliga pa inte 6verskridas.

Anmarkning 4:

1. Med begreppet naturfibrer avses i forteckningen andra fibrer an regenat- eller syntetfibrer.
Det ar begransat till stadiet innan spinningen ager rum, inklusive avfall och, om inte annat
anges, inbegriper dven sadana fibrer som har kardats, kammats eller behandlats pa annat
satt, men inte spunnits.

2. Begreppet naturfibrer inbegriper tagel enligt nummer 0503, natursilke enligt numren 5002
och 5003 samt ullfibrer och fina eller grova djurhdr enligt numren 5101-5105, bomullsfibrer
enligt numren 5201-5203 och andra vegetabiliska fibrer enligt numren 5301-5305.

3. Med begreppen textilmassa, kemiska material och material fér papperstillverkning avses i
forteckningen de material som inte klassificeras enligt kapitlen 50-63 och som kan anvandas
for tillverkning av regenat-, syntet- eller pappersfibrer eller regenat-, syntet- eller
pappersgarn.

4. Med begreppet konststapelfibrer avses i forteckningen fiberkabel av syntetfilament eller av
regenatfilament, syntet- eller regenatstapelfibrer och avfall av syntet- eller regenatfibrer
enligt numren 5501-5507.
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Anmarkning 5:

1. Om det i frdga om en viss produkt i férteckningen héanvisas till denna anmarkning, ska inte
villkoren i kolumn 3 tillampas pa bastextilmaterial som anvénds vid tillverkning av denna
produkt och som sammanlagt utgdér hégst 10 % av den sammanlagda vikten av alla de
bastextilmaterial som anvants. (Se aven anmarkningarna 5.3 och 5.4 nedan.)

2. Den tolerans som anges i anmarkning 5.1 galler emellertid endast for blandprodukter som
har tillverkats av tva eller flera bastextilmaterial.

Fbéljande ar bastextilmaterial:

I. Natursilke.

II. Ull.

III. Grova djurhar.

IV. Fina djurhar.

V. Tagel.

VI. Bomull.

VII. Material for papperstillverkning och papper.
VIIL. Lin.

IX. Mjukhampa.

X. Jute och andra bastfibrer for textilt &ndamal.
XI. Sisal och andra textilfibrer frdn véxter av slaktet Agave.
XII. Kokosfibrer, manillahampa, rami och andra vegetabiliska textilfibrer.
XIII. Syntetkonstfilament.

XIV. Regenatkonstfilament.

XV. Elektriskt ledande fibrer.

XVI. Syntetkonststapelfibrer av polypropen.

XVII. Syntetkonststapelfibrer av polyester.

XVIII. Syntetkonststapelfibrer av polyamid.

XIX. Syntetkonststapelfibrer av polyakrylnitril.

XX. Syntetkonststapelfibrer av polyimid.

XXI. Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoreten.
XXII. Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid.
XXIII. Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid.

XXIV. Andra syntetkonststapelfibrer.
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XXV. Regenatkonststapelfibrer av viskos.
XXVI. Andra regenatkonststapelfibrer.
XXVII. Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven éverspunnet.

XXVIII. Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, aven
Overspunnet.

XXIX. Produkter enligt nummer 5605 (metalliserat garn) som innehaller remsor som utgors
av en kdrna bestdende antingen av aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan éverdrag
av aluminiumpulver, med en bredd av hégst 5 mm, och som &r infogad mellan tva plastfilmer
med hjalp av genomskinligt eller fargat klister.

XXX. Andra produkter enligt nummer 5605.

Exempel:

Ett garn enligt nummer 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nummer 5203 och
syntetstapelfibrer enligt nummer 5506 ar ett blandgarn. Syntetstapelfibrer som inte uppfyller
ursprungsreglerna (enligt vilka det kravs tillverkning utgdende fr@n kemiska material eller
textilmassa) far darfér anvandas upp till 10 % av garnets vikt.

Exempel:

En vavnad av ull enligt nummer 5112 tillverkad av garn av ull enligt nummer 5107 och
syntetiskt garn av stapelfibrer enligt nummer 5509 ar en blandvav. Syntetiskt garn som inte
uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utgdende fran kemiska
material eller textilmassa) eller garn av ull som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka
det krévs tillverkning utgdende fran naturfibrer, inte kardade eller kammade eller pa annat
satt forberedda for spinning) eller en kombination av bada far darfér anvandas, om deras
sammanlagda vikt utgor hogst 10 % av vavnadens vikt.

Exempel:

Tuftad dukvara av textilmaterial enligt nummer 5802 tillverkad av bomullsgarn enligt
nummer 5205 och bomullsvavnad enligt nummer 5210 ar en blandprodukt endast om
bomullsvdvnaden sjalv ar en blandvav tillverkad av garn som klassificeras enligt tva skilda
nummer, eller om de anvanda bomullsgarnerna sjalva ar blandningar.

Exempel:

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial ar tillverkad av bomullsgarn enligt nummer 5205
och syntetisk vavnad enligt nummer 5407 &r de anvanda garnerna givetvis tva skilda
bastextilmaterial och den tuftade dukvaran av textilmaterial ar féljaktligen en blandprodukt.

3. I frdga om produkter som innehdller garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment
av polyeter, aven 6verspunnet ar denna tolerans 20 % fér sadant garn.

4. 1 frdga om produkter som innehdller remsor som utgors av en karna bestdende antingen
av aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan dverdrag av aluminiumpulver, med en
bredd av hogst 5 mm, och som &r infogad mellan tva plastfilmer med hjalp av klister &r
denna tolerans 30 % fér sddana remsor.

Anmarkning 6:

1. I frdga om de textilprodukter i férteckningen som &r markta med en fotnot som hanvisar
till denna inledande anmarkning, kan beslag och tillbehdr av textilmaterial som inte uppfyller
regeln i kolumn 3 i férteckningen fér de berérda konfektionsprodukterna anvandas, om deras
vikt inte 6verstiger 10 % av den sammanlagda vikten av allt ingdende textilmaterial.

Med beslag och tillbehdr av textilmaterial avses de som klassificeras enligt kapitlen 50-63.
Foder och mellanfoder ska inte anses utgdra beslag eller tillbehor.
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2. Beslag och tillbehdr som inte ar tillverkade av textilmaterial och andra anvanda material
som innehaller textilier behdver inte uppfylla villkoren i kolumn 3, &ven om de inte omfattas
av anmarkning 3.5.

3. I enlighet med anmarkning 3.5 far beslag och tillbehér som inte &r tillverkade av
textilmaterial och som inte har ursprungsstatus, liksom andra produkter som inte innehaller
textilier och som inte har ursprungsstatus, 4nda anvéandas fritt om de inte kan tillverkas av
de material som anges i kolumn 3.

Om det i en regel i férteckningen exempelvis anges att garn ska anvandas for en viss
textilprodukt, t.ex. en blus, hindrar inte detta anvandning av metallféremal, t.ex. knappar,
eftersom knappar inte kan tillverkas av textilmaterial.

4. Da en procentregel géller ska hdnsyn tas till vérdet av beslag och tillbehér vid berdkningen
av vardet av ingdende ickeursprungsmaterial.

Anmarkning 7:
1. Med sarskilda processer avses i samband med numren ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex
2902 och ex 3403 foljande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation (%).

(1) I frAga om undernumren 2712 90 31-2712 90 39 ska begreppet ra anses gélla for produkter med en
naturlig farg hogre an 3 enligt ASTM D 1500 om viskositeten vid 100 oC ar lagst 9 x 10-6 m2 s-1 enligt ASTM
D 445.

¢) Krackning.

d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva I6sningsmedel.

f) Den process som omfattar alla féljande dtgérder: behandling med koncentrerad
svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterféljande neutralisering
med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter,
aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisering.

h) Alkylering.

i) Isomerisering.

2. Med sarskilda processer avses i samband med numren 2710, 2711 och 2712 féljande:
a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation (%).

(1) I frga om undernumren 2712 90 31-2712 90 39 ska begreppet ra anses gélla for produkter med en
naturlig farg hogre an 3 enligt ASTM D 1500 om viskositeten vid 100 oC ar lagst 9 x 10-6 m2 s-1 enligt ASTM
D 445.

¢) Krackning.
d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva I6sningsmedel.
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f) Den process som omfattar alla foljande atgarder: behandling med koncentrerad
svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och efterféljande neutralisering
med alkali samt blekning och rening med naturligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter,
aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisering.
h) Alkylering.
i) Isomerisering.

j) Endast for tungoljor enligt nummer ex 2710: avsvavling med vate om de behandlade
produkternas svavelinnehll minskas med minst 85 % (ASTM D 1266-59 T).

k) Endast for produkter enligt nummer ex 2710: avparaffinering pa annat satt &n genom
enkel filtrering.

I) Endast fér tungoljor enligt nummer ex 2710: vatebehandling, annan an avsvavling, vid
vilken vate vid ett tryck dver 20 bar och en temperatur éver 250 oC aktivt deltar i en kemisk
reaktion med hjdlp av en katalysator. Efterféljande hydrering av smorjoljor enligt nummer ex
2710 (t.ex. hydrofinishing eller avfargning) for att framfor allt forbattra farg eller stabilitet
ska emellertid inte raknas som en sarskild process.

m) Endast for eldningsoljor enligt nummer ex 2710: atmosfarisk destillation, om mindre an
30 volymprocent destillat (inklusive destillationsférluster) erhalls vid 300 oC enligt ASTM D
86.

n) Endast for andra tungoljor an dieselbrannoljor och eldningsoljor enligt nummer ex 2710:
bearbetning genom elektrisk hégfrekvensurladdning.

I frdga om numren ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 ska enkla dtgarder
sdsom rengéring, dekantering, avsaltning, vattenseparering, filtrering, fargning, markning
eller erhdllande av en viss svavelhalt genom blandning av produkter med olika svavelhalt,
eller ndgon kombination av dessa eller liknande atgarder, inte medféra ursprungsstatus.
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BILAGA I till protokoll I

Forteckning 6ver bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som krivs for att den tillverkade
produkten ska f& ursprungsstatus

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
Kapitel 01 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 som
anvints ska vara helt fram-
stillda
Kapitel 02 Kott och andra dtbara djurdelar | Tillverkning vid vilken allt

anvant material enligt kapitlen
1 och 2 ska vara helt framstillt

ex kapitel 03

Fisk samt kriftdjur, blotdjur
och andra ryggradslosa vat-
tendjur me?/undantag av fol-
jande:

Allt anvint material enligt
kapitel 3 ska vara helt fram-
stallt

0304 Fiskfiléer och annat fiskkott Tillverkning vid vilken vérdet
(dven hackat eller malet), av anvant material enligt kapi-
farska, kylda eller frysta tel 3 inte overstiger 15 % av

produktens pris fritt fabrik

0305 Fisk, torkad, saltad eller i Tillverkning vid vilken vardet
saltlake; rokt (dven varmrokt) | av anvint material enligt kapi-
fisk; mjol och pelletar av fisk, | tel 3 inte overstiger 15 % av
lampliga som livsmedel produktens pris fritt fabrik

ex 0306 Kriftdjur, dven utan skal, tor- Tillverkning vid vilken vérdet
kade, saltade eller i saltlake; av anvant material enligt kapi-
kraftdjur med skal, &ngkokta tel 3 inte Gverstiger 15 % av
eller kokta i vatten, dven kylda, | produktens pris %ritt fabrik
frysta, torkade, saltade eller i
saltlake; mjol och pelletar av
kriftdjur, limpliga som livs-
medel

ex 0307 Blotdjur, dven utan skal, tor- Tillverkning vid vilken vérdet

kade, saltade eller i saltlake;
ryggradslosa vattendjur, andra
an kriftdjur och blétdjur, tor-
kade, saltade eller i saftlake;
mjol och pelletar av andra
ryggradslosa vattendjur 4n
kraftdjur, lampliga som livs-
medel

av anvant material enligt kapi-
tel 3 inte overstiger 15 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 04

Mejeriprodukter; fageligg;
naturlig honung; itbara pro-
dukter av animaliskt ursprung,
inte ndmnda eller inbegripna
ndgon annanstans; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapitel 4
ska vara helt framstallt
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
0403 Karnmjolk, filmjolk, graddfi, Tillverkning vid vilken

yoghurt, kefir och annan fer-
menterad eller syrad mjolk och
riadde, dven koncentrerade,
orsatta med socker eller annat
sotningsmedel, smaksatta eller
innehallande frukt, bir, notter
eller kakao

— allt anvdnt material enligt
kapitel 4 ska vara helt
framstillt,

— anvind frukt- och birsaft
(utom saft av ananas, lime
eller grapefrukt) enligt nr
2009 redan har ursprungs-
status,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 05

Produkter av animaliskt
ursprung, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapitel 5
ska vara helt framstallt

ex 0502 Borst och andra hér av svin, Rengoring, desinficering, sor-
bearbetade tering och utrdtning av borst
och andra har
Kapitel 06 Levande trad och andra Tillverkning vid vilken
levande vixter; 16kar, rotter — allt anvint material enligt
0.d.; snittblommor och snitt- kapitel 6 ska vara helt
gront framstallt,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 07 Gronsaker samt vissa dtbara Tillverkning vid vilken allt
rotter och stam- eller rotknélar | anvint material enligt kapitel 7
ska vara helt framstallt
Kapitel 08 Atbar frukt samt adtbara bir Tillverkning vid vilken

och notter; skal av citrusfruk-
ter eller meloner

— all anvind frukt och alla
anvinda bar och notter ska
vara helt framstillda,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 09

Kaffe, te, matte och kryddor;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material enligt kapitel 9
ska vara helt framstallt

0901 Kaffe, dven rostat eller befriat | Tillverkning utgdende fran
frén koffein; skal och hinnor av | material enligt vilket nummer
kaffe; kaffesurrogat innehal- som helst
lande kaffe, oavsett mingden

0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning utgdende fran

material enligt vilket nummer
som helst

ex 0910 Kryddblandningar Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst

Kapitel 10 Spannmal Tillverkning vid vilken allt

anvant material enligt kapitel
10 ska vara helt framstallt
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HS-nr
1

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

3 eller 4

ex kapitel 11

Produkter frin kvarnindustrin;
malt; stirkelse; inulin; veteglu-
ten; med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken all
anvand spannmal och alla
anvanda gronsaker och dtbara
rotter och stam- och rotknolar
enligt nr 0714 eller alla
anvanda frukter eller bar ska
vara helt framstillda

ex 1106 Mjol och pulver av torkade Torkning och malning av balj-
baljvixtfron enligt nr 0713 frukter och baljvixtfron enligt
nr 0708
1101 Finmalet mjol av vete eller av | Tillverkning utgdende fran
blandsid av vete och rig material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
samma nummer som produk-
ten
Kapitel 12 Oljevixtfron och oljehaltiga Tillverkning vid vilken allt
frukter; diverse andra fron och | anvint material enligt kapitel
frukter; vaxter for industriellt 12 ska vara helt framstallt
eller medicinskt bruk; halm

och fodervixter

1301 Schellack o.d.; naturliga gum- | Tillverkning vid vilken vardet
miarter, hartser, gummihartser | av anvdnt material enligt nr
och oleoresiner (t.ex. balsamer) | 1301 inte overstiger 50 % av

produktens pris fritt fabrik

1302 Vixtsafter och vixtextrakter;

pektindmnen, pektinater och

pektater; agar-agar samt annat

vixtslem och andra

fortjockningsmedel, dven

modifierade, erhdllna ur vege-

tabiliska produkter:

— Vixtslem och andra Tillverkning utgdende fran
fortjockningsmedel, modifi- | icke-modifierat vixtslem och
erade, erhdllna ur vegetabi- | icke-modifierade
liska produkter fortjockningsmedel

— Andra slag Tillverkning vid vilken vérdet

av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

Kapitel 14 Vegetabiliska flatningsmaterial; | Tillverkning vid vilken allt

vegetabiliska produkter, inte
namnda eller inbegripna
nagon annanstans

anvant material enligt kapitel
14 ska vara helt framstallt

ex kapitel 15

Animaliska och vegetabiliska
fetter och oljor samt spalt-
ningsprodukter av sidana fet-
ter och oljor; beredda itbara
fetter; animaliska och vegeta-
biliska vaxer; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer n
produkten

1501

Ister, annat svinfett och fjader-
fafett, annat 4n sddant enligt
nr 0209 och 1503:

— Fett fran ben eller avfall

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
nr 0203, 0206 eller 0207 eller
ben enligt nr 0506
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag
1 2 3 eller 4

- Andra Tillverkning utgdende frdn kott
eller idtbara slaktbiprodukter av
svin enligt nr 0203 eller 0206
eller fran kott och dtbara
slaktbiprodukter av fjaderfd
enligt nr 0207

1502 Fetter av notkreatur, andra

oxdjur, far eller getter, andra dn

sadana enligt nr 1503:

— Fett frdn ben eller avfall Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
nr 0201, 0202, 0204 eller
0206 eller ben enligt nr 0506

— Andra Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapitel 2
ska vara helt framstillt

1504 Fetter och oljor av fisk eller

havsdiggdjur samt fraktioner

av sadana fetter eller oljor,

dven raffinerade men inte

kemiskt modifierade:

— Fasta fraktioner Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 1504

- Andra Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapitlen
2 och 3 ska vara helt framstallt

ex 1505 Raffinerad lanolin Tillverkning utgdende fran rétt
ullfett enligt nr 1505
1506 Andra animaliska fetter och

oljor samt fraktioner av sddana

fetter eller oljor, dven raffine-

rade men inte kemiskt modi-

fierade:

— Fasta fraktioner Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 1506

— Andra Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapitel 2
ska vara helt framstallt

1507- Vegetabiliska oljor och frak-
1515 tioner av dessa oljor:

— Sojabonolja, jordnétsolja,
Ealmolja, kokosolja, palm-
drnolja och babassuolja,
tungolja, oiticicaolga, myr-
tenvax, japanvax, fraktioner

av jojobaolja och oljor
avsedda for tekniskt eller
industriellt bruk, med
undantag av tillverkning av
livsmedel

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

— Fasta fraktioner, utom av
jojobaolja

Tillverkning utgéende fran
annat material enligt nr 1507—
1515
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag
1 2 3 eller 4
— Andra Tillverkning vid vilken allt
anvant vegetabiliskt material
ska vara helt framstillt
1516 Animaliska och vegetabiliska Tillverkning vid vilken
fetter och oljor samt fraktioner | — 4llt anvint material enligt
av sidana fettgr eller oljor, som kapitel 2 ska vara helt
helt eller delvis hydrerats, framstillt,
omforestrats (dven internt) — allt anvint vegetabiliskt
ellerdelaldlms_erats,.Sven l;afﬁ- material ska vara helt fram-
]rjlera de men inte vidare bear- stallt. Material enligt
etade nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvindas
1517 Margarin; dtbara blandningar | Tillverkning vid vilken

och beredningar av animaliska
eller vegetabiliska fetter eller
oljor eller av fraktioner av olika
fetter eller oljor enligt detta
kapitel, andra n itbara fetter
och oljor samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor enligt
nr 1516

— allt anvint material enligt
kapitlen 2 och 4 ska vara
helt framstillt,

— allt anvint vegetabiliskt
material ska vara helt fram-
stallt. Material enligt
nr 1507, 1508, 1511 och
1513 fir dock anvindas

ex kapitel 16

Beredningar av kott, fisk,
kriftdjur, blotdjur eller andra
ryggradslosa vattendjur; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frén djur
enligt kapitel 1

1604 och
1605

Fisk, beredd eller konserverad;
kaviar och kaviarersittning
som framstillts av fiskrom
Kriftdjur, blotdjur och andra
ryggradslosa vattendjur
beredda eller konserverade

Tillverkning vid vilken vérdet
av anvant material enligt kapi-
tel 3 inte Gverstiger 15 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 17

Socker och sockerkonfektyrer;
med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 1701 Socker fran sockerrér eller Tillverkning vid vilken vérdet
sockerbetor samt kemiskt ren | av anvint material enligt kapi-
sackaros, i fast form, med tel 17 inte Gverstiger 30 % av
tillsats av aromamnen eller produktens pris fritt fabrik
fargimnen
1702 Annat socker, inbegripet

kemiskt ren laktos, maltos,
glukos och fruktos, i fast form;
sirap och andra sockerlos-
ningar utan tillsats av arom-
amnen eller firgdmnen;
konstgjord honung, dven
blandad med naturlig honung;
sockerkulor:

— Kemiskt ren maltos eller
fruktos

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 1702

— Annat socker i fast form
med tillsats av aromdmnen
eller firgdimnen

Tillverkning vid vilken vérdet

av anvant material enligt kapi-
tel 17 inte Gverstiger 30 % av
produktens pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4

- Andra Tillverkning vid vilken allt
anvint material redan har
ursprungsstatus

ex 1703 Melass erhallen vid utvinning | Tillverkning vid vilken virdet

eller raffinering av socker, med | av anvidnt material enligt kapi-

tillsats av aromimnen eller tel 17 inte Gverstiger 30 % av

fargdmnen produktens pris fritt fabrik

1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet | Tillverkning vid vilken

vit choklad), inte innehallande
kakao

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 18

Kakao och kakaoberedningar;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 1806 Choklad och andra livsme- Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken
delsberedningar innehéllande anvint material klassificeras — allt anvint material klassi-
kakao: enligt ett annat nummer 4n ficeras enligt ett annat num-
— Innehallande hogst 20 vikt- | produkten mer dn produkten,
rocent material enligt — virdet av anvint material
apitel 17 enligt kapitel 17 inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
1901 Maltextrakt; livsmedelsbered-

ningar av mjol, stirkelse eller
maltextrakt, som inte inne-
héller kakao eller innehéller
mindre dn 40 viktprocent
kakao beriknat pa helt avfettad
bas, inte nimnda eller in-
begripna nigon annanstans;
livsmedelsberedningar av varor
enligt nr 0401-0404, som inte
innehéller kakao eller inne-
haller mindre dn 5 viktprocent
kakao beriknat pa helt avfettad
bas, inte nimnda eller in-
begripna nigon annanstans:

— Maltextrakt Tillverkning utgdende fran
spannmal enligt kapitel 10
- Andra Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
1902 Pastaprodukter, sdsom spa-
hetti, makaroner, nudlar,

asagne, gnocchi, ravioli och

cannelloni, dven kokta, fyllda

(med kott eller andra fododam-

nen) eller pd annat sitt

beredda; couscous, dven

beredd:

— Innehéllande hogst 20 vikt- | Tillverkning vid vilken all
procent kott, korv, slaktbi- anvind spannmél och alla
produkter, fisk, kraftdjur anvianda produkter dirav
eller blotdjur (utom durumvete och produk-

ter dirav) ska vara helt fram-

stillda

— Innehdllande mer 4n Tillverkning vid vilken
20 viktprocent kott, korv, — all anvind spannmal och
slaktbi rodukter, ﬁsk, krift- alla anvidnda produkter
djur eller blétdjur ddrav (utom durumvete och

rodukter ddrav) ska vara
elt framstillda,

— allt anvint material enligt
kapitlen 2 och 3 ska vara
helt framstallt

1903 Tapioka och tapiokaersitt- Tillverkning utgdende fran
ningar, framstillda av stirkelse, | material enligt vilket nummer

i form av flingor, gryn o.d. som helst, utom potatisstir-

kelse enligt nr 1108

1904 Livsmedelsberedningar Tillverkning

erhdllna genom svillning eller | — utgdende frin material som

rostning av spannmél eller inte klassificeras enligt

spannmalsprodukter (t.ex. nr 1806,

majsflingor); spannml, annan | _ 4 vilken all anvand

an majs, 1 form av korn eller spannmal och allt anvint

Emgor elher arédra bearbet:flflle mjol (utom durumvete och

orn (med undantag av mjsl), produkter dirav och majs av
forkokt eller pd annat sitt arten Zea indurata) ska vara
beredd, inte nimnd eller inbe- helt framstallda,

gripen nagon annanstans — vid vilken virdet av anvint

material enligt kapitel 17

inte overstiger 30 % av

produktens pris fritt fabrik
1905 Brod, kakor, kex och andra Tillverkning vid vilken alla

bakverk, dven innehallande
kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sidana slag
som dr lampliga for farmaceu-
tiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter

anvianda produkter enligt
kapitel 11 dr ursprungs-
produkter

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker,
frukt, bir, notter eller andra
vixtdelar; med undantag av

foljande:

Tillverkning vid vilken alla
anvinda frukter, bir, notter
eller gronsaker ska vara helt
framstallda

ex 2001 Jams, batater (sotpotatis) och Tillverkning vid vilken allt
liknande atbara vixtdelar, anvint material klassificeras
innehallande minst 5 viktpro- | enligt ett annat nummer 4n
cent stirkelse, beredda eller produkten
konserverade med dttika eller
attiksyra
ex 2004 och Potatis i form av mjol eller Tillverkning vid vilken allt
ex 2005 flingor, beredd eller konserve- | anvint material klassificeras

rad pd annat sitt an med attika
eller dttiksyra

enligt ett annat nummer 4n
produkten
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
2006 Gronsaker, frukt, bir, notter, Tillverkning vid vilken virdet

fruktskal och andra véxtdelar, | av anvint material enligt kapi-

konserverade med socker tel 17 inte dverstiger 30 % av

(avrunna, glaserade eller kan- produktens pris fritt fabrik

derade)

2007 Sylter, frukt- och bargeléer,

marmelader, mos och pastor

av frukt, bér eller notter,

beredda genom kokning eller

annan varmebehandling, med

eller utan tillsats av socker eller

annat sotningsmedel:

— Innehallande hogst 20 vikt- | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken
procent tillsatt socker eller anvint material klassificeras — allt anvint material klassi-
annat sotningsmedel enligt ett annat nummer 4n ficeras enligt ett annat num-

produkten mer 4n produkten,

— virdet av anvant material
enligt kapitel 17 inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

— Innehallande mer dn 20 Tillverkning vid vilken
viktprocent tillsatt socker — allt anvint material klassi-
eller annat sotningsmedel ficeras enligt ett annat

nummer dn produkten,

— virdet av anvdnt material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 2008 — Notter, utan tillsats av Tillverkning vid vilken vardet
socker eller alkohol av anvinda notter och olje-

vixtfron enligt nr 0801, 0802

och 1202-1207, som redan
utgor ursprungsprodukter,
overstiger 60 % av produktens
pris fritt fabrik

— Jordnotssmor; blandningar | Tillverkning vid vilken allt
baserade pd spannmal; anvint material klassificeras
palmhjirtan; majs enligt ett annat nummer dn

produkten

— Andra slag, utom frukter, Tillverkning vid vilken
biir och notter kokade pd — allt anvint material klassi-
annat sitt 4n med vatten ficeras enligt ett annat
eller dnga, utan tillsats av nummer in produkten,
socker, frysta — virdet av anvint material

enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

2009 Frukt- och birsaft (inbegripet

druvmust) samt gronsakssaft,
ojist och utan tillsats av alko-
hol, dven med tillsats av socker
eller annat sotningsmedel:
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— Innehdllande hogst 20 vikt-
procent tillsatt socker eller
annat sotningsmedel

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer n
produkten

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassi-
ficeras enligt ett annat num-
mer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-

stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

— Innehéllande mer dn
20 viktprocent tillsatt
socker eller annat sotnings-
medel

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte 6ver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 21

Diverse édtbara beredningar;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

2101 Extrakter, essenser och kon- Tillverkning vid vilken
centrat av kaffe, te eller matte | — allt anvint material klassi-
samt beredningar pa basis av ficeras enligt ett annat
dessa produkter eller pa basis nummer in produkten,
av ka. fe, te eller matte; rostad — all anvind cikoriarot ska
cikoriarot och andra rostade vara helt framstilld
kaffesurrogat samt extrakter,
essenser och koncentrat av
dessa produkter

2103 Saser samt beredningar for
tillredning av séser; bland-
ningar for smaksdttnings-
andamdl; senapspulver och
beredd senap:

— Séser samt beredningar for | Tillverkning vid vilken allt
tillredning av séser; bland- anvant material klassificeras
ningar for smaksattnings- enligt ett annat nummer dn
dndamal rodukten. Senapspulver och

Eeredd senap far dock anvin-
das

— Senapspulver och beredd Tillverkning utgdende fran
senap material enligt vilket nummer

som helst
ex 2104 Soppor och buljonger samt Tillverkning utgdende fran
beredningar for tillredning av | material enligt vilket nummer
soppor eller buljonger som helst, utom beredda eller
konserverade gronsaker enligt
nr 2002-2005
2106 Livsmedelsberedningar, inte

namnda eller inbegripna
nagon annanstans:

— Innehéllande hogst 20 vikt-
rocent material enligt
apitlen 4 och 17

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat num-
mer an produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-

stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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— Innehéllande mer dn 20
viktprocent material enligt
kapitlen 4 och 17

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av anvint material
enligt kapitel 17 inte Gver-
stiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 22

Drycker, sprit och ittika; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— alla anvinda druvor eller
anvint material som utvun-
nits ur druvor ska vara helt
framstillda

2202 Vatten, inbegripet mineralvat- | Tillverkning vid vilken
ten och kolsyrat vatten, med — allt anvint material klassi-
tillsats av socker eller annat ficeras enligt ett annat
sotningsmedel eller av arom- nummer 4n produkten,
imne, samt andra alkoholfria _ virdet av anvint material
drycker, med undantag av enligt kapitel 17 inte Gver-
frukt- och bérsaft samt grén- stiger 30 % av produktens
sakssaft enligt nr 2009 pris fritt fabrik,
— anvind frukt- och bérsaft
(utom saft av apelsin, dru-
vor, ananas, lime och gra-
pefrukt) redan har
ursprungsstatus
2207 Odenaturerad etylalkohol med | Tillverkning
alkoholhalt av minst 80 — utgdende frdn material som
volymprocent; etylalkohol och inte klassificeras enligt nr
annan sprit, denaturerade, 2207 eller 2208,
oavsett alkoholhalt — vid vilken alla anvinda dru-
vor eller anvdnt material
som utvunnits ur druvor ska
vara helt framstillda, eller
vid vilken, om allt annat
anvint material redan har
ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak far
anvindas
2208 Odenaturerad etylalkohol med | Tillverkning

alkoholhalt av mindre dn 80
volymprocent; sprit, likér och
andra spritdrycker

— utgdende frdn material som
inte klassificeras enligt
nr 2207 eller 2208,

- vid vilken alla anvinda dru-
vor eller anvint material
som utvunnits ur druvor ska
vara helt framstillda, eller
vid vilken, om allt annat
anvint material redan har
ursprungsstatus, hogst 5
volymprocent arrak far
anvindas

ex kapitel 23

Aterstoder och avfall fran livs-
medelsindustrin; beredda
fodermedel; med undantag av

foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten
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ex 2301 Mjol av val; mjol och pelletar | Tillverkning vid vilken allt
av fisk, kriftdjur, blotdjur eller | anvint material enligt kapitlen
andra ryggradslosa vattendjur, | 2 och 3 ska vara helt framstallt
olampliga som livsmedel

ex 2303 Aterstoder frin framstillning Tillverkning vid vilken all
av majsstirkelse (med undan- | anvind majs ska vara helt
tag av koncentrerat majsstop- | framstilld
vatten), med ett
proteininnehdll beraknat pa
torrsubstansen av mer dn 40
viktprocent

ex 2306 Oljekakor och andra fasta Tillverkning vid vilken alla
aterstoder fran utvinning av anvanda oliver ska vara helt
olivolja, innehéllande mer dn framstillda
3 % olivolja

2309 Beredningar av sddana slag Tillverkning vid vilken

som anvands vid utfodring av
djur

— spannmal, socker, melass,
kott eller mjolk som
anvinds redan har
ursprungsstatus,

— allt anvint material enligt
kapitel 3 ska vara helt
framstillt

ex kapitel 24

Tobak samt varor tillverkade
av tobaksersittning; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material enligt kapi-
tel 24 ska vara helt framstillt

2402 Cigarrer, cigariller och cigaret- | Tillverkning vid vilken minst
ter av tobak eller tobaks- 60 viktprocent av den anvinda
ersittning ratobaken eller det anvinda

tobaksavfallet enligt nr 2401
redan har ursprungsstatus
ex 2403 Roktobak Tillverkning vid vilken minst

60 viktprocent av den anvinda
ratobaken eller det anvinda
tobaksavfallet enligt nr 2401
redan har ursprungsstatus

ex kapitel 25

Salt; svavel; jord och sten; gips,
kalk och cement; med undan-
tag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 2504 Naturlig kristallgrafit, kolanri- | Forhojning av kolinnehéllet
kad, renad och malen genom anrikning, rening och
malning av kristallinisk rd
grafit
ex 2515 Marmor, enkelt sonderdelad, Sonderdelning, genom sdgning
genom sagning eller pd annat | eller pd annat sitt, av marmor
satt, till bFock eller plgttor av | (dven om den redan ar sdgad)
kvadratisk eller rektanguldr med en tjocklek av mer dn
form, med en tjocklek av hogst | 25 cm
25 cm
ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten | Sonderdelning, genom signing
och annan monument- eller eller pd annat satt, av sten
byggnadssten, enkelt sonder- (dven om den redan ar sdgad)
deﬁid, genom sagning eller pd | med en tjocklek av mer dn
annat sitt, till block eller 25 cm
plattor av kvadratisk eller rek-
tanguldr form, med en tjocklek
av hogst 25 cm
ex 2518 Brind dolomit Brinning av obrind dolomit
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ex 2519 Krossat naturligt magnesium- | Tillverkning vid vilken allt
karbonat (magnesit) i herme- anvint material klassificeras
tiskt forslutna behallare och enligt ett annat nummer 4n
magnesiumoxid, &ven ren, produkten. Naturligt magne-
annat 4n smalt magnesia eller | siumkarbonat (magnesit) far
dodbrand (sintrad) magnesia dock anvindas
ex 2520 Es speciellt beredd for den- | Tillverkning vid vilken vardet
av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 2524 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgdende fran
asbestkoncentrat
ex 2525 Glimmerpulver Malning av glimmer eller
glimmeravfall
ex 2530 Jordpigment, brint eller pul- Brinning eller malning av
veriserat jordpigment
Kapitel 26 Malm, slagg och aska Tillverkning vid vilken allt

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 27

Mineraliska brinslen, mineral-
oljor och destillationsproduk-
ter av dessa; bituminodsa
imnen; mineralvaxer; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex 2707

Oljor som liknar mineraloljor
och i vilka de aromatiska
bestandsdelarnas vikt Gversti-
er de icke-aromatiska
estandsdelarnas vikt, erhallna
genom destillation av hogtem-
peraturtjéra fran stenkol, som
ger mer dn 65 volymprocent
destillat vid en temperatur pd
Iap till 250 °C (inklusive
blandningar av bensin [petro-
leum spirit och bensen)),
avsedda att anvindas som
drivmedel eller bransle

Raffmermg ochfeller en eller
flera sirskilda processer (a)

Andra atgarder dn de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett
annat nummer 4n produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger

50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 2709

Réolja erhallen ur bituminosa
mineral

Torrdestillation av bitumindsa
mineral

2710

Oljor erhéllna ur petroleum
eller ur bitumindsa mineral,
andra 4n rdolja; produkter inte
nimnda eller inbegripna
nagon annanstans, innehdl-
lande som karaktarsgivande
bestdndsdel minst 70 viktpro-
cent oljor erhéllna ur petro-
leum eller ur bituminosa
mineral

Raffinering och/eller en eller
flera sdrskilda processer (b)

Andra dtgdrder 4n de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett
annat nummer dn produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger

50 % av produktens pris fritt
fabrik

2711

Petroleumgaser och andra gas-
formiga kolviten

Raffinering ochfeller en eller
flera sarskilda processer (b)

Andra dtgarder 4n de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett
annat nummer 4n produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten far dock anvin-
das om dess varde inte Gverstiger

50 % av produktens pris fritt
fabrik
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2712 Vaselin; paraffin, mikrovax, Raffinering och/eller en eller Andra atgirder dn de som avses i
slack wax, ozokerit, montanvax | flera sirskilda processer (b) kolumn 3, vid vilka allt anvint
(lignitvax), torvvax, andra material klassificeras enligt ett
mineralvaxer och liknande annat nummer 4n produkten.
produkter erhéllna genom Material enligt samma nummer
syntes eller genom andra pro- som produkten fir dock anvin-
cesser, dven fargade das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik
2713 Petroleumkoks, petroleumbi- Raffinering och/eller en eller Andra atgirder dn de som avses i
tumen (asfalt) och andra ater- | flera sirskilda processer (a) kolumn 3, vid vilka allt anvint
stoder frin oljor erhéllna ur material klassificeras enligt ett
petroleum eller ur bitumindsa annat nummer 4n produkten.
mineral Material enligt samma nummer
som produkten far dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik
2714 Naturlig bitumen och naturas- | Raffinering och/eller en eller Andra atgarder 4n de som avses i
falt; bituminosa skiffrar och flera sirskilda processer (a) kolumn 3, vid vilka allt anvint
oljeskiffrar samt naturlig bitu- material klassificeras enligt ett
menhaltig sand; asfaltit och annat nummer dn produkten.
asfaltsten Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik
2715 Bitumindsa blandningar base- | Raffinering och/eller en eller Andra atgirder dn de som avses i

rade pa naturasfalt, naturlig
bitumen, petroleumbitumen,
mineraltjara eller mineraltjdr-
beck (t.ex. asfaltmastix, cut

backs)

flera sdrskilda processer (a)

kolumn 3, vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett
annat nummer an produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 28

Oorganiska kemikalier; orga-
niska och oorganiska for-
eningar av ddla metaller, av
sdllsynta jordartsmetaller, av
radioaktiva grundimnen och
av isotoper; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
virde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2805

Mischmetall

Tillverkning genom elektroly-
tisk behangling eller virme-
behandling, vid vilken virdet
av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 2811

Svaveltrioxid

Tillverkning utgdende fran
svaveldioxid

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2833

Aluminiumsulfat

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 2840

Natriumperborat

Tillverkning utgdende fran
dinatriumtetraboratpentahyd-
rat

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex kapitel 29

Organiska kemikalier; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten fir dock anvindas om dess
vérde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris f%itt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2901

Acykliska kolviten avsedda att
anvindas som drivmedel eller
brinsle

Raffinering och/eller en eller
flera sdrskilda processer (a)

Andra dtgdrder 4n de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvant
material klassificeras enligt ett
annat nummer dn produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 2902

Cyklaner och cyklener (andra
in azulen), bensen, toluen,
xylener, avsedda att anvindas
som drivmedel eller brinsle

Raffinering och/eller en eller
flera sirskilda processer (a)

Andra dtgdrder 4n de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett
annat nummer 4n produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten fir dock anvin-
das om dess virde inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 2905

Metallalkoholater av alkoholer
enligt detta nummer och av
etanol

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 2905. Metall-
alkoholater enligt detta num-
mer far dock anvindas endast
om deras virde inte Gverstiger
20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

2915

Mittade acykliska monokar-
boxylsyror samt deras anhyd-
rider, halogenider, peroxider
och peroxisyror; halogen-,
sulfo-, nitro- och nitrosoderi-
vat av sddana foreningar

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst. Virdet av allt anvint
material enligt nr 2915 och
2916 fér dock inte dverstiga
20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 2932

— Inre etrar samt halogen-,
sulfo-, nitro- och nitrosode-
rivat av sidana foreningar

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst. Vardet av allt anvint
material enligt nr 2909 far
dock inte dverstiga 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

— Cykliska acetaler och inre
hemiacetaler, samt halogen-,
sulfo-, nitro- och nitrosode-
rivat av sidana foreningar

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

2933

Heterocykliska foreningar med
enbart kvdve som heteroatom

(er)

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst. Virdet av allt anvint
material enligt nr 2932 och
2933 far dock inte Gverstiga
20 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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2934 Nukleinsyror och salter av Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av

nukleinsyror; andra heterocyk-
liska foreningar

material enligt vilket nummer | allt anvint material inte Gver-

som helst. Vardet av allt anvint | stiger 40 % av produktens pris
material enligt nr 2932, 2933 | fritt fabrik

och 2934 far dock inte over-

stiga 20 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 30

Farmaceutiska produkter; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
vérde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

3002

Minniskoblod; djurblod berett
for terapeutiskt, profylaktiskt
eller diagnostiskt bruk;
immunsera och andra fraktio-
ner av blod samt modifierade
immunologiska produkter,
dven erhéllna genom biotek-
niska processer; vacciner, toxi-
ner, kulturer av
mikroorganismer (med
undantag av jast) och liknande
produkter:

— Produkter bestdende av tvd
eller flera bestdndsdelar som
har blandats med varandra
for terapeutiskt eller profy-
laktiskt bruk eller oblandade
produkter for terapeutiskt
eller profylaktiskt bruk, som
foreligger i avdelade doser
eller i former eller forpack-
ningar for forsaljning i

detaljhandeln

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, dven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning far anvindas, for-
utsatt att dess virde inte
overstiger 20 % av produktens

pris fritt fabrik

— Andra slag:

— — Minniskoblod

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, dven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning fir anvindas, for-
utsatt att dess varde inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

— — Djurblod berett for tera-
Eeutiskt eller profylaktiskt

ruk

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, dven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning fir anvindas, for-
utsatt att dess varde inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

— — Fraktioner av blod andra
4n immunsera, hemoglo-
bin, blodglobuliner och
serumglobuliner

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, dven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning fir anvindas, for-
utsatt att dess varde inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik
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— — Hemoglobin, blodglobuli-
ner och serumglobuliner

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning fir anvindas, for-
utsatt att dess virde inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

— — Andra

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, dven annat material
enligt nr 3002. Aven material
som motsvarar denna varu-
beskrivning fir anvindas, for-
utsatt att dess virde inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

3003 och
3004

Medikamenter (med undantag
av varor enligt nr 3002, 3005
eller 3006):

— Framstillda av amikacin
enligt nr 2941

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Material enligt

nr 3003 eller 3004 fir dock
anvindas om dess virde
sammanlagt inte overstiger
20 % av produktens pris fritt
fabrik

- Andra slag

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten;
material enligt nr 3003 eller
3004 fir dock anvindas om
dess varde sammanlagt inte
overstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 31

Godselmedel; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
virde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3105

Mineraliska eller kemiska god-
selmedel som innehéller tvd
eller tre av grunddmnena
kvive, fosfor och kalium;
andra godselmedel; varor
enligt detta kapitel i tablett-
form eller liknande former
eller i forpackningar med en
bruttovikt av hogst 10 kg; med
undantag av foljande:

— Natriumnitrat

— Kalciumcyanamid
Kaliumsulfat

Magnesium- och kaliumsul-
fat

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten;
material enligt samma
nummer som produkten fir
dock anvindas om dess
virde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt
fabrik,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex kapitel 32

Garvamnes- och fargimnesex-
trakter; garvsyror och garvsy-
raderivat; pigment och andra
fargimnen; lacker och andra
malningsfarger; kitt och andra
titnings- och utfyllningsmedel;
tryckfarger, black och tusch;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
vérde inte overstiger 20 % av
produktens pris f%itt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3201 Garvsyror (tanniner) samt sal- | Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
ter, etrar, estrar och andra garvamnesextrakter med vege- | allt anvint material inte Gver-
derivat av garvsyror tabiliskt ursprung stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
3205 Substratpigment; preparat Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av

enligt anmérkning 3 till detta
kapitel pa basis av substrat-
pigment (c)

material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
nr 3203, 3204 och 3205.
Material enligt nr 3205 fir
dock anvindas om dess virde
inte overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

allt anviant material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 33

Eteriska oljor och resinoider;
arfymerings-, skonhets- och
roppsvardsmedel; med

undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
vérde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3301

Eteriska oljor (4ven terpenfria),
inbegripet concretes och absolu-
tes; resinoider; extraherade
balsamer; koncentrat av ete-
riska oljor i fett, icke flyktig
olja, vax e.d., erhllna genom
S.ﬂ. enfleurage eller macera-
tion; terpenhaltiga biprodukter
erhdllna vid avterpenisering av
eteriska oljor; vatten frdn des-
tillation av eteriska oljor och
vattenlosningar av sadana oljor

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven material ur en
annan grupp (d) enligt detta
nummer. Material enligt
samma grupp fir dock anvin-
das om dess virde inte over-
stiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 34

Tvél och sdpa, organiska ytak-
tiva amnen, tvittmedel,
smorjmedel, konstgjorda
vaxer, beredda vaxer, puts- och
skurmedel, ljus och liknande
artiklar, modelleringspastor,
sk. dentalvax samt dentalpre-
parat pa basis av gips; med
undantag av féljand}é:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten fir dock anvindas om dess
vérde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3403

Beredda smorjmedel innehdl-
lande mindre dn 70 viktpro-
cent oljor erhallna ur
petroleum eller ur bitumindsa
mineral

Raffinering och/eller en eller
flera sarskilda processer (a)

Andra atgarder 4n de som avses i
kolumn 3, vid vilka allt anvint
material klassificeras enligt ett
annat nummer dn produkten.
Material enligt samma nummer
som produkten far dock anvin-
das om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik




Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1859

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-
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1 2 3 eller 4
3404 Konstgjorda vaxer och beredda

vaxer:

— Baserade pd paraffin, petro-
leumvax, vaxer erhillna ur
bitumindsa mineral, slack
wax eller scale wax

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
virde inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

— Andra

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom

— hydrerade oljor enligt
nr 1516 som har karaktir
av vaxer,

— icke kemiskt definierade
fettsyror eller tekniska fet-
talkoholer enligt nr 3823
som har karaktir av vaxer,

- material enligt nr 3404

Dessa material far dock

anvindas om dess virde inte

overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 35

Proteiner; modifierad stirkelse;
lim och klister; enzymer; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten fir dock anvindas om dess
virde inte overstiger 20 % av
produktens pris F%itt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3505 Dextrin och annan modifierad
stirkelse (t.ex. forklistrad eller
forestrad starkelse); lim och
klister pa basis av stdrkelse,
dextrin eller annan modifierad
starkelse:
— Foretrad eller forestrad stir- | Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
kelse material enligt vilket nummer | allt anvint material inte Gver-
som helst, dven annat material | stiger 40 % av produktens pris
enligt nr 3505 fritt fabrik
- Andra slag Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
material enligt vilket nummer | allt anvint material inte over-
som helst, utom material enligt | stiger 40 % av produktens pris
nr 1108 fritt fabrik
ex 3507 Enzympreparat, inte nimnda Tillverkning vid vilken vérdet
eller in}l:j)egripna nagon annan- | av allt anvint material inte
stans overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
Kapitel 36 Krut och sprangdmnen; pyro- | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av

tekniska produkter; tind-
stickor; pyrofora legeringar;
vissa brannbara produkter

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
virde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

allt anvdnt material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex kapitel 37

Varor for foto- eller kinobruk;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvandas om dess
virde inte éversti_ger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3701 Fotografiska platar och foto-
rafisk bladfilm, stralnings-
4nsliga, oex;ionerade, av

annat material an papper, pa;

eller textilvara; bl:?d il?n, srt)r:":}[i-p

ningskanslig, oexponerad,

avsedd for omedelbar bild-

framstillning, dven i form av

filmpaket:

— Fargfilm avsedd for omedel- | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken vérdet av
bar bildframstillning, i form | anvint material klassificeras allt anvint material inte dver-
av filmpaket enligt ett annat nummer dn stiger 40 % av produktens pris

nr 3701 eller 3702. Material fritt fabrik
enligt nr 3702 fir dock
anvandas om dess virde inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av
anvant material klassificeras allt anvint material inte Gver-
enligt ett annat nummer 4n stiger 40 % av produktens pris
nr 3701 eller 3702. Material fritt fabrik
enligt nr 3701 och 3702 far
dock anvindas om dess virde
sammanlagt inte overstiger
20 % av produktens pris fritt
fabrik
3702 Fotografisk film i rullar, strdl- | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av
ningskénslig, oexponerad, av anvint material klassificeras allt anvint material inte dver-
annat material dn papper, papp | enligt ett annat nummer dn stiger 40 % av produktens pris
eller textilvara; film i rullar, nr 3701 eller 3702 fritt fabrik

strélningskénslig, oexponerad,

avsedd for omedelbar bild-

framstillning

3704 Fotografiska platar, fotografisk | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av

film, fotografiskt papper, foto-
grafisk papp och fotografisk
textilvara, exponerade men
inte framkallade

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n nr
3701-3704

allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 38

Diverse kemiska produkter;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
virde inte dverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3801

— Kolloidal grafit suspenderad
i olja och halvkolloidal gra-
fit; kolhaltig elektrodmassa

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

— Grafit i pastaform,
bestdende av en blandning
av mer 4dn 30 viktprocent
grafit med mineral%ljor

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material enligt

nr 3403 inte Overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex 3803

Raffinerad tallolja (tallsyra)

Raffinering av ré tallolja

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3805

Sulfatterpentin, renad

Rening genom destillation eller
raffinering av ra sulfatterpentin

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3806

Estrar bildade av hartssyror
och glycerol eller annan polyol

Tillverkning utgdende fran
hartssyror

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 3807

Tribeck (tritjarebeck)

Destillation av tritjira

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte ver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

3808

Insekts-, svamp- och ogrisbe-
kidmpningsmedel, gronings-
hindrande medel,
tillvixtreglerande medel for
vixter, desinfektionsmedel,
bekampningsmedel mot
gnagare och liknande produk-
ter, foreliggande i former eller
forpackningar for forsiljning i
detaljhandeln eller som prepa-
rat eller utformade artiklar
(t.ex. band, vekar och ljus,
preparerade med svavel, samt

flugpapper)

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3809

Ap]la(returmedel, preparat for
paskyndande av fargning eller
for fixering av firgimnen samt
andra produkter och preparat
(t.ex. glittmedel och betmedel),
av sddana slag som anvinds
inom textil-, pappers- eller
laderindustrin eller inom lik-
nande industrier, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annan-
stans

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
Gverstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3810

Betmedel for metaller; fluss-
medel och andra preparat,
utgorande hjalpmedel vid 16d-
ning eller svetsning; pulver och
pastor for 16dning eller svets-
ning, bestdende av metall och
andra dmnen; preparat av
sddana slag som anvinds for
fyllning eller beldggning av
svetselektroder eller svetstrad

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvint material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3811

Preparat for motverkande av
knackning, oxidation, korro-
sion eller hartsbildning, visko-
sitetsforbattrande preparat och
andra beredda tillsatsmedel for
mineraloljor (inbegripet ben-
sin) eller f6r andra vitskor som
anvinds for samma dndamdl
som mineraloljor:
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— Beredda tillsatsmedel for
smérjolz]or, innehallande

olfor erhdllna ur petroleum
eller ur bituminosa mineral

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material enligt

nr 3811 inte 6verstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3812

Beredda vulkningsaccelerato-
rer; sammansatta m'uknings—
medel for gummi eﬁer plast,
inte ndimnda eller inbegripna
ndgon annanstans; antioxidan-
ter och andra sammansatta
stabiliseringsmedel for gummi
eller plast

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3813

Preparat och laddningar till
brandslickningsapparater;
brandslackningsbomber

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3814

Sammansatta organiska 1os-
nings- och spadningsmedel,
inte ndmnda eller inbegripna
ndgon annanstans; beredfa

firg- eller lackborttagningsme-

del

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3818

Kemiska grunddmnen, dopade
for anvandning inom elektro-
niken, i form av skivor, plattor
eller liknande former; kemiska
foreningar, dopade for

anvindning inom elektroniken

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens

pris fritt fabrik

3819

Hydrauliska bromsvitskor och
andra beredda vitskor for
hydraulisk kraftoverforing, inte
innehallande, eller innehal-
lande mindre dn 70 viktpro-
cent, oljor erhdllna ur
petroleum eller ur bitumindsa
mineral

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3820

Frysskyddsmedel och beredda

flytande avisningsmedel

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

3822

Reagens for diagnostiskt bruk
eller laboratoriebruk pa
underlag samt beredda reagens
for diagnostiskt bruk eller
laboratoriebruk, dven utan
underlag, andra 4n sddana som
omfattas av nr 3002 eller
3006

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
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3823 Tekniska enbasiska fettsyror;
sura oljor fran raffinering;
tekniska fettalkoholer:
— Tekniska enbasiska fettsyror; | Tillverkning vid vilken allt
sura oljor frén raffinering anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten
— Tekniska fettalkoholer Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, 4ven annat material
enligt nr 3823
3824 Beredda bindemedel for gjut-

formar eller gjutkirnor;
kemiska progukter samt pre-
parat fran kemiska eller nir-
stdende industrier (inbegripet
sddana som bestdr av bland-
ningar av naturprodukter), inte
namnda eller inbegripna
ndgon annanstans; restpro-
dukter fran kemiska eller
narstdende industrier, inte
namnda eller inbegripna
nagon annanstans:

— Foljande produkter enligt
detta nummer:

Beredda bindemedel for gjut-

formar eller gjutkdrnor pa

basis av naturligt hartsartade

produkter

Naftensyror, vattenolosliga sal-

ter av naftensyror samt estrar

av naftensyror

Sorbitol, annan 4n sorbitol

enligt nr 2905

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten fir dock anvindas om dess
virde inte overstiger 20 % av
produktens pris f§itt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

Petroleumsulfonater med
undantag av petroleumsulfo-
nater av alkalimetaller, av
ammonium eller av etanol-
aminer; tiofenhaltiga sulfonsy-
ror av oljor erhéllna ur
bituminosa mineral och salter
av dessa syror

Jonbytare

Getter for vakuumror
Alkalisk jarnoxid for rening av
gas

Flytande ammoniak och for-
brukad oxid fran kolgasrening
Svavelnaftensyror, vattenolos-
liga salter samt estrar av dessa
Finkelolja och dippelsolja
Blandningar av salter som har
olika anjoner

Pastor eller massor pé basis av
gelatin for kopieringsandamal,
aven pd underlag av papper
eller textil

— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvint material inte
dverstiger 50 % av produktens

pris fritt fabrik
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3901- Plaster i obearbetad form,
3915 avklipp och annat avfall av

plast samt plastskrot; med

undantag av nr ex 3907 och

3912, for vilka reglerna anges

nedan:

- Additionspolymerisations- Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
produkter i vilka en mono- | — virdet av allt anvint mate- | allt anvdnt material inte Gver-
mer stir for mer dn 99 rial inte Gverstiger 50 % av | stiger 25 % av produktens pris
viktprocent av hela poly- produktens pris fritt fabrik, fritt fabrik
merinnehdllet — virdet av anvint material

enligt kapitel 39 inte Gver-
stiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik (e)

— Andra Tillverkning vid vilken vdrdet | Tillverkning vid vilken vérdet av
av anvint material enligt kapi- | allt anvint material inte over-
tel 39 inte overstiger 20 % av | stiger 25 % av produktens pris
produktens pris fritt fabrik (e) | fritt fabrik

ex 3907 - Sampolymerer av polykar- Tillverkning vid vilken allt

bonater samt av akrylnitril, anvint material klassificeras

butadien och styren (ABS) enligt ett annat nummer 4n
produkten. Material enligt
samma nummer som produk-
ten far dock anvindas om dess
vérde inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik (e)

— Polyester Tillverkning vid vilken vérdet
av anvant material enligt kapi-
tel 39 inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik
och/eller tillverkning utgéende
frdn polykarbonat av tetra-
brombifenol A

3912 Cellulosa och kemiska cellulo- | Tillverkning vid vilken vérdet

saderivat, inte nimnda eller av material enligt samma

inbegripna nigon annanstans, | nummer som produkten inte

i obearbetad form overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik

3916— Halvfabrikat av plast och andra
3921 plastvaror, med undantag av

nrex 3916, ex 3917, ex 3920
och ex 3921, for vilka reglerna
anges nedan:

— Platta produkter, vidare
bearbetade 4n ytbehandlade
eller nedskurna till annan dn
kvadratisk eller rektangular
form; andra produkter,
vidare bearbetade 4n ytbe-
handlade

Tillverkning vid vilken virdet

av anvant material enligt kapi-
tel 39 inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

— Andra:




Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1865

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— — Additionspolymerisations- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av
produkter i vilka en — virdet av allt anvint mate- | allt anvint material inte éver-
monomer star for mer dn rial inte dverstiger 50 % av | stiger 25 % av produktens pris
99 ViktprocenE av hela produktens pris fritt fabrik, fritt fabrik
polymerinnehdllet — virdet av anvint material
enligt kapitel 39 inte Gver-
stiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik (e)

— — Andra slag Tillverkning vid vilken virdet | Tillverkning vid vilken virdet av
av anvint material enligt kapi- | allt anvint material inte over-
tel 39 inte Gverstiger 20 % av | stiger 25 % av produktens pris
produktens pris fritt fabrik (e) | fritt fabrik

ex 3916 och Profilerade stinger och Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av
ex 3917 strangar samt ror — virdet av allt anvint mate- allt anvint material inte 6ver-
rial inte overstiger 50 % av | stiger 25 % av produktens pris
produktens pris fritt fabrik, | fritt fabrik
— virdet av material enligt
samma nummer som pro-
dukten inte 6verstiger 20 %
av produktens pris fritt
fabrik
ex 3920 — Duk eller film av jonomer Tillverkning utgdende fran ett | Tillverkning vid vilken virdet av
termoplastiskt partiellt salt allt anvint material inte 6ver-
utgorande en sampolymer av | stiger 25 % av produktens pris
eten och metakrylsyra delvis fritt fabrik
neutraliserad med metalljoner,
huvudsakligen zink och nat-
rium
— Duk av cellulosaregenerat, Tillverkning vid vilken virdet
polyamider eller polyeten av material enligt samma
nummer som produkten inte
overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 3921 Metallbelagda folier av plast- Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
material hé‘)tfvtransparenta folier av allt anvint material inte 6ver-
polyester med en tjocklek pa stiger 25 % av produktens pris
mindre dn 23 my (f) fritt fabrik
3922- Varor av plast Tillverkning vid vilken vérdet
3926 av allt anvint material inte

overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 40

Gummi och gummivaror; med
undantag av toljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex 4001 Laminerade plattor av sulkrdpp | Laminering av kripplattor av
naturgummi
4005 Ovulkat gummi med inbland- | Tillverkning vid vilken vérdet
ning av tillsatsdimnen, i obear- | av allt anvant material, utom
betad form eller i form av naturgummi, inte verstiger
plattor, duk eller remsor 50 % av produktens pris fritt
fabrik
4012 Regummerade eller begagnade

dick, andra 4n massivdick, av
gummi; massivdick, utbytbara
slitbanor samt falgband, av
gummi:
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Regummerade dick (dven Regummering av begagnade
massivdick och sk. slang- dick
losa ddck) av gummi
— Andra slag Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
nr 4011 eller 4012
ex 4017 Varor av hardgummi Tillverkning utgdende fran

hardgummi

ex kapitel 41

Oberedda hudar och skinn
(andra dn palsskinn) samt
lader; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 4102 Oberedda skinn av far eller Borttagning av ull frdn skinn
lamm, utan ullbeklidnad av far eller lamm, med ullbe-
klddnad
4104- Lader, annat 4n lader enligt Garvning av forgarvat lader Tillverkning vid vilken allt
4107 nr 4108 eller 4109 anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
4109 Lacklader och laminerat lack- | Tillverkning utgdende frdn
ldder; metalliserat ldder lader enligt nr 4104-4107,
om dess virde inte Gverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik
Kapitel 42 Ladervaror; sadelmakeriarbe- Tillverkning vid vilken allt

ten; reseffekter, handviskor
och liknande artiklar; varor av
tarmar

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 43

Pilsskinn och konstgjord piils;
varor av dessa material; me
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex 4302 Garvade eller pa annat sitt
beredda pilsskinn, hopfogade:
— Tavlor, kors och liknande Blekning eller fargning, utover
former tillskdrning och hopfogning av
arvade eller pd annat sitt
eredda palsskinn, icke hopfo-
gade
— Andra Tillverkning utgdende fran
arvade eller pd annat sitt
Eeredda péilssﬁinn, icke hopfo-
gade
4303 Klader och tillbehor till klader | Tillverkning utgdende fran

samt andra varor av pilsskinn

arvade eller pa annat sitt
eredda pilsskinn enligt
nr 4302, icke hopfogade

ex kapitel 44

Trd och varor av trd; trakol;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 4403

Virke, bilat eller grovt sagat pa
tva eller fyra sidor

Tillverkning utgdende fran
obearbetat virke, dven barkat
eller endast befriat fran splint-
ved
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag
1 2
ex 4407 Virke, sdgat eller kluvet i lang- | Hyvling, slipning eller finger-
driktningen eller skuret eller skarvning
svarvat till skivor, med en
tjocklek av mer dn 6 mm,
hyvlat, slipat eller fingerskarvat
ex 4408 Skarvat faner, med en tjocklek | Skarvning, hyvling, slipning
av hogst 6 mm, och annat eller fingerskarvning
virke, sdgat i langdriktningen
eller skuret eller svarvat till
skivor, med en tjocklek av
hogst 6 mm, hyvlat, slipat eller
fingerskarvat
ex 4409 Virke, likformigt bearbetat
utefter hela langden pé kanter
eller sidor, dven hyvlat, slipat
eller fingerskarvat:
— Slipat eller fingerskarvat Slipning eller fingerskarvning
— Profilerat virke Profilering
ex 4410- Profilerade lister, inbeﬁripet Profilering
ex 4413 profilerade socklar och andra
profilerade skivor
ex 4415 Packlador, forpackningsaskar, | Tillverkning utgdende fran
hickar, tunnor och liknande brider eller skivor i icke
forpackningar av trd avpassade dimensioner
ex 4416 Fat, tunnor, kar, baljor och Tillverkning utgdende fran
andra tunnbinderiarbeten samt | kluven tunnstav, inte vidare
delar till sddana arbeten, av trd | bearbetad dn sdgad pa de tvd
huvudsidorna
ex 4418 — Byggnadssnickerier och Tillverkning vid vilken allt
timmermansarbeten av trd anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Cellplattor och
vissa takspdn (shingles och
shakes) far dock anvindas
— Profilerat virke Profilering
ex 4421 Amnen till tindstickor; tri- Tillverkning utgéende fran

pligg till skodon

virke enligt vilket nummer
som helst utom tritrad enligt
nr 4409

ex kapitel 45

Kork och varor av kork; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

4503 Varor av naturkork Tillverkning utgdende fran
kork enligt nr 4501
Kapitel 46 Varor av halm, esparto eller Tillverkning vid vilken allt
andra flatningsmaterial; korg- | anvint material klassificeras
makeriarbeten enligt ett annat nummer 4n
produkten
Kapitel 47 Massa av ved eller andra fib- Tillverkning vid vilken allt

rosa cellulosahaltiga material;
ateranvant (avfall och férbru-
kade varor) papper eller papp

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
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HS-nr
1

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

3 eller 4

status

ex kapitel 48

Papper och papp; varor av

pappersmassa, papper eller

papp; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 4811 per och papp, endast linje- | Tillverkning utgdende frén
ge eller rutade material for papperstillverk-

ning enligt kapitel 47

4816 Karbonpapper, sjalvkopierande | Tillverkning utgdende fran
papper och annat kopierings- | material for papperstillverk-
eller 6vertryckspapper (med ning enligt kapitel 47
undantag av papper enligt
nr 4809), pappersstenciler och
offsetpldtar av papper, dven
forpackade i askar

4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med | Tillverkning vid vilken
enbart éJOStat tryck samt kor- | — allt anvéint material klassi-
respondenskort, av papper ficeras enligt ett annat
eller papp; askar, mappar o.d. nummer dn produkten,
av papper eller papp, innehdl- | _ virdet av allt anvint mate-
lande ett sortiment av brev- rial inte Gverstiger 50 % av
papper, papperskuvert e.d. produktens pris fritt fabrik

ex 4818 Toalettpapper Tillverkning utgdende fran
material for papperstillverk-

ning enligt kapitel 47

ex 4819 Kartonger, askar, lddor, sickar, | Tillverkning vid vilken
pasar och andra forfJackmngar — allt anvint material klassi-
av p g’Per pap lulosavadd ficeras enligt ett annat
eller duk av cellulosafibrer nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte 6verstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 4823 Andra slag av papper, papp, Tillverkning utgdende fran

cellulosavadd eller duk av cel-
lulosafibrer, tillskurna till
bestimd storlek eller form

material for papperstillverk-
ning enligt kapitel 47

ex kapitel 49

Tryckta bocker, tidningar, bil-
der och andra produkter frdn
den grafiska industrin; hand-
skrifter, maskinskrivna texter
samt ritningar; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

4909 Brevkort och vykort, med Tillverkning utgdende fran
bildtryck eller annat tryck; material enligt vilket nummer
tryckta kort med personliga som helst, utom material enligt
hélsningar, meddelanden eller | nr 4909 eller 4911
tillkdnnagivanden, dven med
bildtryck, med eller utan
kuvert eller utstyrsel

4910 Almanackor av alla slag,

tl?/ckta inbegripet almanacks-
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HS-nr

Varuslag

2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status

3 eller 4

- Sk. evighetskalendrar eller
almanackor med utbytbara
block, fastsatta pé ett annat
underlag 4n papper eller

papp

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

- Andra slag

Tillverkning utgdende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt
nr 4909 eller 4911

ex kapitel 50

Natursilke; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 5003 Avfall av natursilke (inbegripet | Kardning eller kamning av
silkeskokonger, inte la‘mfaliga avfall av natursilke
for avhaspling, garnavfall samt
rivet avfall och riven lump),
kardat eller kammat
5004— Garn av natursilke och garn Tillverkning utgdende fran (g)
ex 5006 spunnet av avfall av natursilke | — risilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pa annat sitt berett for
spinning,

— andra naturfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

- material for papperstillverk-
ning

5007 Vivnader av natursilke eller av

avfall av natursilke:

— I férening med gummitrdd

Tillverkning utgdende fran
enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)
— garn av kokosfibrer,
— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tva
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, varme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte dverstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 51

Ull samt fina eller grova
djurhdr; garn och vivnader av
tagel; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
5106— Garn av ull eller fina eller Tillverkning utgdende fran (g)
5110 grova djurhdr eller av tagel — rasilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pd annat sitt berett for
spinning,
— naturfibrer, inte kardade
eller kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,
— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller
— material for papperstillverk-
ning
5111- Vivnader av ull eller fina eller
5113 grova djurhdr eller av tagel:

— I forening med gummitrdd

Tillverkning utgdende fran
enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfrigehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 52

Bomull; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

5204~
5207

Garn och trdd av bomull

Tillverkning utgdende fran (g)

— rasilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pa annat sitt berett for
spinning,

— naturfibrer, inte kardade
eller kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

— material for papperstillverk-
ning

5208-
5212

Vivnader av bomull:

— I forening med gummitrad

Tillverkning utgdende fran
enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tva
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, varme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfril%ehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte verstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
1

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status

3 eller 4

ex kapitel 53

Andra vegetabiliska textilfibrer;
pappersgarn och vivnader av
pappersgarn; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

5306—
5308

Garn av andra vegetabiliska
textilfibrer; pappersgarn

Tillverkning utgdende fran (g)

— rasilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pa annat sitt berett for
spinning,

— naturfibrer, inte kardade
eller kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

- kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

- material for papperstillverk-
ning

5309-
5311

Vivnader av andra vegetabi-
liska textilfibrer; vivnader av

pappersgarn:

— I foérening med gummitrdd

Tillverkning utgdende fran

enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, viarme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

5401-
5406

Garn, monofilamentgarn och
sytrdd av konstfilament

Tillverkning utgdende fran (g)

— rasilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pa annat sitt berett for
spinning,

— naturfibrer, inte kardade
eller kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

- material for papperstillverk-
ning

5407 och
5408

Vivnader av garn av syntet-
eller regenatfilament:

— I férening med gummitrdd

Tillverkning utgdende fran
enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tva
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, varme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfri%ehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte dverstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik




Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1872

HS-nr

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status

3 eller 4

5501-
5507

Konststapelfibrer

Tillverkning utgdende fran
kemiska material eller textil-
massa

5508-
5511

Garn och sytrdd av konststa-
pelfibrer

Tillverkning utgdende fran (g)

— résilke eller avfall av natur-
silke, kardat, kammat eller
pa annat sitt berett for
spinning,

— naturfibrer, inte kardade
eller kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

— material for papperstillverk-
ning

5512-
5516

Viavnader av konststapelfibrer:

— I forening med gummitrad

Tillverkning utgdende fran
enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

~ papper

Tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om viardet av den otryckta
textilvavnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 56

Vadd, filt och bondad duk;
specialgarner; surrningsgarn
och tdgvirke samt varor av
sidana produkter; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller

— material for papperstillverk-
ning

5602

Filt, 4ven impregnerad, over-
dragen, belagd eller laminerad:

— Nalfilt

Tillverkning utgdende fran (g)
— naturfibrer,

— kemiska material eller tex-
tilmassa

Foljande far dock anvindas:

— Garn av polypropenfilament
enligt nr 5402,

— stapelfibrer av polypropen
enligt nr 5503 eller 5506,
eller

— fiberkabel av polypropenfi-
lament enligt nr 5501, om
varje enskilt filament eller
varje enskild fiber har en
langdvikt av mindre 4n
9 decitex och om virdet av
detta material inte Gverstiger
40 % av produktens pris
fritt fabri
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Andra slag Tillverkning utgdende fran (g)
— naturfibrer,
— konststapelfibrer av kasein,
eller
— kemiska material eller tex-
tilmassa
5604 Trad och rep av gummi, texti-
l6verdragna; textilgarn samt
remsor o.d. enligt nr 5404
eller 5405, impregnerade,
overdragna eller belagda med
gummi eller plast eller for-
sedda med holje av gummi
eller plast:
— Trdd och rep av gummi, Tillverkning utgdende frdn trdd
textiloverdragna eller rep av gummi, inte textil-
overdragna
- Andra slag Tillverkning utgdende fran (g)
— naturfibrer, inte kardade och
kammade eller pd annat sitt
beredda for spinning,
— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller
— material for papperstillverk-
ning
5605 Metalliserat garn (dven Gver- Tillverkning utgdende fran (g)
spunnet), dvs. textilgarn eller — naturfibrer,
rizlmsor 8 d. ePhgt or 5 400‘1‘ — konststapelfibrer, inte kar-
eller 1? 4 fS i forening me dade, kammade eller pd
metall i form av trdd, remsa annat sitt beredda for spin-
eller pulver eller overdragna nin
med metall & .
— kemiska material eller tex-
tilmassa, eller
— material for papperstillverk-
ning
5606 Overspunnet garn samt rem- | Tillverkning utgdende fran (g)
sor o.d. enligt nr 5404 eller — naturfibrer,
5405, dverspunna (dock inte — konststapelfibrer, inte kar-
garn enhgt nr 5605 och over- dade, kammade eller pa
spunnet tagelgarn); sniljgarn annat sitt beredda for spin-
(inbegri ]pet sniljgarn framstallt ning
av textilflock); chainettegarn ! .
- kemiska material eller tex-
tilmassa, eller
— material for papperstillverk-
ning
Kapitel 57 Mattor och annan golvbeldgg-

ning av textilmaterial:
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HS-nr

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status

3 eller 4

- Av nilfilt

Tillverkning utgdende fran (g)

— naturfibrer, eller

— kemiska material eller tex-
tilmassa

Foljande far dock anvindas:

— Garn av polypropenfilament
enligt nr 5402,

— stapelfibrer av polypropen
enligt nr 5503 eller 5506,
eller

— fiberkabel av polypropenfi-
lament enligt nr 5501, om
varje enskilt filament eller
varje enskild fiber har en
langdvikt av mindre dn
9 decitex och om virdet av
detta material inte Gverstiger
40 % av produktens pris
fritt fabriE

— Viavnader av jute fir anvén-
das som underlag

— Av annan filt

Tillverkning utgdende fran (g)

— naturfibrer, inte kardade,
kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning, eller

— kemiska material eller tex-
tilmassa

— Andra slag

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokos- eller jutefib-
ref,

— garn av syntet- eller rege-
natfilament,

— naturfibrer, eller

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning

Vivnader av jute fir anvindas

som underlag

ex kapitel 58

Speciella vavnader; tuftade
dukvaror av textilmaterial;
spetsar; tapisserier; snormake-
riarbeten; broderier; med
undantag av foljande:

— I forening med gummitrad

Tillverkning utgdende fran

enkelt garn (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran (g)

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd
annat satt beredda for spin-
ning, eller

— kemiska material eller tex-
tilmassa

Tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfrigehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvavnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

5805

Handvivda tapisserier av
typerna Gobelins, Flandern,
Aubusson, Beauvais och lik-
nande samt handbroderade
tapisserier (t.ex. med petits
oints eller korsstygn), dven
onfektionerade

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
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HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
5810 Broderier som liangdvara, rem- | Tillverkning vid vilken
sor eller i form av motiv — allt anvént material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
5901 Textilvivnader overdragna Tillverkning utgdende fran
med gummi arabicum e.d. eller | garn
med stirkelseprodukter, av
sddana slag som anvands till
bokpdrmar o.d.; kalkerviv;
preparerad malarduk; kanfas
och liknande styva textilvav-
nader av sddana slag som
anvands till hattstommar
5902 Kordvav av hogstyrkegarn av
nylon eller andra polyamider,
polyestrar eller viskos:
— Innehéllande hogst 90 vikt- | Tillverkning utgdende fran
procent textilmaterial garn
- Annan Tillverkning utgéende fran
kemiska material eller textil-
massa
5903 Textilvavnader, impregnerade, | Tillverkning utgdende fran Tryckning samt minst tvd
overdragna, belagda eller garn forberedande eller avslutande
laminerade med plast, andra behandlingar (t.ex. kokning,
an vavnader enligt nr 5902 blekning, mercerisering, varme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfrl%ehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvivnaden inte Gverstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik
5904 Linoleum o.d., dven i tillskurna | Tillverkning utgdende frin
stycken; golvbelidggning garn (g)
bestdende av en textilbotten
med 6verdrag eller beldggning,
dven i tillskurna stycken
5905 Textiltapeter:

— Impregnerade, 6verdragna,
belagda eller laminerade
med gummi, plast eller
annat material

Tillverkning utgdende fran
garn
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— Andra Tillverkning utgdende fran (g) | Tryckning samt minst tvd
— garn av kokosfibrer, forberedande eller avslutande
~ naturfibrer, behandlingar (t.ex. kokning,
_ Konststapelfibrer. inte kar- blekning, mercerlsermg, varme-
0 I P ler b fixering, uppruggning, kaland-
dade, kammade eller pd rering, krympfrll%ehandlmg,
annat sitt beredda for spin- appretering, dekatering, impreg-
ning, eller . nering, stoppning eller nopp-
— kemiska material eller tex- ning), om vardet av den otryckta
tilmassa textilvavnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik
5906 Gummibehandlade textilvav-
nader, andra 4n vdvnader enligt
nr 5902:
— Dukvaror av trikd Tillverkning utgdende fran (g)
— naturfibrer,
— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning, eller
— kemiska material eller tex-
tilmassa
— Andra vivnader gjorda av Tillverkning utgdende fran
garn av syntetfilament, kemiska material
innehallande mer dn 90
viktprocent textilmaterial
— Andra Tillverkning utgdende fran
garn
5907 Textilvavnader med annan Tillverkning utgdende fran Tryckning samt minst tva
impregnering, annat 6verdrag | garn forberedande eller avslutande
eller annan belidggning; mélade behandlingar (t.ex. kokning,
teaterkulisser, ateljéfonder o.d., blekning, mercerlsering, varme-
av textilviavnad fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfrlgehandling,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
textilvdvnaden inte overstiger
47,5 % av produktens pris fritt
fabrik
5908 Vekar av vivt, flitat eller
stickat textilmaterial, for lam-
por, kaminer, tindare, ljus e.d,;
glodstrumpor och rundstickad
glodstrumpsvay, dven impreg-
nerade:
— Glodstrumpor, impregne- Tillverkning utgdende fran
rade rundstickad glodstrumpsvav
— Andra slag Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
5909- Produkter och artiklar av tex-
5911 tilmaterial av sddana slag som

lampar sig for tekniskt bruk:

— Polerskivor eller ringar,
andra 4n av filt enligt
nr 5911

Tillverknin aende frdn
arn eller ran% (in-
E ripet klipp och liknande
avfall) enligt nr 6310
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HS-nr Varuslag
1 2

Vivnader, dven filtade, av
sadana slag som anvinds i
pappersmaskiner eller for
annat tekniskt bruk, dven
impregnerade eller belagda,
tubformade eller dndlosa,
med ett eller flera varp-
och/eller viftsystem, eller
flatvivda med flera varp-
och/eller viftsystem enligt
nr 5911

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

- foljande material:

- Garn av polytetra-
fluoreten (h).

— FHertradigt garn av poly-
amid, overdraget, impregne-
rat eller belagt med
fenoplaster.

— Garn av syntetiska textilfib-

rer av aromatiska polyami-
der framstillda genom
polykondensation av meta-
fenylendiamin och iso-
ftalsyra.

- Monofilament av polytetra-
fluoreten (h).

— Garn av syntetiska textilfib-
rer av polyparafenylenteref-
talamij).

— Garn av glasfibrer, dverdra-
get med fenoplaster och
omspunnet med akryl-
garn (h).

- Monofilament av sampo-
lyester, av en polyester och
ett tereftalsyraharts och 1,4-
cyklohexan-dietanol och
isoftalsyra.

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning, eller

- kemiska material eller tex-
tilmassa

Tillverkning utgdende fran (g)

— garn av kokosfibrer,

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spin-
ning, eller

— kemiska material eller tex-
tilmassa

- Andra slag

Kapitel 60 Dukvaror av trikd Tillverkning utgdende fran

garn (g)

Kapitel 61 Klidder och tillbehor till klider,

av trika:

— Tillverkade genom sémnad
eller annan hopfogning av
tva eller flera stycken av
trikd, som antingen tillsku-
rits eller formats direkt vid
framstdllningen

Tillverkning utgéende frin
vavnad (g) (i)

— Andra slag Tillverkning utgdende fran

garn (g)

ex kapitel 62 Klader och tillbehor till klader, | Tillverkning utgdende fran
av annan textilvara in trika; vivnad

med undantag av foljande:

6213 och Nisdukar, sjalar, scarfar, hals-
6214 dukar, mantiljer, slojor o.d.:
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HS-nr

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status
3 eller 4

— Broderade

Tillverkning utgdende fran
garn (g) (i)

Tillverkning utgdende fran
obroderad vivnad, vars virde
inte overstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik (g)

— Andra

Tillverkning utgdende fran
garn (g) (i)

Konfektionering foljd av tryck-
ning samt minst tva forbere-
dande eller avslutande
behandlingar (t.ex. kokning,
blekning, mercerlsermg, varme-
fixering, uppruggning, kaland-
rering, krympfrlgehandlmg,
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning eller nopp-
ning), om vardet av den otryckta
varan enligt nr 6213 och 6214
inte Overstiger 47,5 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

6217

Andra konfektionerade tillbe-
hor till kldder; delar till kldder
eller till tillbehor till klader,
andra dn sddana enligt

nr 6212:

— Broderade

Tillverkning utgdende fran
garn (i)

Tillverkning utgdende fran
obroderad vivnad, vars virde
inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik (i)

— Brandsiker utrustning av
vdv med en beldggning av
aluminerad polyesterfolie

Tillverkning utgdende fran
garn (i)

Tillverkning utgdende frén viv,
inte belagd, vars varde inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik (i)

— Tillskurna mellanligg till
kragar och manschetter

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 63

Andra konfektionerade textil-
varor; handarbetssatser;
begagnade kliader och andra
begagnade textilvaror; lump;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

6301-
6304

Res- och singfiltar, singlinne
etc.; dgardmer etc,; andra
inredningsartiklar:

— Av filt eller av bondad duk

Tillverkning utgdende fran (i)
— fibrer, eller

— kemiska material eller tex-
tilmassa

— Andra:
— — Broderade Tillverkning utgdende fran Tillverkning utgéende fran
garn (g) (j) obroderad vivnad (annan dn
trikd), vars virde inte Gverstiger
40 % av produktens pris fritt
fabrik
—— Andra Tillverkning utgdende fran

garn (g) (j)
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HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
6305 Sidckar och pdsar av sidana Tillverkning utgéende frin

slag som anvinds for forpack-
ning av varor

garmn (g)

6306 Presenningar och markiser; Tillverkning utgéende fran
talt; segel till batar, segelbrador | vdvnad
eller fordon; campingartiklar

6307 Andra konfektionerade artik- Tillverkning vid vilken virdet
lar, inbegripet tillskdrnings- av allt anvant material inte
monster Gverstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik
6308 Satser bestdende av vivnads- Varje artikel i satsen maste

stycken och garn, med eller
utan tillbehor, avsedda for till-
Verkning av mattor, tapisserier,
broderade borddukar eller ser-
vetter eller liknande artiklar av
textilmaterial, i detaljhandels-
forpackningar

uppfylla de ursprungsvillkor
S(I))I}Ijl };kulle géllg f(’jrgden om
den inte ingick i satsen. Icke-
ursprungsvaror fir dock ingd
om deras sammanlagda virde
inte Overstiger 25 % av satsens
pris fritt fabrik

ex kapitel 64

Skodon, damasker o.d.; med
undantag av foljande:

Tillverkning utgéende fran
material enligt vilket nummer
som helst, utom sammansatta
skodelar bestdende av 6verde-
lar som fastsatts vid bindsulor
eller vid andra underdelar
enligt nr 6406

6406

Delar till skodon (inbegripet
overdelar, dven hopfogade med
andra sulor dn yttersulor), 16sa
inlaggssulor, halinligg o.d.;
damasker, benldder och lik-
nande artiklar samt delar till
sddana artiklar

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex kapitel 65

Huvudbonader och delar till
huvudbonader; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

6503

Filthattar och andra huvudbo-
nader av filt, tillverkade av
hattstumpar eller plana hatt-
dmnen enligt nr 6501, dven
ofodrade och ogarnerade

T111verkn1ng utgdende frén
garn eller textilfibrer (g)

6505

Hattar och andra huvudbona-
der, av trikd eller tillverkade av
spetsar, filt eller annan textil-
vara i lingder (dock inte av
band eller remsor), dven ofod-
rade och ogarnerade; harnit av
alla slags material, dven fod-
rade och garnerade

T1llverkn1ng utﬁaende fran
garn eller textilfibrer (g)

ex kapitel 66

Paraplyer, parasoller, prome-
nadkdppar, sittkdppar, piskor
och ridspon samt delar till
sddana artiklar; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
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HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
6601 Paraplyer och parasoller (in- Tillverkning vid vilken vérdet
begripet kipparaplyer, trad- av allt anvant material inte
géardsparasoller och liknande overstiger 50 % av produktens
parasoller) pris fritt fabrik
Kapitel 67 Bearbetade fjadrar och dun Tillverkning vid vilken allt

samt varor tillverkade av fjad-
rar eller dun; konstgjorda
blommor; varor av manni-
skohar

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 68

Varor av sten, gips, cement,
asbest, glimmer eller liknande
material; med undantag av

foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 6803 Varor av skiffer eller agglome- | Tillverkning utgdende fran
rerad skiffer bearbetad skiffer

ex 6812 Varor av asbest eller av bland- | Tillverkning utgdende fran
ningar pa basis av asbest eller | material enligt vilket nummer
pa basis av asbest och magne- | som helst
siumkarbonat

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet Tillverkning utgdende fran
agglomererad eller rekonstrue- | bearbetad glimmer (dven agg-
rad glimmer, pd underlag av lomererad eller rekonstruerad
papper, papp eller annat glimmer)
material

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning vid vilken allt

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 70

Glas och glasvaror; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 7003, Glas, forsett med ett icke- Tillverkning utgdende fran
ex 7004 och reflekterande skikt material enligt nr 7001
ex 7005
7006 Glas enligt nr 7003, 7004 eller
7005, bojt, bearbetat pd kan-
terna, graverat, borrat, emalje-
rat eller pd annat sdtt
bearbetat, men inte inramat
och inte i férening med annat
material:
— Glasplattor (substrat), tickta | Tillverkning utgdende fran
med ett dielektriskt metall- | icke-tickta glasplattor (sub-
skikt, utgorande halvledare | strat) enligt nr 7006
enligt SEMILs standard (k)
— Annat Tillverkning utgdende fran
material enligt nr 7001
7007 Sikerhetsglas bestiende av Tillverkning utgdende fran
hirdat eller laminerat glas material enligt nr 7001
7008 Flerviggiga isolerrutor av glas | Tillverkning utgdende fran
material enligt nr 7001
7009 Speglar av glas, inbegripet Tillverkning utgdende fran

backspeglar, dven inramade

material enligt nr 7001
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1 2 3 eller 4
7010 Damejeanner, flaskor, burkar, | Tillverkning vid vilken allt Slipning av glasvaror, om virdet

krukor, ampuller och andra anvant material klassificeras av sddan vara i oslipat skick inte

behéllare av glas, av sddana enligt ett annat nummer 4n overstiger 50 % av produktens

slag som anvands for transport | produkten pris fritt fabrik

eller forpackning av varor;

konserveringsburkar av glas;

proppar, lock och andra till-

slutningsanordningar av glas

7013 Glasvaror av sddana slag som | Tillverkning vid vilken allt Slipning av glasvaror, om virdet

anvands som bords-, koks-, anvant material klassificeras av sddan vara i oslipat skick inte

toalett- eller kontorsartiklar, enligt ett annat nummer 4n overstiger 50 % av produktens

for prydnadsindamél inomhus | produkten pris fritt fabrik

elleé %r likndande éindaméfl eller

(andra dn sddana som omfattas dekorering for hand (utom

av nr 7010 eller 7018) serigrafiskgt tryck) av munblista
glasvaror, om virdet av den
munblésta glasvaran inte Gver-
stiger 50 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 7019 Varor (andra 4n garn) av Tillverkning utgéende fran

glasfibrer

— forgarn (slivers), roving och
andra fiberknippen, dven
huggna, eller garn, utan farg,
eller

— glasull

ex kapitel 71

Naturpirlor och odlade pirlor,
adelstenar och halvidelstenar,
ddla metaller och metaller med
platering av ddel metall samt
varor av sddana produkter;
odkta smycken; mynt; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 7101 Naturpirlor eller odlade parlor, | Tillverkning vid vilken virdet
sorterade, temporért upp- av allt anvant material inte
tridda for att underldtta trans- | overstiger 50 % av produktens
porten pris fritt fabrik
ex 7102, Bearbetade 4delstenar och Tillverkning utgéende fran
ex 7103 och halvadelstenar (naturliga, obearbetade ddelstenar och
ex 7104 syntetiska eller halvidelstenar
rekonstruerade)
7106, Adla metaller:
7108 och
7110
— Obearbetade Tillverkning utgdende frin Elektrolytisk, termisk eller
material som inte klassificeras | kemisk separering av ddla
enligt nr 7106, 7108 eller metaller enligt nr 7106, 7108
7110 eller 7110,
eller
legering av ddla metaller enligt
nr 7106, 7108 eller 7110, med
varandra eller med oddla metal-
ler
— I form av halvfabrikat eller | Tillverkning utgdende fran
pulver obearbetade ddla metaller
ex 7107, Metall med plitering av adel Tillverkning utgdende fran
ex 7109 och metall, i form av halvfabrikat metall med platering av ddel
ex 7111 metall, obearbetad
7116 Varor bestdende av naturpdrlor | Tillverkning vid vilken vardet

eller odlade pirlor eller av
ddelstenar eller halvidelstenar
(naturliga, syntetiska eller
rekonstruerade)

av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
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1 2 3 eller 4
7117 Oikta smycken Tillverkning vid vilken allt Tillverkning utgdende fran delar

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

av oidel metall, som inte har
overdrag av eller ar belagda med
idla metaller, om virdet av allt
anvint material inte overstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 72

Jarn och stal; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

7207 Halvfirdiga produkter av jirn | Tillverkning utgdende fran
eller olegerat stal material enligt nr 7201, 7202,
7203, 7204 eller 7205
7208- Valsade %)latta produkter, sting | Tillverkning utgdende fran got,
7216 och protiler, av jarn eller andra obearbetade former eller
olegerat stél halvfirdigt material enligt
nr 7206 eller 7207
7217 Trdd av jdrn eller olegerat stdl | Tillverkning utgdende fran
halvfirdigt material enligt
nr 7207
ex 7218 Halvfardiga produkter Tillverkning utgdende fran
material enligt nr 7201, 7202,
7203, 7204 eller 7205
7219- Valsade %Jlatta produkter, stdng | Tillverkning utgdende fran got,
7222 och profiler, av rostfritt stal andra obearbetade former eller
halvfardigt material enligt
nr 7218
7223 Trad av rostfritt stal Tillverkning utgdende fran
halvfirdigt material enligt
nr 7218
ex 7224 Halvfirdiga produkter Tillverkning utgdende fran
material enligt
nr 7201, 7202, 7203, 7204
eller 7205
7225- Valsade platta produkter, Tillverkning utgdende fran got,
7228 varmvalsad stdng i oregelbun- | andra obearbetade former eller
det upprullade ringar; profiler | halvfirdigt material enligt
av annat legerat stdl; ihligt nr 7206, 7207, 7218 eller
borrstdl av legerat eller olegerat | 7224
stal
7229 Trad av annat legerat stél Tillverkning utgéende frin

halvfardigt material enligt
nr 7224

ex kapitel 73

Varor av jirn eller stdl; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 7301 Spont Tillverkning utgdende fran
material enligt nr 7206
7302 Foljande banbyggnadsmateriel | Tillverkning utgdende fran

av jarn eller stal for jarnvagar
eller sparvigar: riler, motraler
och kuggskenor, vixeltungor,
sparkorsningar, vixelstag och
andra delar till sparvixlar,
in]prar, rdlskarvjarn, rélstolar,
rélstolskilar, underlaggsplattor,
klamplattor, sparhallare, spér-
plattor och annan speciel
materiel f6r sammanbindning
eller fistande av raler

material enligt nr 7206
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7304, Ror och ihdliga profiler, av jirn | Tillverkning utgdende frdn
7305 och (annat 4n gjutjrn) eller stal material enligt nr 7206, 7207,
7306 7218 eller 7224
ex 7307 Rérdelar av rostfritt stdl (ISO | Svarvning, borrning, brotsch-
nr X5CrNiMo 1712), ning, gingning, gradning och
bestdende av flera delar sandbldstring av smidda
dmnen, vars virde inte over-
stiger 35 % av produktens pris
fritt fabrik
7308 Konstruktioner (med undantag | Tillverkning vid vilken allt
av monterade eller monter- anvant material klassificeras
ingsfirdiga byggnader enligt enligt ett annat nummer dn
nr 9406) och delar till kon- produkten. Profiler framstillda
struktloner (t.ex. broar, bro- genom svetsning enligt
sektioner, slussportar, torn, nr 7301 far dock inte anvin-
fackverksmaster, tak, fackverk das
till tak, dorrar, fonster, dorr-
och fonsterkarmar, dorrtrosk-
lar, fonsterluckor, ricken och
pelare), av jarn eller stal; plat,
stang, profiler, ror o.d. av jirn
eller stal, bearbetade for
anvandning i konstruktioner
ex 7315 Snokedjor o.d. Tlllverkmng vid vilken virdet

av allt anvant material enligt
nr 7315 inte dverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 74

Koppar och varor av koppar;
dp undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

7401 ?parskarsten cementkoppar | Tillverkning vid vilken allt
1ld koppar) anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten
7402 Oraffinerad koppar; koppar- Tillverkning vid vilken allt
anoder for elektrolytisk raffi- anvant material klassificeras
nering enligt ett annat nummer dn
produkten
7403 Raffinerad koppar och kop-
arlegeringar, i obearbeta

orm:

— Raffinerad koppar Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

— Kopparlegeringar och raffi- | Tillverkning utgdende fran raf-

nerad koppar innehéllande | finerad koppar, frdn obearbe-
andra dmnen tad koppar eller frdn avfall och
skrot av koppar
7404 Avfall och skrot av koppar Tillverkning vid vilken allt

anvant material Klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
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7405 Kopparforlegeringar Tillverkning vid vilken allt

anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex kapitel 75

Nickel och varor av nickel;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

7501-
7503

Nickelskirsten, nickeloxidsin-
ter och andra mellanprodukter
vid framstéllning av nickel;
nickel i obearbetad form; avfall
och skrot av nickel

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 76

Aluminium och varor av alu-
minium; med undantag av

foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

7601

Aluminium i obearbetad form

Tillverkning vid vilken

- allt anvant material
klassificeras enligt ett
annat nummer an pro-
dukten,
och

- virdet av allt anvint
material inte Gverstiger
50 % av produktens pris
fritt fabrilg

Tillverkning genom termisk eller
elektrolytis% %ehandling av ole-
gerat aluminium eller av avfall
eller skrot av aluminium

7602

Avfall och skrot av aluminium

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex 7616

Varor av aluminium, andra dn
duk, galler, nit, stingselnit,
armeringsnit och liknande
rodukter (inbegripet dndlosa
and) av aluminiumtrdd och
klippnit av aluminium

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten; duk,
galler, ndt, stingselnit,
armeringsnit och liknande
rodukter (inbegripet dnd-
6sa band) av aluminium-
trdd och Klippnit av
aluminium far dock anvin-
das,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

Kapitel 77

Reserverat for eventuell fram-
tida anvindning i Harmonise-
rade systemet

ex kapitel 78

Bly och varor av bly; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
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7801 Bly i obearbetad form:
— Raffinerat bly Tillverkning utgéende fran bly
i form av tacka eller verkbly
- Annat Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Avfall och skrot
enligt nr 7802 fir dock inte
anvandas
7802 Avfall och skrot av bly Tillverkning vid vilken allt

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex kapitel 79

Zink och varor av zink; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

7901

Zink i obearbetad form

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten. Avfall och skrot
enligt nr 7902 far dock inte
anvandas

7902

Avfall och skrot av zink

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

ex kapitel 80

Tenn och varor av tenn; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

8001

Tenn i obearbetad form

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Avfall och skrot
enligt nr 8002 far dock inte
anvindas

8002 och
8007

Avfall och skrot av tenn; andra
varor av tenn

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

Kapitel 81

Andra oddla metaller; kerme-
ter; varor av dessa material:

— Andra oiddla metaller, bear-
betade; varor av dessa
material

Tillverkning vid vilken virdet
av allt material som klassi-
ficeras enligt samma nummer
som produkten inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt
fabrik
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status

— Andra slag

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex kapitel 82

Verktyg, redskap, knivar, ske-
dar och gafflar av oddel metall;
delar av oddel metall till sddana
artiklar; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

8206 Satser av handverktyg enligt Tillverkning vid vilken allt
tvd eller flera av nr 8202- anvint material klassificeras
8205, i detaljhandelsforpack- enligt ett annat nummer 4n
ningar nr 8202-8205. Verktyg enligt

nr 8202-8205 far dock ingd i

satsen om deras virde inte

Overstiger 15 % av satsens pris

fritt fabrik

8207 Utbytbara verktyg for hand- Tillverkning vid vilken
verktyg, dven mekaniska, eller | _ allt anvint material klassi-
for ver'ktygsmask}ner (tex. for ficeras enligt ett annat
pressning, stansning, gang- nummer 4n produkten,
mp{g, 'borrmpg,. arborrn1ng, — virdet av allt anvint mate-
driftning, frasnlr}g, Svarviing rial inte Overstiger 40 % av
eller skruvdragning), in- produktens pris fritt fabrik
begripet dragskivor for drag-
ning och matriser for
strangpressning av metall,
samt verktyg for berg- eller
jordborrning

8208 Knivar och skarstal for Tillverkning vid vilken
maskiner eller mekaniska — allt anvint material klassi-
apparater ficeras enligt ett annat

nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 8211 Knivar med skdrande egg, d4ven | Tillverkning vid vilken allt
tandad (inbegripet tradgérds- anvant material klassificeras
knivar), andra an knivar enligt | enligt ett annat nummer 4n
nr 8208 rodukten. Knivblad och
nivskaft av oddel metall far
dock anvindas
8214 Andra skir- och Klippverktyg | Tillverkning vid vilken allt
(t.ex. harklippningsmaskiner, anvant material klassificeras
huggknivar och hackknivar for | enligt ett annat nummer dn
slakterier och charkuterier eller | produkten. Handtag och skaft
for hushéllsbruk, papperskni- | av oddel metall fir dock
var); artiklar och satser av anvindas
artiklar for manikyr eller
pedikyr (inbegripet nagelfilar)
8215 Tillverkning vid vilken allt

Skedar, gafflar, slevar, tartspa-
dar, fisk%nivar, smorknivar,
sockertanger och liknande
koks- och bordsartiklar

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Handtag och skaft
av oiddel metall fir dock
anvindas

ex kapitel 83

Diverse varor av oddel metall;
med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten
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ex 8302 Andra beslag och liknande Tillverkning vid vilken allt
artiklar lampliga for byggna- anvant material klassificeras
der, samt automatiska dorr- enligt ett annat nummer an
stingare produkten. Annat material
enligt nr 8302 far dock
anvindas om dess virde inte
Gverstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 8306 Tillverkning vid vilken allt

Statyetter och andra pryd-
nadsforemal, av oéidei) metall

anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Annat material
enligt nr 8306 fir dock
anvandas om dess vérde inte
overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 84

Karnreaktorer, &ngpannor,
maskiner, apparater och
mekaniska redskap; delar till
sadana varor; med undantag av

foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8401 Bransleelement for karnreak- Tillverkning vid vilken virdet
torer av allt anvint material inte
overstiger 30 % av slutpro-
duktens pris fritt fabrik
8402 Angpannor och andra dngge- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
neratorer (andra dn sidana — allt anvint material klassi- allt anviant material inte dver-
varmvattenpannor for central- ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
uppvarmning som ocksd kan nummer 4n produkten, fritt fabrik
producera lagtrycksanga); het- | _ virder ay allt anvant mate-
vattenpannor rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8403 och Virmepannor for centralupp- | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av
ex 8404 virmning, andra dn sddana anvint material klassificeras allt anvint material inte Gver-
enligt nr 8402, samt hjilpap- | enligt ett annat nummer 4n stiger 40 % av produktens pris
parater for virmepannor for nr 8403 eller 8404 fritt fabrik
centraluppvarmning
8406 Angturbiner Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
8407 Forbrianningskolvmotorer med | Tillverkning vid vilken virdet
gnisttindning och med fram- | av allt anvant material inte
och dtergdende eller roterande | overstiger 40 % av produktens
kolvar pris fritt fabrik
8408 Forbranningskolvmotorer med | Tillverkning vid vilken vérdet
kompressionstandning (diesel- | av allt anvint material inte
eller semidieselmotorer) overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
8409 Delar som &r lampliga att Tillverkning vid vilken virdet

anvandas uteslutande eller
huvudsakligen till motorer
enligt nr 8407 eller 8408

av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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8411 Turbojetmotorer, turboprop- Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
motorer och andra gasturbin- | — allt anvint material klassi- allt anvint material inte Gver-
motorer ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
nummer dn produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8412 Andra motorer Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 8413 Roterande fortrangningspum- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
par — allt anvint material klassi- allt anvint material inte Gver-
ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
nummer dn produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 8414 Flaktar, bldsmaskiner och lik- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av
nande maskiner for industriellt | — allt anvint material klassi- allt anvant material inte 6ver-
bruk ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
nummer dn produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8415 Luftkonditioneringsapparater Tillverkning vid vilken vdrdet | Tillverkning vid vilken allt
bestdende av en motordriven av allt anvant material inte anvant material klassificeras
flakt samt anordningar for overstiger 40 % av produktens | enligt ett annat nummer dn
reilering av temperatur och pris fritt fabrik produkten
fuktighet, inbegripet sddana
apparater i vilka fuktigheten
inte kan regleras separat
8418 Tillverkning vid vilken

Kylskép, frysar och annan kyl-
eﬁ,er frysutrustning, elektriska
och andra; virmepumpar,
andra 4n luftkonditionerings-
apparater enligt nr 8415

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik,

— virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte
overstiger vardet av anvént
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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ex 8419

Maskiner for trd-, pappers-
massa-, pappers- och pappin-
dustrierna

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
namnda gréns, virdet av
anvint material som klassi-
ficeras enligt samma num-
mer som produkten inte
overstiger 25 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte éver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8420

Kalandrar och andra valsma-
skiner, andra 4n maskiner for
bearbetning av metall eller
glas, samt valsar till sadana
maskiner

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
ndmnda gréns, virdet av
anvint material som klassi-
ficeras enligt samma num-
mer som produkten inte
overstiger 25 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8423

Végar (med undantag av vigar
kénsliga for 0,05 g eller
mindre), inbegripet rikne- och
kontrollvagar; vikter av alla
slag for vagar

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

8425-
8428

Maskiner och apparater for
lyftning eller annan hantering,
lastning, lossning eller trans-
port

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte éver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
namnda gréns, virdet av
anvint material enligt
nr 8431 inte overstiger 10

% av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8429

Sjilvgdende bladschaktmaski-
ner, vaghyvlar, skrapor, grav-
maskiner, lastare,

stampmaskiner och vagvaltar:

— Vagviltar

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik




Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1890

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Andra Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av
— vid vilken virdet av allt allt anvint material inte éver-
anvint material inte Gver- stiger 30 % av produktens pris
stiger 40 % av produktens frite fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material enligt
nr 8431 inte dverstiger
10 % av produktens pris
fritt fabriE
8430 Andra maskiner och apparater | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av
for gravning, hyvling, planer- — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte over-
ing, stampning, tillpacﬁning, anvint material inte éver- stiger 30 % av produktens pris
schaktning, borrning eller stiger 40 % av produktens fritt fabrik
brytning av jord, sten, mineral pris fritt fabrik,
eller malm; dpélningsmaskiner _ vid vilken. inom ovan-
OC.}.I palupp ragm{lgsmaskmer; nimnda gyréins, virdet av
snoplogar och snoslungor anvant material enligt
nr 8431 inte Overstiger
10 % av produktens pris
fritt fabriE
ex 8431 Delar som r lampliga att Tillverkning vid vilken vérdet
anvindas uteslutande eller av allt anvant material inte
huvudsakligen till vagvaltar overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
8439 Maskiner och apparater for Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
tillverkning av massa av fib- — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte 6ver-
rosa cellulosahaltiga material anvint material inte éver- stiger 30 % av produktens pris
eller for tillverkning eller stiger 40 % av produktens fritt fabrik
efterbehandling av papper eller pris fritt fabrik,
papp — vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material som klassi-
ficeras enligt samma num-
mer som produkten inte
Gverstiger 25 % av produk-
tens pris fritt fabrik
8441 Andra maskiner och apparater | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
for bearbetning av pappers- — vid vilken virdet av allt allt anvint material inte Gver-
massa, papper eller papp, in- anvint material inte Gver- stiger 30 % av produktens pris
begripet siérmaskiner av alla stiger 40 % av produktens fritt fabrik
slag pris fritt fabrik,
— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, vardet av
anvint material som klassi-
ficeras enligt samma num-
mer som produkten inte
overstiger 25 % av produk-
tens pris fritt fabrik
8444~ Maskiner enligt dessa nummer | Tillverkning vid vilken vérdet
8447 som anvinds i textilindustrin av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 8448 Hjdlpmaskiner och hjdlpappa- | Tillverkning vid vilken vérdet

rater for anvindning tillsam-
mans med maskiner enligt
nr 8444 och 8445

av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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8452

Symaskiner, andra 4n trdd-
haftmaskiner enligt nr 8440;
mabler, stativ och overdrag,
speciellt konstruerade for
symaskiner; symaskinsnélar:

— Symaskiner (endast skyttel-
som) vilkas overdel har en
vikt av hogst 16 kg utan
motor eller 17 kg med
motor

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt icke-
ursprungsmaterial som
anvints vid monteringen av
overdelen (utan motor) inte
overstiger virdet av anvant
ursprungsmaterial,

— mekanismen for tradspan-
ning, gripmekanismen och
mekanismen for sicksack-
som redan har ursprungs-
status

- Andra slag

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik

8456—
8466

Verktygsmaskiner och andra
maskiner samt delar och till-
behor till sidana maskiner
enligt nr 8456-8466

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8469-
8472

Maskiner och apparater for
kontorsbruk (t.ex. skrivmaski-
ner, riknemaskiner, maskiner
for automatisk databehandling,
dupliceringsmaskiner, hiftap-
parater)

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
Gverstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8480

Formflaskor for metallgjute-
rier; bottenplattor till gjutfor-
mar; gjutmodeller; gjutformar
och andra formar f(g‘)r metall
(andra dn gotkokiller), hard-
metall, glas, mineraliska
dmnen, gummi eller plast

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

8482

Kullager och rullager

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

8484

Packningar av metallplat i for-
ening med annat material eller
av tva eller flera skikt av
metall; satser av packningar av
skilda material, i pasar, kuvert
eller liknande forpackningar;
mekaniska packningar

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvint material inte
Gverstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
8485 Delar till maskiner och appa- | Tillverkning vid vilken vérdet

rater, inte forsedda med elekt-
riska kopplingsanordningar,
isolatorer, spolar, kontaktele-
ment eller andra elektriska
anordningar, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans i
detta kapitel

av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 85

Elektriska maskiner och appa-
rater, elektrisk materiel samt
delar till sddana varor; appa-
rater for inspelning eller ater-
givning av ljud, apparater for
inspelning eller dtergivning av
bilder och ljud for television
samt delar och tillbehor till
sddana apparater; med undan-
tag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8501

Elektriska motorer och gene-
ratorer (med undantag av
generatoraggregat)

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte 6ver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material enligt
nr 8503 inte Overstiger
10 % av produktens pris
fritt fabriE

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

8502

Elektriska generatoraggregat
och roterande omformare

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt
anvant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material enligt
nr 8501 eller 8503 tillsam-
mans inte overstiger 10 %
av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte 6ver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8504

Kraftforsorjningsenheter till
maskiner for automatisk data-
behandling

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 8518

Mikrofoner och mikrofonsta-
tiv; hogtalare, med eller utan
holje; tonfrekvensforstirkare;
elektriska ljudforstarknings-
anldggningar

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt
anvant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
8519 Skivspelare, elektriska gram- Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
mofoner, kassettbandspelare — vid vilken virdet av allt allt anvdnt material inte over-
(andra 4n sddana enligt nr anvint material inte over- stiger 30 % av produktens pris
8520) och andra apparater for stiger 40 % av produktens fritt fabrik
ljudatergivning, inte forsedda pris fritt fabrik,
med anordning for ljudinspel- | _ g vilken virdet av allt
ning anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
8520 Bandspelare och andra appa- Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
rater f}é;r ljudinspelning, aven — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte dver-
innehéllande anordning for anvint material inte Gver- stiger 30 % av produktens pris
ljudatergivning stiger 40 % av produktens | fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken vérdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
8521 Apparater for inﬂoelning eller | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
atergivning av videosignaler, — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte dver-
dven med inbyggd videotuner anvint material inte éver- stiger 30 % av produktens pris
stiger 40 % av produktens fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
8522 Delar och tillbehor lampade Tillverkning vid vilken virdet
for anvindning enbart eller av allt anvant material inte
huvudsakligen med apparater | Gverstiger 40 % av produktens
enligt nr 8519-8521 pris fritt fabrik
8523 Beredda oinspelade media for | Tillverkning vid vilken vérdet
inspelning av ljud eller for av allt anvant material inte
liknande inspelning av andra Gverstiger 40 % av produktens
fenomen, andra 4n produkter | pris fritt fabrik
enligt kapitel 37
8524 Grammofonskivor, inspelade

band och andra media med
inspelningar av ljud eller av
andra fenomen, inbegripet

matriser for tillverkning av
grammofonskivor men inte
produkter enligt kapitel 37:

— Matriser for tillverkning av
grammofonskivor

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Andra slag Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— vid vilken virdet av allt allt anvint material inte Gver-
anvint material inte dver- stiger 30 % av produktens pris
stiger 40 % av produktens fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material enligt
nr 8523 inte dverstiger
10 % av produktens pris
fritt fabri
8525 Apparater for sindning av Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
radiotelefoni, radiotelegrafi, — vid vilken virdet av allt allt anviant material inte over-
rundradio eller television, dven anvint material inte éver- stiger 25 % av produktens pris
med inbyggd utrustning for stiger 40 % av produktens fritt fabrik
mottagning, ljudinspelning pris fritt fabrik,
eller ljudatergivning; televi- _ vid vilken virdet av allt
sionskameror; videokameror anvint icke-ursprungs-
for stillbilder och andra video- material inte &?erstiger Viir-
kameror det av anvint
ursprungsmaterial
8526 Radarapparater, apparater for | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
radionavigering samt apparater | — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte 6ver-
for radiomandvrering eller anvint material inte Gver- stiger 25 % av produktens pris
radiostyrning stiger 40 % av produktens fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte overstiger vir-
det av anvint
ursprungsmaterial
8527 Apparater for mottagning av Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
radiotelefoni, radiotelegrafi — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte over-
eller rundradio, dven med anvint material inte éver- stiger 25 % av produktens pris
inbyggd utrustning for inspel- stiger 40 % av produktens fritt fabrik
ning eller tergivning av ljud pris fritt fabrik,
eller med inbyggt ur — vid vilken vérdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
8528 Televisionsmottagare, dven Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
med inbyggd rundradiomotta- | — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte 6ver-
gare, inbyggd utrustning for anvint material inte éver- stiger 25 % av produktens pris
inspelning eller atergivning av stiger 40 % av produktens fritt fabrik
ljud- eller videosignaler; pris fritt fabrik,
videomonitorer och videopro- | _ yiq vilken virdet av allt
jektorer anvant icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
8529 Delar som ar limpliga att

anvindas uteslutande eller
huvudsakligen till apparater
enligt nr 8525-8528:
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Lampliga att anvdndas ute- | Tillverkning vid vilken vérdet
slutande eller huvudsakligen | av allt anvant material inte
till utrustning for inspelning | Gverstiger 40 % av produktens
eller dtergivning av video- pris fritt fabrik
signaler
- Andra Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— vid vilken virdet av allt allt anvint material inte Gver-
anvint material inte over- stiger 25 9% av produktens pris
stiger 40 % av produktens fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger vir-
det av anvint
ursprungsmaterial
8535 och Elektriska aﬁparater och andra | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
8536 artiklar for ?ftning, omkopp- | — vid vilken virdet av allt allt anvdnt material inte dver-
ling eller skyddande av elekt- anvint material inte over- stiger 30 % av produktens pris
riska kretsar eller for stiger 40 % av produktens fritt fabrik
dstadkommande av anslutning pris fritt fabrik,
till eller forbindelse i elektriska | _ i4 vilken. inom ovan-
kretsar namnda gréns, vardet av
anvant material enligt nr
8538 inte dverstiger 10 %
av produktens pris fritt
fabrik
8537 Tavlor, paneler, hyllor, bankar, | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
skdp o.d., utrustade med tva — vid vilken virdet av allt allt anvint material inte dver-
eller flera apparater enligt anvint material inte Gver- stiger 30 % av produktens pris
nr 8535 eller 8536 och stiger 40 % av produktens fritt fabrik
avsedda att tjanstgora som pris fritt fabrik,
elektriska manéver- eller — vid vilken. inom ovan-
k%}plmgsorgan, inbegripet ndmnda grins, virdet av
sddana tavlor etc. som inne- anvint material enligt
haller instrument eller appara- nr 8538 inte Gverstiger
ter enligt kapitel 90 och 10 % av produktens pris
numeriska styrorgan, dock inte fritt fabriE
kopplingsanordningar enligt
nr 8517
ex 8541 Dioder, transistorer och lik- Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
nande halvledarkomponenter — allt anvint material klassi- allt anvint material inte Gver-
eller halvledarelement, med ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
undantag av plattor (wafers) nummer in produkten, fritt fabrik
annu inte nedskurna till chips | _ (xder av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8542 Elektroniska integrerade kret- Tillverkning vid vilken virdet av

sar och andra elektroniska
mikrokretsar

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken, inom ovan-
namnda grans, virdet av
anvint material enligt nr
8541 eller 8542 tillsam-
mans inte dverstiger 10 %
av produktens pris fritt
fabrik

allt anvint material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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HS-nr

Varuslag
2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

status

3 eller 4

8544

Isolerad (inbegripet lackerad
eller anodoxiderad) trdd och
kabel (inbegripet koaxialkabel)
och andra isolerade elektriska
ledare, dven forsedda med
kopplingsanordningar; optiska
fiberkab%ar, i vilka varje enskild
fiber ir forsedd med eget holje,
dven i forening med elektriska
ledare eller forsedda med
kopplingsanordningar

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8545

Kolelektroder, kolborstar,
lampkol, kol for galvaniska
element och andra artiklar av
grafit eller annat kol, dven i
orening med metall, av sddana
slag som anvinds for elektriskt
andamal

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8546

Elektriska isolatorer, oavsett
material

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8547

Isolerdetaljer (med undantag
av isolatorer enligt nr 8546)
for elektriska maskiner eller
apparater eller for annat elekt-
riskt andamal, utgorande
detaljer helt av isolermaterial
bortsett frin mindre metallde-
lar (t.ex. gdngade hylsor) som
ingjutits eller inpressats i mas-
san i samband med tillverk-
ningen och som 4r avsedda
uteslutande for sammanfog-
ning; elektriska isolerror samt
forbindningsdetaljer till
sddana, av oiddel metall,
invé‘mdi%t belagda med isoler-
materia:

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8548

Avfall och skrot av galvaniska
element, batterier och elekt-
riska ackumulatorer; forbruk-
ade galvaniska element,
forbrukade batterier och for-
brukade elektriska ackumula-
torer; elektriska delar till
maskiner och apparater, inte
namnda eller inbegripna
ndgon annanstans i detta
kapitel

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 86

Lok och annan rullande jirn-
vigs- och sparvigsmateriel
samt delar till sidan materiel;
stationdr jarnvags- och spér-
vagsmateriel samt delar till
sddan materiel; mekanisk (in-
begripet elektromekanisk)
trafiksignaleringsutrustning av
alla slag; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8608

Stationdr jirnvags- och spar-
vigsmateriel; mekanisk (in-
begripet elektromekanisk)
signalerings-, sdkerhets- och
trafikovervakningsutrustning
for jarnvigar, sparvégar,
landsvéigar, gator, inre vatten-
vagar, parkeringsplatser,
hamnanldggningar eller
flygfalt; delar till sddan mate-
riel och utrustning

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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status
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ex kapitel 87

Fordon, andra dn rullande
jarnvags- eller sparviagsmate-
riel, samt delar och tillbehor
till fordon; med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

8709 Truckar, inte forsedda med Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av
lyft- eller hanteringsutrustning, | — allt anvint material klassi- allt anvdnt material inte over-
av sddana slag som anvinds i ficeras enligt ett annat stiger 30 % av produktens pris
fabriker, magasin, hamn- nummer 4n produkten, fritt fabrik
omriden eller pa flygplatser — virdet av allt anvint mate-

(fior kortzi(transpg)éter a‘f gods; rial inte overstiger 40 % av
ragtruckarav sacana slag som produktens pris fritt fabrik

anvands pé jarnvagsperronger;

delar till fordon enligt detta

nummer

8710 Stridsvagnar och andra Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
motordrivna pansrade strids- — allt anvint material klassi- allt anvdnt material inte over-
fordon, dven utrustade med ficeras enligt ett annat stiger 30 % av produktens pris
vapen, samt delar till sddana nummer in produkten, fritt fabrik
fordon — virdet av allt anvint mate-

rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

8711 Motorcyklar (inbegripet

mopeder) samt cyklar forsedda
med hjilpmotor, med eller
utan sidvagn; sidvagnar:

— Med forbranningskolvmotor
med fram- och atergdende
kolv eller kolvar och med en
cylindervolym av

— — hogst 50 cm®

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte dver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt
anvant icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

— — mer 4n 50 cm?

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt
anvant material inte over-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt
anvant icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt
anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
ex 8712 Tvéhjuliga cyklar utan kullager | Tillverkning utgdende frdn Tillverkning vid vilken virdet av
material som inte klassificeras | allt anvint material inte Gver-
enligt nr 8714 stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
8715 Barnvagnar och delar till Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
barnvagnar — allt anvint material klassi- allt anvant material inte over-
ficeras enligt ett annat stiger 30 % av produktens pris
nummer dn produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvant mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
8716 Slapfordon och pahingsvag- Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av

nar; andra fordon, utan meka-
nisk framdrivningsanordning;
delar till sddana fordon

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

allt anvint material inte 6ver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 88

Luftfartyg och rymdfarkoster
samt delar till sadana; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 8804 S.k. rotochutes Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
material enligt vilket nummer | allt anvdnt material inte Gver-
som helst, dven annat material | stiger 40 % av produktens pris
enligt nr 8804 fritt fabrik
8805 Startanordningar for luftfartyg; | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken vérdet av
inbromsningsanordningar av anvant material klassificeras allt anvint material inte Gver-
sddana slag som anvinds pa enligt ett annat nummer 4n stiger 30 % av produktens pris
hangarfartyg samt liknande produkten fritt fabrik
utrustning; marktraningsappa-
rater for flygutbildning; delar
till varor enligt detta nummer
Kapitel 89 Fartyg samt annan flytande Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av

materiel

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Fartygsskrov enligt
nr 8906 fir dock inte anvin-
das

allt anvint material inte over-
stiger 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex kapitel 90

Optiska instrument och appa-
rater, foto- och kinoapparater,
instrument och apparater for
mitning eller kontroll, medi-
cinska och kirurgiska instru-
ment och apparater; delar till
sddana artiklar; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

9001

Optiska fibrer och optiska
fiberknippen; optiska fibe-
rkablar, andra 4n sddana enligt
nr 8544; skivor och plattor av
polariserande material; linser
(inbegripet kontaktlinser),
prismor, speglar och andra
optiska element, oavsett mate-
rial, omonterade, andra in
sddana element av glas som
inte r optiskt bearbetade

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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9002

Linser, prismor, speglar och
andra optiska element, oavsett
material, monterade, utgo-
rande delar eller tillbehor till
instrument eller apparater,
andra 4n sidana element av

las som inte ér optiskt bear-
%etade

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

9004

Glasogon o.d., avsedda for
synkorrektion, som skydd for
('jg(inen eller for annat dnda-
ma

Tillverkning vid vilken virdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 9005

Kikare (monokulira och bin-
okulara), inbefgripet teleskop,
samt stativ till sadana, me
undantag av astronomiska
tuber (refraktorer) och stativ
till sddana

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik,

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte
overstiger vardet av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 9006

Stillbildskameror; blixtljusap-
parater och blixtlampor, for
fotografiskt bruk, andra in
blixtlampor med elektrisk
tandning

Tillverkning vid vilken

— allt anvdnt material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik,

— virdet av allt anvént icke-
ursprungsmaterial inte
overstiger vardet av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

9007

Kinokameror och kinoprojek-
torer, dven med inbyggd
utrustning for ins(s)elning eller
atergivning av lju

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik,

— vardet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte
overstiger virdet av anvant
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte over-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

9011

Optiska mikroskop, inbegripet
sadana for fotomikrografi,
kinefotomikrografi eller mik-
roprojektion

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik,

— virdet av allt anvint icke-
ursprungsmaterial inte
overstiger virdet av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-

stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
ex 9014 Andra instrument och appara- | Tillverkning vid vilken vérdet

ter for navigering av allt anvant material inte

overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
9015 Instrument och apparater for | Tillverkning vid vilken vérdet

geodesi (inbegripet fotogram- | av allt anvdnt material inte

metrisk geodesi), lantmateri, overstiger 40 % av produktens

hydrografi, oceanografi, hyd- pris fritt fabrik

rologi, meteorologi eller geo-

fysik, med undantag av

kompasser; avstindsmitare

9016 Végar kinsliga for 0,05 g eller | Tillverkning vid vilken virdet
mindre, dven med tillhorande av allt anvant material inte
vikter overstiger 40 % av produktens

pris fritt fabrik

9017 Ritinstrument, ritsinstrument Tillverkning vid vilken vardet

och rikneinstrument (t.ex. av allt anvant material inte

ritapparater, pantografer, grad- | Gverstiger 40 % av produktens

skivor, ritbestick, raknestickor pris fritt fabrik

och rikneskivor); instrument

som halls i handen for lingd-

mitning (t.ex. matstockar,

mitband, mikrometrar och

skjutmatt), inte nimnda eller

inbegripna nagon annanstans i

detta kapitel

9018 Instrument och apparater som
anvinds for medicinskt, kirur-
Lg)iskt, dentalt eller veterinirt

ruk, inbegripet scintigrafer,

andra elektromedicinska appa-

rater samt instrument for syn-

provning:

— Tandldkarstolar med Tillverkning utgdende fran Tillverkning vid vilken virdet av
inbyggd tandlakarutrustning | material enligt vilket nummer | allt anvint material inte 6ver-
eller spottkopp som helst, dven annat material | stiger 40 % av produktens pris

enligt nr 9018 fritt fabrik

— Andra slag Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av

— allt anvint material klassi- allt anvant material inte over-
ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
nummer 4n produkten, fritt fabrik

— virdet av allt anvint mate-
rial inte Overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

9019 Apparater for mekanoterapi; Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av

massageapparater; apparater
for psykotekniska undersok-
ningar; apparater for ozon-
terapi, syreterapi, aerosolterapi
eller konstgjord andning samt
andra andningsapparater for
terapeutiskt bruk

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

allt anvant material inte over-
stiger 25 % av produktens pris
fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4

9020 Andra andningsapparater, in- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
begripet gasmasker men inte — allt anvint material klassi- allt anvdnt material inte over-
sadana enkla skyddsmasker ficeras enligt ett annat stiger 25 % av produktens pris
som varken har mekaniska nummer in produkten, fritt fabrik
delar eller utbytbart filter _ virdet av allt anvint mate-

rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik

9024 Maskiner och apparater for Tillverkning vid vilken virdet
Erovning av hardhet, héllfast- av allt anvint material inte

et, sammanpressbarhet, elas- | 6verstiger 40 % av produktens
ticitet eller andra mekaniska pris fritt fabrik
egenskaper hos material (t.ex.
metaller, trd, textilvaror, pap-
per eller plast)

9025 Areometrar och liknande Tillverkning vid vilken virdet
instrument, termometrar, av allt anvint material inte
pyrometrar, barometrar, hyg- overstiger 40 % av produktens
rometrar och psykrometrar, pris fritt fabrik
dven registrerande, samt alla
slags kombinationer av dessa
instrument

9026 Instrument och apparater f6r | Tillverkning vid vilken virdet
mitning eller kontroll av av allt anvant material inte
gasers eller vitskors strom- Gverstiger 40 % av produktens
ning, nivd, tryck e.d. (t.ex. pris fritt fabrik
genomstromningsmatare,
nivamitare, manometrar och
varmeforbrukningsmitare),
med undantag av instrument
och apparater enligt nr 9014,

9015, 9028 och 9032

9027 Instrument och apparater f6r | Tillverkning vid vilken virdet
fysikalisk eller kemisk analys av allt anvant material inte
(t.ex. polarimetrar, refrakto- overstiger 40 % av produktens
metrar, spektrometrar samt pris fritt fabrik
gas- eller rokanalysapparater);
instrument och apparater for
mitning eller kontroll av vis-
kositet, porositet, dilatation,
ytspanning e.d.; instrument
och apparater for mitning eller
kontroll av virmemingd, ljud-
nivé eller ljusintensitet (in-
begripet exponeringsmitare);
mikrotomer

9028 Forbruknings- och produk-

tionsmdtare for gaser, vétskor
eller elektricitet, inbegripet
kalibreringsmitare for sadana
instrument:

— Delar och tillbehér

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
— Andra slag Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
— vid vilken virdet av allt allt anvint material inte Gver-
anvént material inte dver- stiger 30 % av produktens pris
stiger 40 % av produktens frite fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken vardet av allt
anvant icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
9029 Varvraknare, produktionsrak- Tillverkning vid vilken vérdet
nare, taxametrar, vagmatare, av allt anvint material inte
stegraknare o0.d.; hastighetsma- | Gverstiger 40 % av produktens
tare och takometrar, andra dn | pris fritt fabrik
artiklar enligt nr 9014 eller
9015; stroboskop
9030 Oscilloskop, spektrumanalys- | Tillverkning vid vilken vardet
apparater samt andra instru- av allt anvant material inte
ment och apparater for mt- overstiger 40 % av produktens
ning eller kontroll av elektriska | pris fritt fabrik
storheter, med undantag av
matare enligt
nr 9028; instrument och
apparater for matning eller
pavisande av alfa-, beta-,
amma- eller rontgenstrdlning,
osmisk strdlning eller annan
joniserande stralning
9031 Instrument, apparater och Tillverkning vid vilken vérdet
maskiner for matning eller av allt anvant material inte
kontroll, inte namnda eller overstiger 40 % av produktens
inbegripna ndgon annanstans i | pris fritt fabrik
detta kapitel; profilprojektorer
9032 Instrument och apparater for | Tillverkning vid vilken virdet
automatisk reglering av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
9033 Delar och tillbehor (inte Tillverkning vid vilken vérdet

niamnda eller inbegripna
ndgon annanstans i detta
kapitel) till maskiner, instru-
ment och apparater enligt
kapitel 90

av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 91

Ur och delar till ur; med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

9105

Andra ur

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt
anvant material inte Gver-
stiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik,

— vid vilken virdet av allt
anvant icke-ursprungs-
material inte dverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gver-
stiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
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1903

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
9109 Andra urverk, kompletta och | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av
sammansatta — vid vilken virdet av allt allt anvint material inte over-
anvint material inte dver- stiger 30 % av produktens pris
stiger 40 % av produktens fritt fabrik
pris fritt fabrik,
— vid vilken virdet av allt
anvint icke-ursprungs-
material inte Gverstiger var-
det av anvint
ursprungsmaterial
9110 Kompletta urverk, inte sam- Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av
mansatta eller delvis samman- | — vid vilken virdet av allt allt anvant material inte over-
satta (urverkssatser); anvint material inte over- stiger 30 % av produktens pris
ofullstindiga urverk, samman- stiger 40 % av produktens fritt fabrik
satta; raurverk pris fritt fabrik,
— vid vilken, inom ovan-
namnda grins, virdet av
anvint material enligt
nr 9114 inte Overstiger
10 % av Eroduktens pris
fritt fabri
9111 Boetter till ur enligt nr 9101 Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
eller 9102 samt delar till — allt anvint material klassi- allt anvint material inte éver-
sadana ficeras enligt ett annat stiger 30 % av produktens pris
nummer 4n produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9112 Urfoder och andra héljen till Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av
varor enligt detta kapitel samt | — ]It anvint material klassi- allt anvdnt material inte dver-
delar till sadana ficeras enligt ett annat stiger 30 % av produktens pris
nummer dn produkten, fritt fabrik
— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 40 % av
produktens pris fritt fabrik
9113 Urarmband och delar till
urarmband:
— Av oddel metall, dven for- Tillverkning vid vilken vérdet
gyllda eller forsilvrade eller | av allt anvint material inte
av metall med plitering av | Gverstiger 40 % av produktens
ddel metall pris fritt fabrik
— Andra Tillverkning vid vilken vardet
av allt anvdnt material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik
Kapitel 92 Musikinstrument; delar och Tillverkning vid vilken virdet

tillbehor till musikinstrument

av allt anvant material inte
overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

HS-nr Varuslag status
1 2 3 eller 4
ex kapitel 94 Mobler; sangkldder, madrasser, | Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av
resdrbottnar till singar, kuddar | anvint material klassificeras allt anvdnt material inte dver-
och liknande stoppade inred- | enligt ett annat nummer 4n stiger 40 % av produktens pris
ningsartiklar; belysningsarma- | produkten fritt fabrik
tur och andra
belysningsartiklar, inte
namnda eller inbegripna
ndgon annanstans; ljusskyltar,
namnplatar med befysnmg,
o.d.; monterade eller monter-
ingsfardiga bygfgnader; med
undantag av foljande:
ex 9401 och Mobler av oddel metall, vari Tillverkning vid vilken allt Tillverkning vid vilken virdet av
ex 9403 ingar ostoppad bomullsvav anvant material klassificeras allt anvant material inte over-
med en vikt av hogst 300 g/m? | enligt ett annat nummer dn stiger 40 % av produktens pris
produkten, fritt fabrik
eller
tillverkning utgdende frdn
bomullsvév i tillformade
stycken for direkt anvindning
enligt nr 9401 eller 9403, om
— vavens varde inte Gverstiger
25 % av produktens pris
fritt fabrik,
— allt 6vrigt anvant material
redan har ursprungsstatus
och Klassificeras enligt ett
annat nummer dn nr 9401
eller 9403
9405 Belysningsarmatur och andra | Tillverkning vid vilken vérdet
belysningsartiklar (inbegripet av allt anvant material inte
stralkastare) samt delar tllr overstiger 50 % av produktens
sddana artlklar inte ndmnda pris fritt fabrik
eller inbegripna ndgon annan-
stans; ljusskyltar, namnplétar
med belysning, o.d. med fast,
varaktigt monterad ljuskilla
samt delar till sddana artiklar,
inte ndimnda eller inbegripna
nagon annanstans
9406 Monterade eller monterings- Tillverkning vid vilken vérdet

fardiga byggnader

av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 95

Leksaker, spel och sportartik-
lar; delar till sddana artiklar;
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

9503 Andra leksaker; skalenliga Tillverkning vid vilken
modeller och liknande model- | — allt anvint material klassi-
ler for forstroelse, mekaniska ficeras enligt ett annat
eller icke mekaniska; pussel av nummer 4n produkten,
alla slag — virdet av allt anvint mate-

rial inte Overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik
ex 9506 Golfklubbor och delar till Tillverkning vid vilken allt

golfklubbor

anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten. Grovt tillformade
amnen till golfklubbhuvuden
far dock anvindas
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HS-nr

Varuslag

2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungs-

3 eller 4

status

ex kapitel 96

Diverse artiklar; med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt
anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten

ex 9601 och
ex 9602

Varor av animaliska, vegetabi-
liska eller mineraliska snid-
ningsmaterial

Tillverkning utgéende fran
bearbetade snidningsmaterial
enligt samma nummer som
produkten

ex 9603

Kvastar, borstar och penslar
(med undantag av viskor och
liknande endast hopbundna
artiklar samt penslar av mard-
eller ekorrhdr), mekaniska
mattsopare utan motor; mal-
ningsdynor och malningsrul-
lar; avtorkare o.d. av gummi
eller annat mjukt material
samt moppar

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material inte
overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

9605

Reseetuier med artiklar for
toalettindamal, for somnad
eller for rengoring av skor eller
kldder

Varje enskild vara i satsen
maste uppfylla de ursprungs-
villkor som skulle gilla for den
om den inte ingick i satsen.
Icke-ursprungsvaror far dock
ingd om deras sammanlagda
virde inte overstiger 15 % av
satsens pris fritt t%brik

9606

Knappar samt knappformar
och andra delar tilfrllnappar;
knappamnen

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer 4n produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

9608

Kulpennor; pennor med filt-
spets eller annan poros spets;
reservoarpennor och liknande
pennor; pennor for duplicer-
ing; stiftpennor; pennskaft,
Eennf()rléingare o.d.; delar (in-

egripet hylsor och hallare) till
artiklar enligt detta nummer,
andra 4n sddana som omfattas
av nr 9609

Tillverkning vid vilken allt
anvint material klassificeras
enligt ett annat nummer 4n
produkten.

Skrivpennor (stalpennor o.d.)
och spetsar till sadana pennor
enligt samma nummer far
dock anvindas

9612

Fargband for skrivmaskiner
och liknande fargband,
indrankta med farg eller pa
annat sdtt preparerade for att
kunna ge ett avtryck, dven pa
spolar eller i patroner; farg-

ynor (4ven sadana som inte ar
indrankta med firg), med eller
utan ask

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassi-
ficeras enligt ett annat
nummer dn produkten,

— virdet av allt anvint mate-
rial inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

ex 9613

Piezoelektriska tindare

Tillverkning vid vilken vérdet
av allt anvant material enligt

nr 9613 inte overstiger 30 %
av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Varuslag Bearbetning eller behandling av ick;—;ffrungsmaterial som ger ursprungs-
1 2 3 eller 4
ex 9614 Rokpipor och piphuvuden Tillverkning utgdende fran
grovt tillformade dmnen
Kapitel 97 Konstverk, samlarobjekt och Tillverkning vid vilken allt
antikviteter anvant material klassificeras
enligt ett annat nummer dn
produkten

Anmarkningar:

(a)  For de specifika villkoren rérande sarskilda processer, se de inledande anmirkningarna 7.1 och 7.3.

(b)  For de specifika villkoren rérande sirskilda processer, se inledande anmarkning 7.2.

(c) 1 anmdrkning 3 till kapitel 32 anges det att det géller preparat av sddana slag som anvinds for att firga alla slags
material eller som ingdr som bestandsdelar vid tillverkning av fargberedningar, om de inte ar klassificerade enligt ett
annat HS-nummer i kapitel 32.

(d)  Med grupp avses en del av varubeskrivningen for ett HS-nummer som ir skild frdn resten genom ett semikolon.

(¢)  For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bide enligt HS-nummer 3901-3906 och enligt

(g
(h)

(i)
()

(k)

HS-nummer 3907-3911 giller denna inskridnkning endast produktens viktmassigt dominerande materialgrupp.

Folier for vilka den optiska storningen 4r mindre 4n 2 %, mdtt enligt ASTM-D 1003-16 (storningsfaktor) med
Gardners nefelometri, anses som hogtransparenta.

For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmérkning 5.

Anvindningen av detta material dr begrinsad till tillverkning av vivnader av sidana slag som anvinds i
pappersmaskiner.

Se inledande anmirkning 6.

For trikdartiklar, inte elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trikd (tillskuren eller direkt
stickad till passform) sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmarkning 6.

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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BILAGA 1II till protokoll I

Formulir for varucertifikat

1. Varucertifikat EUR.1 ska upprittas pd formulir som 6verensstimmer med férlagan i denna bilaga. Formuliret ska
tryckas pa ett eller flera av de sprak pa vilka avtalet dr upprittat. Certifikaten ska upprittas pa ndgot av dessa sprak, i
enlighet med den exporterande statens nationella ritt. Om de fylls i for hand, ska detta goras med blick och med
versaler.

2. Certifikaten ska normalt ha formatet 210 x 297 mm, men en mdttvariation i lingdled pa hogst plus 8 mm eller minus
5 mm kan tillatas. Papperet ska vara vitt skrivpapper, och det fér inte innehdlla mekanisk massa eller viga mindre dn
25 g/m?. Det ska ha en tryckt guillocherad bakgrund i gront som gor alla forfalskningar pd mekanisk eller kemisk vig
synbara.

3. De exporterande staterna far forbehalla sig ritten att trycka certifikaten sjilva eller lita dem tryckas av tryckerier som
de har godkint. I det senare fallet ska varje certifikat innehélla en hanvisning till ett sddant godkidnnande. Varje
certifikat ska vara forsett med tryckeriets namn och adress, eller med en symbol som gor det majligt att identifiera
tryckeriet. Det ska ocksd ha ett [opnummer, eventuellt tryckt, varigenom det kan identifieras.
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VARUCERTIFIKAT
1. Exportor (namn, fullstédndig adress, land) EUR 1 Nr A 000 000
Se anméarkningarna pa omstaende sida innan detta formular fylls i.
2. Certifikat for formanshandel mellan
och

3. Mottagare (namn, fullstédndig adress, land)

(Frivillig uppgift) (ange berérda lander, landgrupper eller territorier)

4. Land, landgrupp eller 5. Bestammelseland,
territorium dar produkterna bestammelselandgrupp eller
anses ha sitt ursprung bestammelseterritorium

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) 7. Anmaérkningar
8. Varupostnummer; kollinas marken, nummer, antal och slag ('); 9. Bruttovikt (kg) eller 10. Fakturor (frivillig uppgift)

varubeskrivning annat matt

(I, m® osv.)

11. TULLENS PASKRIFT 12. EXPORTORSDEKLARATION

Deklarationen bestyrks Undertecknad foérsékrar att de ovan angivna varorna

) uppfyller de villkor som faststallts fér utfardande av
Exportdokument (*) detta certifikat.
FOrmuIar ........cooeveeeeeieciieieinee, NI e, PSRN
4
TUIKONEOT .t !
I Stampel
Utfardande land eller territorium ...........ccccovieiiene .
S. L7 Ort 0Ch datum ...........cccccooeiiiiiiiiicii s
Datum...oo s
(Undersknft) ............................. pa——

(') For oemballerade varor anges, alltefter omstandigheterna, antalet varor eller Bulk.

®

Fylls endast i om det krévs enligt det exporterande landets eller territoriets bestammelser.
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13. Begédran om kontroll, till:

14. Resultat av kontrollen

Kontroll begérs av detta certifikats &kthet och riktighet.

(Ort och datum)
’ -~
......................................................................... V4
(Underskrift) !
I Stampel
\
~

Kontrollen visar att detta certifikat (*)

[ har utfardats av det angivna tullkontoret och att uppgifterna i
certifikatet &r riktiga.

[J inte uppfyller kraven i fraga om &kthet och riktighet (se bifogade
anmarkningar).

(Underskrift)

(*) Kryssa for tillamplig ruta.

ANMARKNINGAR

1. Certifikatet far inte innehalla raderingar eller Gverskrivningar. Eventuella andringar ska géras genom att felaktiga uppgifter stryks och
andra uppgifter vid behov l&ggs till. Andringarna ska signeras av den person som uppréttat certifikatet och patecknas av det utfardande

landets eller territoriets tullmyndigheter.

Inget utrymme far Iamnas mellan de varuposter som anges i certifikatet, och varje varupost ska féregas av ett varupostnummer. Ett

horisontellt streck ska dras omedelbart under den sista varuposten. Oanvéant utrymme ska strykas &éver for att forhindra att tillagg gors i

efterhand.

Varorna ska beskrivas i enlighet med handelsbruket och tillrackligt noggrant fér att méjliggéra identifiering av varorna.
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ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT

1. Exportor (namn, fullstdndig adress, land)
EUR.1 Nr A 000.000
Se anmarkningarna pa omstaende sida innan detta formular fylls i.
2. Ansokan om certifikat fér formanshandel mellan
3. Mottagare (namn, fullstandig adress, land) och
(fr|V|"|g uppglft) ....................................................................................................
(ange beroérda lander, landgrupper eller territorier)

4. Land, landgrupp eller 5. Bestammelseland,
territorium dar produkterna bestammelselandgrupp
anses ha sitt ursprung eller

bestammelseterritorium
6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) 7. Anmérkningar
8. Varupostnummer; kollinas marken, nummer, antal och slag ('); 9. Bruttovikt (kg) 10. Fakturor
varubeskrivning eller annat matt (frivillig uppgift)
(I, m® osv.)

Q)

Foér oemballerade varor anges, alltefter omstandigheterna, antalet varor eller Bulk.
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EXPORTORSDEKLARATION

Undertecknad, exportér av de pa omstaende sida beskrivna varorna,

FORSAKRAR att varorna uppfyller villkoren for utfardande av det bifogade certifikatet,
ANGER

nedan de omstandigheter pa grundval av vilka varorna uppfyller de villkor som avses ovan:

FRAMLAGGER féljande underlag ('):
FORBINDER SIG

att pa begéran av de behériga myndigheterna lagga fram alla styrkande uppgifter som dessa myndigheter
kan behova for utfardande av det bifogade certifikatet och lata dessa myndigheter kontrollera bokféring och
processerna for tillverkning av de varor som avses ovan,

BEGAR att det bifogade certifikatet utfardas for varorna.

(Underskrift)

(") T.ex. importdokument, varucertifikat eller tillverkardeklarationer som avser produkter som anvéants vid tillverkningen eller varor som aterexporteras i
oféréndrat skick.



Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1912

BILAGA 1V till protokoll I

Fakturadeklaration

Fakturadeklarationen, vars text terges nedan, ska upprittas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna behover dock inte dterges.

Bulgariska

VIBHOCUTEIIST Ha NPOIyKTUTe, OOXBAHATA OT TO3M JOKYMeHT (MuTHuuecko paspemerne No ... (') mekiapupa, ue ocBeH ako He e
TI0COYEHO JIPYTO, T3V MPOIYKTH €2 C MpedepeHLmasieH pousxox .. (2).

Spanska

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion aduanera n° ... (!)] declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Tjeckiska

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (islo povolent ... (1)) prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferen¢ni pavod v ... (3).

Danska

Eksportaren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklaerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Tyska

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (') der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (3) Ursprungswaren sind.

Estniska

Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (})) deklareerib, et need tooted on .. (3
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Grekiska

0 ekaywytag Twv mpoidviwy mou kalUmtovar and to mapdv éyypago [adeia tehwveiou umapw. ... (1)] dnhaver o, extog eqv
dnhovetar cagag AN, Ta mPoidvVTa aUTd Elvar TPOTIHNOIAKNS KATAYOYAG ... (2).

Engelska

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Franska

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniére n° ... ()] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... (2).
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Italienska

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n... (")] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

Lettiska

Eksportétajs razojumiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... (1), deklare, ka, iznemot tur, kur ir skaidri
noteikts citadi, Siem razojumiem ir preferenciala izcelsme no ... (3).

Litauiska

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra... (%) preferencinés kilmés prekés.

Ungerska

A jelen okmdnyban szerepl$ druk exportSre (vimfelhatalmazdsi szdm: .. (1)) kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnyaban az druk preferenciilis ... (%) szdrmazdstak.

Maltesiska

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (1) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.

Nederlindska

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle oorsprong zijn uit ... (%).

Polska

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (!)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg preferencyjne pochodzenie z ... (3).

Portugisiska

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autoriza¢do aduaneira n°. ... ()], declara
que, salvo indicagdo expressa em contrério, estes produtos s3o de origem preferencial ... (3).

Ruminska

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard c3, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald... (2).

Slovenska

Izvoznik blaga, zajetega v tem dokumentu (pooblastilo carinskih organov st ... (1)), izjavlja, da, razen e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Slovakiska

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, majii
tieto vyrobky preferen¢ny povod v ... (3).
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Finska

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (3).

Svenska

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (1)) forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (%).

(Exportorens underskrift och namnfor-
tydligande) (*)

Anmarkningar
() Om fakturadeklarationen upprittas av en godkind exportor enligt artikel 22 i protokollet, ska numret p& dennes tillstind anges hir.
Om fakturadeklarationen inte upprittas av en godkind exportor, ska texten inom parentes utelimnas eller utrymmet limnas blankt.

() Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis avser produkter med ursprung i Ceuta och Melilla enligt
artikel 40 i protokollet, ska exportoren tydligt ange vilka dessa produkter ar, genom koden CM, i det dokument i vilket deklarationen
upprattas.

()  Dessa uppgifter kan utelimnas om de redan finns angivna i sjilva dokumentet.

() Se artikel 21.5 i protokollet. I de fall d& exportéren inte 4r skyldig att underteckna behdver inte heller namnet pé den person som
undertecknar deklarationen anges.
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BILAGA V A till protokoll I

Leverantorsdeklaration for produkter som har formansursprungsstatus

har framstallts i ......coooeiiiiee (?) och uppfyller ursprungsreglerna for formanshandel
mellan Cariforum-staterna och Europeiska gemenskapen.

Jag atar mig att pa begaran géra allt material till stod for denna deklaration tillgangligt for tullmyndigheterna.

Anmérkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgér en leveranttrsdeklaration. Fotnoterna behéver inte aterges.

(') Om endast en del av de varor som tas upp i fakturan berérs, ska dessa markeras tydligt och en hanvisning till markeringarna
inféras i deklarationen, enligt féljande: "..................cc........ som tagits upp i denna faktura och markerats med ..................... har

framstallts i .oocoovveeieniiiceie .

Om ett annat dokument an fakturan eller en bilaga till fakturan anvands (se artikel 27.3) ska detta dokuments namn ersatta
ordet faktura.

(?) Europeiska gemenskapen, en medlemsstat i Europeiska unionen, en Cariforum-stat, ett utomeuropeiskt land eller territorium
eller en annan AVS-stat. Om man anger en Cariforum-stat, ett utomeuropeiskt land eller territorium eller en annan AVS-stat,
maste man &ven hanvisa till det tullkontor i gemenskapen som innehar eventuella berérda varucertifikat EUR.1, genom att
ange nummer pa berérda certifikat och, om mgjligt, berérda tullregistreringsnummer.

(®) Ort och datum.

(*) Namn och befattning i féretaget.

(°) Underskrift.
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BILAGA V B till protokoll 1

Leverantorsdeklaration for produkter som inte har formansursprungsstatus

Undertecknad forsakrar att de varor som tagits upp i denna faktura
har framstallts i .........ccooeeiiiiiiiie (%) och innehaller foljande bestandsdelar eller material som inte har
ursprung i en Cariforum-stat, Europeiska gemenskapen, ett utomeuropeiskt land eller territorium eller en annan
AVS-stat enligt reglerna om férmanshandel:

Anmérkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgér en leveranttrsdeklaration. Fotnoterna behéver inte aterges

(") Om endast en del av de varor som tas upp i fakturan berérs, ska dessa markeras tydligt och en hanvisning till markeringarna
inféras i deklarationen, enligt féljande: ”..............ccccceeueeee. som tagits upp i denna faktura och markerats med ..................... har
framstallts i ....oocoeeveieiiiee

Om ett annat dokument an fakturan eller en bilaga till fakturan anvands (se artikel 27.3) ska detta dokuments namn ersatta
ordet faktura.

(2

Europeiska gemenskapen, en medlemsstat i Europeiska unionen, en Cariforum-stat, ett utomeuropeiskt land eller territorium
eller en annan AVS-stat.

Varubeskrivning ska alltid ges. Varubeskrivningen ska vara korrekt och tillrackligt detaljerad fér att de berdrda varorna ska
kunna klassificeras enligt tulltaxan.

Tullvérden ska endast anges nér sa kravs.

Ursprungsland ska endast anges nar sa kravs. Det ursprung som anges maste vara ett ursprung som medfor formansbehandling,
alla andra ursprung ska anges som tredjeland.

(3

<

(4
(5

L S

(6

<

"och har genomgatt féljande behandling i [Europeiska gemenskapen] [medlemsstat i Europeiska unionen] [Cariforum-stat]
[utomeuropeiskt land eller territorium] [annan AVS-stat] ........cccocevviiciicnnnns ” ska laggas till med en beskrivning av den
behandling som utférts, om denna upplysning kravs.

Ort och datum.
Namn och befattning i féretaget.
Underskrift.

(7
(8
(9

PN N,
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BILAGA V1 till protokoll I

Informationscertifikat

1. Det formuldr f6r informationscertifikat som anges i denna bilaga ska anvindas och tryckas pa ett eller flera av de sprak
som avtalet dr upprittat pd och i Overensstimmelse med den exporterande statens nationella lagstiftning.
Informationscertifikat ska fyllas i pa ett av dessa sprak. Om de dr skrivna for hand ska de fyllas i med blick och med
versaler. De ska ha ett lopnummer, eventuellt tryckt, varigenom de kan identifieras.

2. Informationscertifikaten ska normalt ha formatet 210 x 297 mm, men en mdttvariation i lingdled pa hogst plus
8 mm eller minus 5 mm kan tillatas. Papperet ska vara vitt skrivpapper, och det fir inte innehélla mekanisk massa eller
viga mindre dn 25 g/m?

3. De nationella forvaltningarna far forbehélla sig ritten att trycka formuldren sjdlva eller 1ata dem tryckas av tryckerier
som de har godkint. I det senare fallet ska varje formuldr innehélla en hinvisning till ett sddant godkinnande.
Formuldret ska vara forsett med tryckeriets namn och adress, eller med en symbol som gor det majligt att identifiera
tryckeriet.
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1. Leverantor (")

2. Mottagare (")

INFORMATIONSCERTIFIKAT

For att underlatta utfardandet av ett

VARUCERTIFIKAT

for formanshandel mellan

och

3. Behandlingen utférd av (")

4. Stat dar bearbetningen eller behandlingen har utférts

6. Importtullkontor (')

7. Importdokument (?)
Formular ........ccoooveiviiiiiiiieens NE e

Serie

5. Myndigheternas anteckningar

VAROR SOM FORSANTS TILL BESTAMMELSESTATERNA

8. Kollin (markning, nummer,

9. Systemet fér harmoniserad varubeskrivning och kodifiering

HS-nummer/HS-undernummer

10. Mangd (1)

antal och slag)

11. Varde (%)

ANVANDA IMPORTVAROR

12. Systemet fér harmoniserad varubeskrivning och kodifiering

HS-nummer/HS-undernummer

13. Ursprungsland  [14. Méangd (%) 15. Varde (%) ()

16. Typ av bearbetning eller behandling som utforts

17. Anmarkningar

18. TULLENS PASKRIFT
Deklarationen bestyrks:
Dokument ........cccoeiiiiiiiiinen

Formular ..........ccooevvvvveeeeennn, Nr

Tullkontor ..........cocevieeeeiiiieeeeees

Stampel

(Underskrift)

19. LEVERANTORSDEKLARATION

Undertecknad férsékrar att uppgifterna

i detta certifikat ar riktiga.

(Underskrift)

(M) ) () (*) (°) Se fotnoterna pa omstaende sida.




Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1919

BEGARAN OM KONTROLL

| egenskap av tulltjainsteman begéar undertecknad en kontroll av
detta informationscertifikats dkthet och riktighet.

RESULTAT AV KONTROLLEN

Tulltjanstemannens verifiering visar att detta informationscertifikat

a) har utférdats av det angivna tullkontoret och att uppgifterna i
dokumentet &r riktiga (*)

b) inte uppfyller kraven i fraga om &kthet och riktighet (se bifogade
anmarkningar) (*)

(Ort och datum)

Stampel

(Ort och datum)

Stampel

(*) Stryk det som inte &r tillampligt.

Anmérkningar

) Namn pa person eller féretag och fullstéandig adress.
2)  Frivillig uppgift.
%) Kilogram, hektoliter, kubikmeter eller annat matt.

4) Forpackningen och de varor den innehaller ska anses utgéra en helhet. Detta galler emellertid inte for férpackningar som inte &r av det slag som normalt

anvéands for den forpackade varan och som har ett bestaende bruksvarde utdver att fungera som férpackning.

(°) Vardet ska anges i enlighet med ursprungsreglerna.
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BILAGA VII till protokoll I

Formular for ans6kan om undantag

1. Den fardiga produktens handelsbeteckning 2.  Beraknad arlig exportvolym till gemenskapen
1.1 Tullklassificering (HS-nr) (vikt, antal, meter eller annan enhet)
3.  Handelsbeteckning for anvant material medursprung i 4.  Beraknad arlig mangd material med ursprung i tredjeland som
tredjeland kommer att anvandas
Tullklassificering (HS-nr)
5.  Vaérdet av anvant material med ursprung i tredjeland 6. De fardiga produkternas varde
7. Ursprung for material fran tredjeland 8.  Orsak till att ursprungsregeln fér den fardiga produkten inte kan
uppfyllas
9.  Handelsbeteckning fér material med ursprung i de stater 10. Beraknad arlig méngd material som kommer att anvéndas och
eller territorier som anges i artiklarna 3 och 4 som har sitt ursprung i de stater eller territorier som anges i
artiklarna 3 och 4
11. Vardet av material med ursprung i de stater eller territorier 12. Bearbetning eller behandling som utforts
som anges i artiklarna 3 och 4 i de stater eller territorier som anges i artiklarna 3 och 4 pa
material med ursprung i tredjeland utan att ursprungsstatus
erhallits
13. Tidsperiod for vilken undantag begérs 14. Detaljerad beskrivning av bearbetning
FrAN e Bl och behandling i Cariforum-staterna
15. Det berorda foretagets kapitalstruktur 16. Storleken pa gjorda eller planerade investeringar
17. Antal anstéllda/planerat antal anstéllda 18. Mervarde genom bearbetningen eller behandlingen i Cariforum-
staterna
18.1. Arbetskraft
18.2. Driftskostnader
18.3. Ovriga
19. Alternativa férsérjningskallor fér material 20. Mgjliga I6sningar for att undvika behovet av undantag
21.  Anmarkningar
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Anmérkningar

1. Om félten i formulret inte &r tillrackliga for att rymma alla relevanta uppgifter far ytterligare sidor bifogas formuléret. | detta fall ska orden
se bilaga skrivas i det berérda féltet.

2. Om mgjligt bor prover eller annat material (bilder, ritningar, kataloger osv.) som askadliggér den fardiga produkten och materialet bifogas

formuléret.

3. Ett formular ska fyllas i for varje produkt som ansdkan avser.

Falt3,4,5,7:

Falt 12:

Falt 13:

Falt 18:

Falt 19:

Falt 20:

Med tredjeland avses alla lander och territorier som inte avses i artiklarna 3 och 4.

Om material med ursprung i tredjeland bearbetats eller behandlats i de stater eller territorier som avses i
artiklarna 3 och 4 utan att ursprungsstatus erhallits innan det behandlats ytterligare i den Cariforum-stat som
begér undantag, ska man ange den bearbetning eller behandling som utférts i de stater eller territorier som
avses i artiklarna 3 och 4.

De datum som ska anges ar den férsta och den sista dagen for den period inom vilken varucertifikat EUR.1 kan
utfardas enligt undantaget.

Ange mervardet antingen i procent av produktens pris fritt fabrik eller i belopp per enhet av produkten.

Om det finns alternativa forsorjningskallor f6r material ska de anges och, om mgjligt, de kostnadsméssiga
skalen eller andra skél till att de inte anvénds.

Ange méjliga ytterligare investeringar eller alternativa leverantérer som skulle géra att undantaget endast
behdvs under en begrénsad tidsperiod.
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Vid tillimpning av artikel 5 i protokoll I avses med angrinsande utvecklingsland foljande linder:

Colombia.

Costa Rica.

El Salvador.

Guatemala.
Honduras.
Kuba.
Mexiko.
Nicaragua.
Panama.

Venezuela.

BILAGA V1II till protokoll I

Angrinsande utvecklingslinder
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BILAGA IX till protokoll I

Utomeuropeiska linder och territorier

I detta protokoll avses med utomeuropeiska linder och territorier de nedan fortecknade linder och territorier som avses i fjarde
delen i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

(Denna lista 4r inte bindande for dessa linders och territoriers status eller framtida fordndringar i deras status.)

1.  Land med sirskilda forbindelser med Danmark:

Gronland

2. Franska utomeuropeiska territorier:
Nya Kaledonien
Franska Polynesien
De franska sydliga och antarktiska omraddena

Wallis- och Futunadarna

3. Frankrikes collectivités territoriales:
Mayotte

Saint Pierre och Miquelon

4. Nederlindernas utomeuropeiska lander:
Aruba
Nederlindska Antillerna:
Bonaire
Curagao
Saba
Sint Eustatius

Sint Maarten

5. Forenade kungarikets utomeuropeiska lander och territorier:
Anguilla
Caymanoarna
Falklandsbarna
Sydgeorgien och Sydsandwichdarna
Montserrat
Pitcairn
S:ta Helena med 6arna Ascension och Tristan da Cunha
Brittiska antarktiska territoriet
Brittiska territoriet i Indiska oceanen
Turks- och Caicosdarna

Brittiska Jungfrudarna
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BILAGA X till protokoll I

Produkter for vilka de bestimmelser om kumulation som avses i artiklarna 2.3 och 4 ska tillimpas
efter den 1 oktober 2015 och for vilka bestimmelserna i artikel 5 inte ska gilla

HS- och KN-nummer (¥)

Varuslag

1701 Socker fran sockerror eller sockerbetor samt kemiskt ren sackaros, i fast form
1702 Socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos, glukos och fruktos, i fast form; sirap och andra
sockerlsningar utan tillsats av aromdmnen eller fargdmnen; konstgjord honung, dven
blandad med naturlig honung; sockerkuléor (utom socker fran sockerror eller sockerbetor samt
kemiskt ren sackaros)
ex 1704 90 Sockerkonfektyr, inte innehéllande kakao (utom tuggummi; lakritsextrakt innehéllande mer 4n
motsvarande 10 viktprocent sackaros, men utan andra tillsatser; vit choklad; massor, pastor, mandelmassor,
1704 90 99 lost forpackade i forpackningar med nettovikt av minst 1 kg; pastiller, tabletter o.d. mot hosta;
dragéer; vingummi, gelévaror och fruktpastor i form av konfektyrer; karameller; kola o.d;
tabletter framstdllda genom sammanpressning)
ex 1806 10 Kakaopulver, innehallande minst 65 viktprocent men mindre dn 80 viktprocent sackaros
motsvarande (inbegripet invertsocker uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros
1806 10 30
ex 1806 10 Kakaopulver, innehdllande minst 80 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker uttryckt
motsvarande som sackaros) eller isoglukos uttryckt som sackaros
1806 10 90
ex 1806 20 Livsmedelsberedningar innehdllande kakao i form av block, kakor eller stinger vigande mer
motsvarande an 2 kg eller i flytande form, rpastaform, pulverform, granulatform eller liknande form, i
1806 20 95 behdllare eller 16st liggande i forpackningar innehéllande mer 4n 2 kg (utom kakaopulver,
beredningar innehéllande minst 18 viktprocent kakaosmor eller innehédllande sammanlagt
minst 25 viktprocent kakaosmor och mjolkfett; chocolate milk crumb; chokladglasyr; choklad
och varor av choklad; sockerkonfektﬁlrer och sockerfria konfektyrer, innehdllande kakao;
smorgdspalagg innehéllande kakao; kakaoberedningar for framstéllning av drycker)
ex 1901 90 Livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte innehéller
motsvarande kakao eller innehaller mindre 4n 40 viktprocent kakao berdknat pd helt avfettad bas, inte
1901 90 99 ndmnda eller inbegripna nagon annanstans; livsmedelsberedningar av varor enligt nr 0401-
0404, som inte innehéller kakao eller innehéller mindre 4n 5 viktprocent kakao berdknat pd
helt avfettad bas, inte nimnda eller inbegripna nagon annanstans (utom livsmedelsbered-
ningar inte innehédllande eller innehéllande mindre 4n 1,5 % mjolkfett, 5 % sackaros
(inbegripet invertsocker) eller isoglukos, 5 % druvsocker eller starkelse; livsmedelsberedningar
i pulverform av varor enligt nr 0401-0404; beredningar avsedda for barn, i detaljhandels-
forpackningar; mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905)
ex 2101 12 Beredningar pa basis av kaffe (utom extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt
motsvarande beredningar pa basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat)
2101 1298
ex 2101 20 Beredningar pa basis av te eller matte (utom extrakter, essenser och koncentrat av te eller
motsvarande matte samt beredningar pd basis av dessa extrakter, essenser eller koncentrat)
2101 20 98
ex 2106 90 Aromatiserade eller firgade sockerlosningar (utom av isoglukos, laktos, glukos och
motsvarande maltodextrin)
2106 90 59
ex 2106 90 Livsmedelsberedningar, inte ndimnda eller inbegripna ndgon annanstans (utom proteinkon-
motsvarande centrat och texturerade proteiner; sammansatta alkoholhaltiga beredningar, inte baserade pa
2106 90 98 luktdmnen, av sddana slag som anvinds for framstéllning av drycker; aromatiserade eller

fargade sockerlosningar; beredningar inte innehéllande eller innehdllande mindre 4n 1,5 %
mjolkfett, 5 % sackaros eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stirkelse)
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HS- och KN-nummer (¥) Varuslag
ex 3302 10 Beredningar baserade pa luktdimnen av sidana slag som anvands vid industriell ti lverkmni av
motsvarande drycker, innehdllande samtliga smakimnen som kannetecknar en viss dryck, med en verklig

alkoholhalt av hogst 0,5 volymprocent (utom beredningar inte innehéllande eller innehéllande
33021029 mindre 4n 1,5 % mjélkfett, 5 % sackaros eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stirkelse)

(*) 1 denna bilaga avses med KN-nummer de éttastilliga sifferkoderna i EU:s kombinerade nomenklatur enligt kommissionens frordning
(EG) nr 1549/2006 av den 17 oktober 2006, offentliggjord i Europeiska unionens officiella tidning L 301 av den 31 oktober 2006.
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I detta protokoll avses med dvriga AVS-stater de stater som fortecknas nedan.

Angola

Benin

Botswana

Burkina Faso

Burundi

Centralafrikanska republiken
Cookdarna

Demokratiska
republiken Kongo

Djibouti
Ekvatorialguinea
Elfenbenskusten
Eritrea

Etiopien

Fiji

Gabon

Gambia

Ghana

Guinea
Guinea-Bissau
Kamerun

Kap Verde

BILAGA XI till protokoll I

Ovriga AVS-stater

Kenya
Kiribati
Komorerna
Lesotho
Liberia
Madagaskar
Malawi

Mali
Marshalloarna
Mauretanien
Mauritius
Mikronesien
Mogambique
Namibia
Nauru

Niger

Nigeria

Niue

Palau

Papua Nya Guinea
Republiken Kongo

Rwanda
Salomondarna
Samoa

S3o Tomé och Principe
Senegal
Seychellerna
Sierra Leone
Somalia
Sudan
Swaziland
Tanzania
Tchad

Togo

Tonga

Tuvalu
Uganda
Vanuatu
Zambia

Zimbabwe
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BILAGA XII till protokoll 1

Produkter med ursprung i Sydafrika som inte omfattas av kumulation enligt artikel 4 (*)

BEARBETADE JORDBRUKSPRODUKTER

Yoghurt Andra sockerkonfektyrer
04031051 17049010
04031053 17049030
04031059 17049051
04031091 17049055
04031093
17049061
04031099
17049065
Annan fermenterad eller syrad mjolk och gridde 17049071
04039071 17049075
04039073 17049081
04039079 17049099
04039091
04039093 Kakaopulver
04039099 18061015
18061020
Bredbara smérfettsprodukter
04052010 18061030
04052030 18061090
Gronsaker Andra kakaoberedningar
07104000 18062010
07119030 18062030
18062050
Pektinimnen, pektinater och pektater
18062070
13022010
18062080
13022090
18062095
Annat margarin 18063100
15179010 18063210
18063290
Fruktos 18069011
17025000 18069019
17029010
18069031
. 18069039
Tuggummi
17041011 18069050
17041019 18069060
17041091 18069070
17041099 18069090

(*) De produktkoder som anvinds i denna bilaga dr numren i Kombinerade nomenklaturen enligt kommissionens forordning (EG) nr 1549/2006 av den 17 oktober 2006,
offentliggjord i Europeiska unionens officiella tidning L 301 av den 31 oktober 2006.
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Livsmedelsberedningar avsedda for barn 19053291
19011000 19053299
19012000 19054010
19019011 19054090
19019019 19059010
19019091 19059020
19019099 19059030

19059040
Pastaprodukter 19059045
19021100 19059055
19021910 19059060
19021990 19059090
19022091
19022 . . .. .
9022099 Andra beredningar av gronsaker, frukt, bir, nétter och
19023010 andra itliga vixtdelar
19023090 20019030
19024010 20019040
19024090 20041091
20049010
Tapioka 20052010
19030000 20058000
20089985
Livsmedelsberedningar 20089991
19041010
19041030 Diverse idtbara beredningar
19041090
21011111
19042010
21011119
19042091
21011292
19042095
21012098
19042099
21013011
19043000
21013019
19049010
21013091
19049080
21013099
Brod, kakor, kex och andra bakverk 21021010
19051000 21021031
19052010 21021039
19052030 21021090
19052090 21022011
19053111 21032000
19053119 21050010
19053130 21050091
19053191 21050099
19053199 21061020
19053205 21061080
19053211 21069020

19053219 21069098
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Vatten
22029091
22029095
22029099

Vermouth och annat vin
22051010
22051090
22059010
22059090

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst 80
volymprocent; etylalkohol och annan sprit, denaturerade,
oavsett alkoholhalt

22071000
22072000

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre in 80
volymprocent; sprit, likor och andra spritdrycker

22084011
22084039
22084051
22084099
22089091
22089099

Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller
tobaksersittning

24021000
24022010
24022090
24029000

Roktobak och andra slag
24031010
24031090
24039100
24039910
24039990

Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sidana alkoholer

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Eteriska oljor
33019010
33019021
33019090

Blandningar av luktimnen
33021010
33021021
33021029

Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim
35011050
35011090
35019090

Dextrin och annan modifierad stirkelse
35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Aplzreturmedel, preparat for paskyndande av firgning eller

or fixering av firgimnen samt andra produkter och
preparat

38091010
38091030
38091050

38091090

Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffinering
38231300
38231910
38231930
38231990

Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkirnor;
kemiska produkter samt preparat frin kemiska eller
nirstdende industrier

38246011
38246019
38246091

38246099
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BASJORDBRUKSPRODUKTER

Levande notkreatur och andra oxdjur 04021019
01029005 04021091
01029021 04021099
01029029 04022111
01029041 04022117
01029049
04022119
01029051
04022191
01029059
04022199
01029061
01029069 04022911
01029071 04022915
01029079 04022919
04022991
Kott av notkreatur eller andra oxdjur, firske eller kylt 04022999
02011000
02012020 Kirnmjolk, filmjolk, griddfil, yoghurt, kefir och annan
02012030 fermenterad eller syrad mjolk och gridde
02012050 04039011
02012090 04039013
02013000 04039019
04039031
Kott av notkreatur eller andra oxdjur, fryst
04039033
02021000
04039039
02022010
02022030
02022050 Vassle
02023010 04041004
02023050 04041006
02023090 04041012
04041014
Atbara slaktbiprodukter av notkreatur, andra oxdjur, svin,
o e . o o . 04041016
far, get, hist, dsna, mula eller mulasna, firska, kylda eller
frysta 04041026
02061095 04041028
02062991 04041032
) ) 04041034
Kott och dtbara slaktbiprodukter, saltade, i saltlake, torkade
eller rokta; dtbart mjél av kott eller slaktbiprodukter 04041036
02102010 04041038
02102090 04049021
02109951 04049023
02109990 04049029
04049081

Mjolk och gridde, koncentrerade eller forsatta med socker
eller annat s6tningsmedel 04049083

04021011 04049089
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Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjélk;

04051011
04051019
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

04062010
04064010
04064050
04069001
04069013
04069015
04069017
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069032
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

06031100
06031200
06031400
06039000

bredbara smorfettsprodukter

Ost och ostmassa

Snittblommor och blomknoppar

07099060

08030019

08051020
08054000
08055010

08081010
08081080
08082010
08082050

10051090
10059000

10061021
10061023
10061025
10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061

Andra gronsaker, firska eller kylda

Bananer

Citrusfrukter

Applen, piron och kvittenfrukter

Majs
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10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Sorghum
10070010
10070090

Finmalet mjol av spannmadl, annat in av vete eller av
blandsid av vete och rig

11022010
11022090
11029050

Krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar av
spannmadl

11031310
11031390
11031950
11032040
11032050

Spannmadl, bearbetad pé annat siitt
11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Stirkelse; inulin
11081100
11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

Vetegluten, dven torkat
11090000

Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade
pa annat sitt

16025010
16029061

Socker frin sockerror eller sockerbetor samt kemiskt ren
sackaros, i fast form

17011190
17011290
17019100
17019910
17019990

Annat socker
17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026080
17026095
17029030
17029075
17029079
17029080
17029099

Tomater, beredda eller konserverade pa annat sitt in med
dttika eller ittiksyra

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
20029091
20029099

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pé annat sitt
an med ittika eller dttiksyra

20056000
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Sylter, frukt- och birgeléer, marmelader, mos och pastor av
frukt, bir eller notter

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079955
20079957

Frukt, bir, notter och andra itbara vixtdelar
20083055
20083071
20083075
20084051
20084059
20084071
20084079
20084090
20085061
20085069
20085071
20085079
20085092
20085094
20085099
20087061
20087069
20087071
20087079
20087092
20087098
20089251
20089259
20089272
20089274
20089276
20089278
20089292
20089293
20089294
20089296

20089297
20089298

20091199
20094110
20094191
20094930
20094993
20096110
20096190
20096911
20096919
20096951
20096959
20096971
20096979
20096990
20097110
20097191
20097199
20097911
20097919
20097930
20097991
20097993
20097999
20098071
20099049
20099071

21069030
21069055
21069059

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124

Frukt- och birsaft

Livsmedelsberedningar

Vin av firska druvor
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22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
22042169
22042171
22042174
22042176
22042177
22042178
22042179
22042180
22042184
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042194
22042195
22042196
22042911

76011000

76012010

76012091

76012099

22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042962
22042964
22042965
22042971
22042972
22042982
22042983
22042984
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042994
22042995
22042996

Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre in 80
volymprocent; sprit, likor och andra spritdrycker

22089091
22089099

Aterstoder och avfall frin livsmedelsindustrin
23021010
23021090
23031011

INDUSTRIPRODUKTER

Aluminium i obearbetad form Pulver och fjill av aluminium
76031000

76032000
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03011090
03019110
03019190
03019200
03019300
03019400
03019500
03019911
03019919
03019980

03021110
03021120
03021180
03021200
03021900
03022110
03022130
03022190
03022200
03022300
03022910
03022990
03023110
03023190
03023210
03023290
03023310
03023390
03023410
03023490
03023510
03023590
03023610
03023910
03024000
03025010
03025090
03026110
03026130
03026180
03026200

Levande fisk

Fisk, firsk eller kyld

FISKERIPRODUKTER

03026300
03026400
03026520
03026550
03026590
03026600
03026700
03026800
03026911
03026919
03026921
03026925
03026931
03026933
03026935
03026941
03026945
03026951
03026955
03026961
03026966
03026967
03026968
03026969
03026975
03026981
03026985
03026986
03026991
03026992
03026994
03026995
03026999
03027000

03031100
03031900
03032110
03032120
03032180
03032200
03032900
03033110

Fisk, fryst
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03033130
03033190
03033200
03033300
03033910
03033930
03033970
03034111
03034113
03034119
03034190
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034290
03034311
03034313
03034319
03034390
03034411
03034413
03034419
03034490
03034511
03034513
03034519
03034590
03034611
03034619
03034690
03034931
03034613
03034933
03034939
03034980
03035100
03035210
03035230
03035290
03036100
03036200
03037110
03037130
03037180

03037200
03037300
03037430
03037490
03037520
03037550
03037590
03037600
03037700
03037811
03037812
03037813
03037819
03037890
03037911
03037919
03037921
03037923
03037929
03037931
03037935
03037937
03037941
03037945
03037951
03037955
03037958
03037965
03037971
03037975
03037981
03037983
03037985
03037988
03037991
03037992
03037993
03037994
03037998
03038010
03038090

03041110
03041190
03041913
03041915

Fiskfiléer och annat fiskkott
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03041917 03049961
03041919 03049975
03041931 03049999
03041933

03041935 Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rékt fisk
03041991 03051000
03041997 03052000
03042100 03053011
03042913 03053019
03042915 03053030
03042917 03053050
03042919 03053090
03042921 03054100
03042929 03054200
03042931 03054910
03042933 03054920
03042935 03054930
03042939 03054945
03042941 03054950
03042943 03054980
03042945 03055110
03042951 03055190
03042953 03055911
03042955 03055919
03042959 03055930
03042961 03055950
03042969 03055970
03042971 03055980
03042973 03056100
03042983 03056200
03042991 03056300
03042979 03056910
03042999 03056930
03049031 03056950
03049039 03056980
03049041

03049057 Kriftdjur
03049059 03061110
03049097 03061190
03049100 03061210
03049200 03061290
03049921 03061310
03049923 03061330
03049931 03061350
03049933 03061380
03049951 03061410

03049955 03061430
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03061490 03079913
03061910 03079915
03061930 03079918
03061990 03079990
03062100
03062210 Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersittning
03062291 16041100
03062299 16041210
03062310 16041291
03062331 16041299
03062339 16041311
03062390 16041319
03062430 16041390
03062480 16041411
03062910 16041416
03062930 16041418
03062990 16041490
16041511
Bl6tdjur och andra ryggradslosa vattendjur 16041519
03071090 16041590
03072100 16041600
03072910 16041910
03072990 16041931
03073110 16041939
03073130 16041950
03073910 16041991
03073990 16041992
03074110 16041993
03074191 16041994
03074199 16041995
03074901 16041998
03074911 16042005
03074918 16042010
03074931 16042030
03074933 16042040
03074935 16042050
03074938 16042070
03074951 16042090
03074959 16043010
03074971 16043090
03074991
03074999 Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur
03075100 beredda eller konserverade
03075910 16051000
03075990 16052010
03079100 16052091

03079911 16052099
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16053010
16053090
16054000
16059011
16059019

16059030
16059090

19022010

Fyllda pastaprodukter
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BILAGA XIII till protokoll T

Produkter med ursprung i Sydafrika som omfattas av bestimmelserna om kumulation i artikel 4 efter
den 31 december 2009 (*)

BASJORDBRUKSPRODUKTER

Levande histar, dsnor, mulor och muldsnor 02032911
01011090 02032913
01019030 02032915

02032955
Levande svin 02032959

01039110

01039211 Kott av fir eller get, firske, kylt eller fryst

01039219
02041000
02042100

Levande fir och getter

02042210

01041030
02042230

01041080
01042090 02042250
02042290
Levande fjiderfi 02042300
01051111 02043000
01051119 02044100
01051191 02044210
01051199 02044230
01051200 02044250
01051920 02044290
01051990 02044310
01059400 02044390
01059910 02045011
01059920 02045013
01059930 02045015

010 0
5995 02045019
) o 02045031

Kott av svin, firske, kylt eller fryst

02045039

02031110
02045051

02031211
02031219 02045053
02031911 02045055
02031913 02045059
02031915 02045071
02031955 02045079

02031959

02032110 Kott och dtbara slaktbiprodukter av fjiderfi

02032211 02071110
02032219 02071130

(*) De produktkoder som anvinds i denna bilaga dr numren i Kombinerade nomenklaturen enligt kommissionens férordning (EG) nr 1549/2006 av den 17 oktober 2006,
offentliggjord i Europeiska unionens officiella tidning L 301 av den 31 oktober 2006.



Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1941

02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311

02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

02090011
02090019
02090030
02090090

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290

Fett

Kott och andra dtbara djurdelar
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02101910
02101920
02101930
02101940
02101950
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109100
02109200
02109300
02109921
02109929
02109931
02109939
02109941
02109949

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
04013031
04013039
04013091
04013099

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

Mjélk och gridde, inte koncentrerade

Mjélk och gridde, koncentrerade

Kirnmjolk, filmjolk, rz'iddﬁl,dyoghurt, kefir och annan

termenterad eller syra

04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039
04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

04041052
04041054
04041056
04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

04061020
04061080
04062090
04063010
04063031
04063039
04063090
04064090
04069021
04069050
04069069
04069078
04069086
04069087
04069088
04069093
04069099

mjolk och gridde

Vassle

Ost och ostmassa
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04070011
04070019
04070030
04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

04090000

06031300
06031910
06031990

07019050
07020000
07031011
07031019
07031090
07039000

07041000
07042000
07049010
07049090

07051100
07051900
07052100
07052900

07061000
07069010
07069030
07069090

Figeligg

Naturlig honung

Snittblommor och blomknoppar

Potatis

Kal, firsk eller kyld

Tridgdrdssallat och cikoriasallat

Rotfrukter

Gurkor
07070005
07070090

Baljfrukter
07081000
07082000
07089000

Andra gronsaker
07092000
07093000
07094000
07095100
07095930
07095990
07096010
07097000
07099010
07099020
07099039
07099040
07099050
07099070
07099080
07099090

Gronsaker (iven dngkokta eller kokta i vatten), frysta
07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07108095
07109000
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Gronsaker, tillfilligt konserverade 08052070
07112090 08052090
07114000 08055090
07115100 08059000
07115900
07119050 Vindruvor, firska eller torkade
07119070 08061010
07119080 08061090
07119090
Meloner (inbegripet vattenmeloner) och papayafrukter,
Torkade gronsaker farska
07122000 08071100
07123100 08071900
07123200
07123300 Kvittenfrukter
07123900 08082090
07129019
07129030 Aprikoser, korsbir, persikor (inbegripet nektariner),
plommon och slinbir, firska
07129050 08091000
07129090 08092005
Maniok-, arrow- och salepsrot, jordirtskockor, batater 08092095
(sotpotatis) och liknande rotter, stam- eller rotknélar 08093010
07141010 08093090
07141091 08094005
07141099
07142090 Annan frukt och andra bir, firska
07149011 08101000
07149019 08102090
08104090
Nétter, fiarska eller torkade 08105000
08021190 08106000
08024000 08109050
08109060
Bananer 08109070
08030011 08109095
08030090
Frukt, bir och nétter, dven dngkokta eller kokta i vatten,
Dadlar, fikon, ananas, avokado, guava, mango och frysta, med eller utan tillsats av socker eller annat
mangostan, firska eller torkade sotningsmedel
08042010 08111011
08042090 08111019
08043000 08112011
08112031
Citrusfrukter, firska eller torkade 08112039
08051080 08112059
08052010 08119011
08052030 08119019

08052050 08119039
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08119075
08119080
08119095

Frukt, bir och notter, tillfilligt konserverade (t.ex. med

svaveld10x1dgas eller i saltvatten, svavelsyr hetsvatten

eller andra konserverande losmngar men olimpliga f6r
direkt konsumtion i detta tillstind

08121000
08129010
08129020
08129070
08129098

Frukt och bir, torkade, med undantag av frukt och bir
enligt nr 0801-0806; blandningar av notter eller av torkad
fruke eller torkade bar

08132000
08134010
08135019
08135091
08135099

Paprika
09042010

Vete samt blandsid av vete och rag
10011000
10019010
10019091
10019099

Rag
10020000

Korn
10030010
10030090

Havre
10040000

Bovete, hirs och kanariefrd; annan spannmal
10081000
10082000
10089010
10089090

Finmalet mj6l av vete eller av blandsid av vete och rig
11010011
11010015

11010090

Finmalet mj6l av spannmadl, annat dn av vete eller av
blandsid av vete och rag

11021000
11029010
11029030
11029090

Krossgryn, grovt mjol (inbegripet fingryn) och pelletar av
spannmal

11031110
11031190
11031910
11031930
11031940
11031990
11032010
11032020
11032030
11032060
11032090

Spannmadl, bearbetad pd annat sitt
11041210
11041290
11041910
11041930
11041961
11041969
11041999
11042220
11042230
11042250
11042290
11042298
11042901
11042903
11042905
11042907
11042909
11042911
11042918
11042930
11042951
11042955
11042959
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11042981
11042985
11042989
11043010

Mjol, pulver, flingor, korn och pelletar av potatis
11051000
11052000

Mjol och pulver av torkade baljvixtfron
11061000
11062010
11062090
11063010
11063090

Malt, dven rostat
11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Andra vegetabiliska produkter
12129120
12129180

Svinfett
15010019
15043010

Sojabonolja
15071090
15079090

Olivolja och fraktioner av denna olja
15091010
15091090
15099000
15100010

Andra oljor och fraktioner av sidana oljor
15100090

Solrosolja
15121191
15121199
15121990
15122190

15122990

Rapsolja, rybsolja och senapl§olja samt fraktioner av dessa
oljor

15141190
15141990
15149190
15149990

Degras; aterstoder
15220031
15220039

Korv och liknande produkt?)r1 a(sir kott, slaktbiprodukter eller
o

16010091
16010099

Kott, slaktbiprodukter och blod, beredda eller konserverade
pd annat sitt

16021000
16022011
16022019
16022090
16023111
16023119
16023130
16023190
16023211
16023219
16023230
16023290
16023921
16023929
16023940
16023980
16024110
16024190
16024210
16024290
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
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16025031
16025039
16025080
16029010
16029031
16029041
16029051
16029069
16029072
16029074
16029076
16029078
16029098

Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos
17021100
17021900

Pastaprodukter
19022030

Gronsaker, frukt, bir, nétter och andra idtbara vixtdelar
20011000
20019050
20019065
20019093
20019099

Svampar och tryffel
20031020
20031030
20032000
20039000

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pa annat sitt
in med ittika eller ittiksyra, frysta

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Andra gronsaker, beredda eller konserverade pé annat sitt
dn med ittika eller ittiksyra, inte frysta

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100

20055900

Gronsaker, frukt, bir, notter, fruktskal och andra vixtdelar,
konserverade med socker

20060031
20060035
20060038
20060099

Sylter, frukt- och birgeléer, marmelader, mos och pastor av
frukt, bir eller notter

20071091
20071099
20079190
20079991
20079993
20079998

Frukt, bir, notter och andra itbara vixtdelar
20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082011
20082031
20082051
20082059
20082071
20082079
20082090
20083011
20083019
20083031
20083039
20083051
20083059
20083079
20083090
20084011
20084019
20084021
20084029
20084031
20084039
20085011
20085019
20085031
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20085039
20085051
20085059
20086011
20086019
20086031
20086039
20086050
20086060
20086070
20086090
20087011
20087019
20087031
20087039
20087051
20087059
20088011
20088019
20088031
20088039
20088050
20088070
20088090
20089216
20089218
20089921
20089923
20089924
20089928
20089931
20089934
20089936
20089937
20089943
20089945
20089946
20089949
20089961
20089962
20089967
20089972
20089978
20089999

20091111
20091119
20091191

Frukt- och birsaft

20091911
20091919
20091991
20091998
20092100
20092911
20092919
20092991
20092999
20093111
20093119
20093151
20093159
20093191
20093199
20093911
20093919
20093931
20093939
20093951
20093955
20093959
20093991
20093995
20093999
20094199
20094911
20094919
20094991
20094999
20095010
20095090
20098011
20098019
20098034
20098035
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098085
20098086
20098097
20098099
20099011
20099019



Avtal (2008/805/EG), EUT L 289, 2008

1949

20099021
20099029
20099031
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092
20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

21069051

22041019
22041099
22042110
22042182
22042183
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092
22043094
22043096
22043098

22060010

Andra livsmedelsberedningar

Vin av firska druvor

Andra jista drycker

Kli, foderm;jol och andra dterstoder fran livsmedelsindustrin
23023010
23023090
23024010
23024090

Oljekakor och andra fasta dterstoder
23069019

Beredningar av sidana slag som anvinds vid utfodring av
djur

23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043
23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Ratobak; tobaksavfall
24011010
24011020
24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070





